RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1910. Andra Kammaren. Nr 20.

Lordagen den 12 mars.

Kl. 7 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen boérjade sammantridet, och
leddes darvid forhandlingarna af herr vice talmannen.

§ 1.

Till afgorande forelag forst lagutskottets utlatande, nr 21,
i anledning af viickt motion angéende revision af sjolagen.

Till behandling af lagutskottet hade hiinvisats en inom Andra dng. revision

kammaren af herr Lindley m. fl. afgifven motion, nr 145, uti af sjdlagen.
hvilken foreslagits, att Riksdagen skulle i skrifvelse till Kungl.
Maj:t anhalla. att Kungl. Maj:t matte — helst efter samarbete
med ofriga skandinaviska ldnder — lata foranstalta om en af
tidsforhéllandena pékallad revidering af gillande sjolag samt for
Riksdagen framligga forslag i dmnet.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke matte till
ndgon Riksdagens atgird féranleda.

Reservation hade emellertid afgifvits af herrar Lindhagen,
kerman och Karlsson i Fjil, hvilka ansett, att utskottet bort
hemstilla, att Riksdagen ville anhélla, att Kungl. Maj:t métte
— efter samarbete med ofriga skandinaviska linder — taga i
ofvervigande behofligheten af en allsidig revision af gillande
sjolag &afvensom for Riksdagen framligga det forslag, hvartill
detta dfvervigande kunde féranleda.

Efter foredragning af utskottets hemstillan limnades pa
begiran ordet till

Herr Lindhagen, som anférde: Sjolagen ir, som bekant,
en speciallag, som p& samma ging berdr ett af de mest egen-
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Ang. revision domliga rittsomriddena och ett af de mest omfattande. Sjolagen
af golagen. 5r pd samma gang en civillag, processlag och strafflag. Det lifs-

(Forts.)

omride, som denna omfattande lag beror, vixlar ocksé till sitt
inneh&ll och sin utveckling kanske hastigare én de flesta. Det
har sirskildt p& senare tiden genom sjofartens industrialisering
och den under férmiddagens debatt omnémnda 6fvergingen frin
segelfartyg till angfartyg astadkommits, att férhallandena inom
gjofartsnéringen och foljaktligen #fven det, som lagstiftningen
p4 detta omrdde skall reglera, i hog grad &ndrats och #ndras
mycket snabbt. Det dr ju klart, att en lagstiftning, som om-
fattar ett sddant lika rorligt som viktigt @mne, méaste noga folja
med sin tid och se till, att den smidigt anpassar sig efter de
fordndrade forhallandena.

Hur forhaller det sig nu hi#r med den gillande lagstift-
ningen? Var sjolag ar af 1891, men &r grundad pé ett kommitté-
betinkande, som afgafs redan &r 1887, s&ledes fyra &r innan
lagen kom till stand. Af detta betinkande finner man, sisom i
motionen ocksid plpekats, att kommitterade forklarat, att deras
uppgift icke si mycket var att soka astadkomma en genom-
ghende i#ndring i 1864 &ars sjolag som att soka avigabringa
ofverensstdimmelse mellan de skandinaviska léndernas lagstift-
ningar p& detta omrade. Foljaktligen kan man siga, att den
nuvarande sjolagens bestimmelser 1 hufvudsak &ro desamma,
gom innehdllas i 1864 ars lag. Men, dfven om vi utgd dérifran
att den nu gillande lagstiftningen hade pa ett genomgaende sétt
bearbetat det sakliga innehdllet, si ligger dock mellan 1887 och
1910 en tidrymd af 23 ar, och under denna tidrymd &r det som
i all synnerhet de stora omhvélfningarna pa sjofartens omride
dgt rum.

Savidt jag kan forsta, dr det alltsd till en bérjan den storsta
sannolikhet for att en genomgéende revision af ett s& beskaffadt
timne méste bli ett fruktbart arbete. Det madste ge anledning
till att man far syn pad en hel mingd betydelsefulla foérhallan-
den, betriffande hvilka liget nu #r forindradt sedan 1887, da
detta arbete afslutades. Och det &r storsta sannolikhet for att
ett sddant arbete #r an mer af behofvet pakalladt #n det forslag
om en fullstindig omarbetning af aktiebolagslagen, som i &r
kommit pa& Riksdagens bord, en lag, som ju ocks& hor till
handelslagstiftningens omréde och som ér étskilligt yngre én den
nu gillande sjslagen.

Denna sannolikhet for behofvet af en revision af sjolagen
bestyrkes ytterligare genom det stora antal meningsyttringar
ddrom, som framtriddt frin kort efter det lagen tillkom och intill
denna tid. Det har, sisom motionirerna anfora, frin kopmanna-,
redare-, dicksbefils- och maskinbefiils- samt sjomans- och eldare-
sammanslutningar framkommit framstillningar vid olika tillfdllen
och i olika sammanhang om en revision af sjolagen i dess helhet
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eller i vissa delar. De tre nordiska sjofartsmotena i Stockholm dng. revision
1897, Kopenhamn 1903 och Kristiania 1908 hafva uttalat sig af gjolagen.
for en revision af lagen i sin helhet eller vissa visentliga delar (Forts.)
af lagen. Sirskildt mirka vi 1903 &rs sjofartsmote, hvarvid de
nirvarande representanterna for redare, befdlhafvare, befraktare

och assuradorer enhilligt hemstillde om en fullstindig och all-

min revision och besléto uppmana sina organisationer att gé in

till vederbérande tre linders regeringar med begiran om en

revision, hvilket ocksd skedde. Och det #r sirskildt virdt att i

detta sammanhang beakta, att de ansdgo sjolagen si ofta vara

i behof af omarbetning, att det borde tillsittas en permanent
kommitté fér att upptaga de sporsmil, som nya foérdndrade for-
hallanden forde med sig.

Vi hafva ocksd ett uttalande af skandinaviska arbetarekon-
gressen i Kopenhamn ar 1901 i samma riktning. Slutligen
viicktes det af herr G. O. Wallenberg &4r 1905 i Andra kammaren
en motion, hvarl han med instdmmanden af tre andra ledamoter
i kammaren yrkade p& en revision af den nordiska sjoratten.
De hafva till stod for sina yrkanden aberopat detsamma, som
jag nu hir anfort, nimligen de férindrade tidsforhallandena,
niringarnas utveckling, andra organisationsformer och andra
behof och slutligen #fven en hel del ofriga omsténdigheter, som
behofva granskas. Deras hemstillan bifclls icke d& 1 den be-
girda omfattningen af Riksdagen, men nu ha herr Lindley och
hans medmotiondrer kommit fram igen med denna under de
senaste Artiondena stindigt p4 dagordningen stiende friga om
en fullstindig revision af sjolagen.

Utom den stora angifna sannolikheten for att en revision af
sjolagen ir behoflig samt den omfattande opinion dartor, som gifvit
sig till kiinna under de sista értiondena, vill jag dfven framhilla
ett annat skil, som talar f6r en revision af sjolagen, ndmligen
det att den nu gillande sjolagen tillkommit utan medverkan af
sjofolket. Det dr endast redare och Dbefilhafvare, som jimte
jurister varit representerade i den kommitté, som vidtagit de
forberedande arbetena for var nu gillande sjolag. Denna ir
siledes ett resultat af deras arbete, och man kan ju forstd att,
hur samvetsgrant #n dessa sokt utfora sitt uppdrag, s& hafva
dock i denna lag, som uppdrar hufvudgrunderna for arbetsaf-
talet och arbetsvillkoren 1 ofrigt, sjofolkets intressen och syn-
punkter icke kunnat p& behorigt sitt iakttagas. Men i en sidan
lagstiftning som denna méste, om den skall vinna fortroende,
representanter for alla de lifsintressen, som af demsamma skola
regleras, hafva haft sitt ord med i laget, si att man kan siga,
att lagen tillkommit efter deras dfvervigande och pé& deras forord.

Slutligen vill jag siga, att det ligger en sirskild fara i att
ytterligare uppskjuta dessa stindigt aterkommande framstéllningar
om en allmin revision af sjolagen. Sjoclagen tillkom genom ett
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Ang. revision gamarbete mellan de tre skandinaviska linderna, och kommittén,
of gjolagen. gom hade detta arbete sig anfortrodt, har, som sagdt sjalf fram-

(Forts.)

hallit, att dess egentliga uppgift mindre var att afhjdlpa fore-
ﬁntliga bristfilligheter i gillande sjolagstiftning #n att Astad-
komma gemepsamma och likalydande bestimmelser {6r den
skandinaviska handelslagstiftningen, och att det var af synnerlig
vikt att pa sjofartens omride {4 denna dfverensstimmelse mellan
de skandinaviska linderna. Droéjer man nu oupphorligt med
att tillmotesgd dessa framstillningar, sd tvingas de sirskilda lan-
derna till speciallagstiftning — de ha redan bérjat ddrmed —
och p4 s& sitt bryter man sonder det verk, som borjades ar
1887, och far sméaningom igen speciella sjolagar for alla de tre
nordiska linderna. Jag tror dirfor, att det &r hog tid och syn-
nerligen angeléget att man begir en allmin skandinavisk revision,
hvarigenom dessa sporsmél kunna tagas under 6fvervigande ur
samfild skandinavisk synvinkel.

Utskottet har nu emellertid for sin del sagt, att det icke
finner &dagalagdt, att ndgot behof harvidlag foreligger. Utskottet
vill icke bygga endast pid sannolikheter, tar icke hinsyn till en
allmin opinion och behjirtar icke heller de bada andra skilen,
némligen sjofolkets speciella ritt att ndgon gang f& vara med
att lagstifta samt det stora behofvet af att den skandinaviska
sjolagstiftningen icke sonderbrytes.

Vidare har utskottet angfende vissa speciella bestimmelser,
som motiondrerna ifragasatt, sisom betraffande konossements-
klausulerna, befidlhafvares samt kommissionirers och miklares
stillning till redare och lastigare, tidsbefraktningen, transitobe-
fraktningen m. m., forklarat, att utskottet visserligen medger,
att luckor i lagstiftningen héar kunna finnas, men att nagot
ofverhdngande behof af en fullstindig revision icke forefinnes
— nagot, hvarom utskottet fullkomligt saknar all sakkunskap.

Jag ber, att pd de skdl jag nu anfort f& yrka bifall till
reservationen.

Vidare yttrade

Herr Pettersson i Stdertilje: Att land skall med lag byg-
gag, det visste redan véra forfader for 600 ar sedan, och de an-
sdgo den grundsatsen si viktig, att den flot in i deras lagar.
Att land behofver repareras eller ombyggas med en ny lag, nir
den gamla icke passar for dndrade forhallanden, det borja vi nu
s& sminingom att komma till insikt om.! Vi ha for nidrvarande ett
ganska omfattande dylikt ombyggnadsarbete i verket. Jag vill
sdlunda till en borjan erinra, att vi under denna riksdag fatt
fran Kungl. Maj:t en ganska diger proposition om fullstindig
revision af aktiebolagslagstiftningen. Inom négra veckor torde
denna komma att foljas af en lika omfattande proposition an-
ghende omldggning af foreningslagstiftningen. Forslag om re-
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vision af strafflagen for krigsmakten och af den militéra ritte- dng. revision
ghngsordningen ar fér nirvarande under bearbetning, jag tror i & &dlagen.
justitiedepartementet. Den sista delen af lagberedningens for-  (Forts)
slag till ny jordabalk ar foér ndrvarande hos myndigheterna for
afgifvande af yttrande. Fullstindig revision af skifteslagstift-

ningen forberedes af en kommitte; fullstindig revision af vatten-
rittslagstiftningen forberedes af en annan kommitté; revision af
expropriationslagstiftningen forberedes af en tredje kommitté; full-

stindig revision af fattigvards- och losdrifvarelagstiftningen férbere-

des af en fjarde kommitté, och fullstindig revision af konkurslagstift-

ningen forberedes af en femte kommitté. Men det dr icke slut hir-

med; frigan om fullstdndig revision af familjeritten star pa dagord-

ningen och kommer med det snaraste att 6fverldmnas till lagbered-

ningen, och frdgan om fullstindig revision af obligationsritten

ar ofverlimnad &t en lagberedning nr 2. Och om vi 84 ga till

den allminna strafflagen, s& veta vi, att en ledamot af denna
kammare, professor Thyrén, haller pa att forbereda en revision

diraf, och vi ha redan under denna riksdag i ett intressant

hiafte af hans hand fatt en klar forestidllning om att det pa

detta omrade #dr fraga om en fullstindig omstopning. Och si

ha vi till allra sist processreformen, som redan i artionden klap-

pat pd var dorr och som det ej gir an att mycket lingre ytter-

ligare uppskjuta.

Nir jag nu gjort denna upprékning, s& har det ingalunda va-
rit for att pastd eller antyda, att ett enda af dessa lagarbeten
skulle vara obehofligt — snarare skulle jag vara villig att ut-
tala den meningen, att ett och annat af dem fatt vinta alldeles
for linge. Men jag tror, att om vi ligga tillsammans alla
dessa nu pagdende lagrevisionsarbeten, s& fa vi som summa en
jiatteuppgift. Och jag vagar péstd, att icke négon tid i vart
land sett maken till ett si omfattande, pd en ging pagiende
lagarbete. Jag vet ej, huru det stiller sig i frimmande linder,
men jag undrar, om det finnes ndgot annat folk med si liten
numerdr som vért, som har sjilffortroende och kvalificerad ar-
betskraft nog att taga itu med s& ménga omfattande uppgifter
pd en géng.

D4 det nu siittes i fraga, att vi ytterligare skola taga itu
med ett nytt omfattande lagstiftningsarbete, revision af sjdlagen,
sd tror jag vi ha rdtt att vara litet betinksamma. Jag tror, att
vi ha ritt att frdga oss: rd vi med denna uppgift jamte de
manga, som vi redan tagit pad oss? IHa vi verkligen arbetskrafter
nog for att tillfredsstillande g i land med denna uppgift nu?
Och vi kunna éfven fraga: kunna vara domare verkligen smilta
en ny sjolag ofvanpi alla de omfattande andra nya lagar, som
under den nirmaste framtiden komma att bjudas dem ?

Jag vill nu genast tilligga, att, ehuru jag anser de af mig
nu nidmnda betinkligheterna ganska beaktansvirda, jag dock
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Ang. revisioningalunda héller fore, att de bora fi vara afgorande, nir det
af sjolagen. oyller att taga stillning till den foreliggande fragan. Afgérande

(Forts.)

bor naturligtvis vara den fragan, huruvida det har visat sig
eller kan pévisas, att det foreligger ett verkligt djupt kandt be-
hof af en omfattande revision af sjolagen. Om det kan visas,
att man inom intresserade kretsar har en bestimd mening an-
ghende den riktning, i hvilken denna revision skall gi, och om
det kan visas, att det verkligen ligger fara i att drdja med
detta lagstiftningsarbete, ja, d& fa vi vil lof att, trots betéink-
ligheterna, ta itu med uppgiften, dfven om vi icke genast kunna
forfoga oOfver de bista krafterna for arbetet och dfven om vi
skulle nodgas ligga pad vara domare litet extra nattarbete for att
sitta sig in i den nya lagen. I virsta fall finge vi vil gora,
som man gjorde i Osterrike fér nagra &r sedan, ndr en ny pro-
cessordning dir skulle genomféras: man afskedade ett 100-tal
domare, som icke ansdgos kompetenta att sitta sig in i dennya
lagen. — Emellertid, nir det giller att fa svar pd den frigan,
om det verkligen foreligger ett bestimdt, bevisbart behof af en
revision af sjolagen nu omedelbart, och nir man for detta dnda-
méal soker upplysningar i den féreliggande motionen, hvad fin-
ner man dir? Jo, motiondrerna tala om, att den gillande sj§-
lagen af 1891 icke var nigon egentlig modernisering af forut
gillande 1864 ars sjolag; de erinra vidare, att sjofarten sedan
1864 i viisentlig médn har utvecklat sig samt att de foérdndrade
forhallanden, som pa detta omréde uppstitt, krifva en helt och
hallet ny lag. Vidare finner man en upplysning, att tre
stora nordiska sjofartsmoten uttalat sirskilda onskningar i am-
net. Silunda ansig man vid ett dylikt mote ar 1903, att en
fullstindig revision af sjolagen vore nodvindig samt vid tvd
andra moten, det ena ar 1897 och det andra ar 1908, att par-
tiella reformer p& detta omrade vore att foredraga. Slutligen
finner man i motionen en erinran om, att nyare idéer om far-
tygs sjovirdighet med nodvindighet krafva, att sjolagen savil i
det afseendet som i andra stycken omarbetas.

Hvad nu alla dessa skill betriffar, sa vill jag sdga, att de
mojligen kunna vara dgnade att ingifva den forestallningen, att
sjolagen kan behofva dndras. Men jag vigar bestimdt forneka,
att de dro af beskaffenhet att ddagaligga, att hdr verkligen fore-
ligger ett tringande behof af fullstindig omarbetning. Hvad
sdlunda t. ex. betriffar frigan om de stora nordiska sjofarts-
motena, synes mig snarare motiondrernas framstillning harut-
innan tala emof ett bifall till deras motion. Den féregfende
srade talaren tycktes mig med négot litt hand vidrora detta
stycke i motiveringen. Det var visserligen ett af motena, som
uttalade sig for en allmén revision, men & andra sidan ansg
man & de tvd andra motena, att endast en partiell sidan var af
behofvet. Sarskildt uttalade man sig vid det sista af dessa mo-
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ten, 1908, icke for en allmén revision utan fér genomférandet Ang. revision
af partiella reformer. Nu har vidare af en deltagare i motet af sjolagen.
1903, som uttalade sig for allmin revision, uppgifvits, att det (Forts.)
visserligen vid detta mote uttalades en allmén Onskan i dylik

riktning af de intresserade. S& lingt voro alla eniga. Men nir

man kom till frigan, i hvilken riktning denna revision skulle

gi, si gingo meningarna fullstindigt isir. Redarna drogo &t

ett hall, befilhafvarna &t ett annat, befraktarna at ett tredje och
assuradorerna &t ett fjirde. Jag vet ej, om sjofolket var repre-

senteradt pa kongressen, men om si var fallet, si hade de nog

dragit 4t ett femte hall.

Just den nu vidrérda omstidndigheten, att det &r sd ovan-
ligt manga intressen, som pa detta omrade kollidera, gor, att
man har ritt att hdr mer #n eljest anse en revision af hela
lagstiftningen vara nigot mycket vanskligt. Man har p4 detta
omrade, tror jag, mer #n eljest ritt att fordra, att diskussionen
inom sakkunniga kretsar hunnit si langt, att ur densamma har
mognat en ndgot si nir bestimd uppfattning af saken, s att
en utomstdende kan skoénja, & hvilket hall utvecklingen pekar.
Afven bhar man under sidana foérhéllanden mer &n eljest ritt
att begira, att utlandets lagstiftning i dmnet skall gifva ndgon
vigledning. Men #fven den vigledningen saknas, Atminstone
gavidt man kan doma af motionen. Man kan nimligen enligt
min uppfattning icke begira, att den kommitté, som skulle fa i
uppdrag att forbereda lagindringen, utan stéd af utvecklingen,
utan stdd af en nagot si nir stadgad mening inom fackkretsar
och utan stod af modern frimmande lagstiftning, skulle kunna
ur sitt rattsmedvetandes djup konstruera fram en lag, som med-
fésrde intressenas harmoni p& detta omradde. Det ar t. 0. m.
mycket begirdt, att en kommitté skall Astadkomma en lag,
som 4r bittre @an den nuvarande. Ty det lar vara erkindt,
att denna lag ansigs, di den kom till, vara ett synnerligen lyc-
kadt arbete bide formellt och materiellt.

Nu siga motionirerna till sist, att de nya idéerna om far-
tygs sjovirdighet krafva dndringar i dfriga delar af sjolagen,
och motionirerna meddela i detta sammanhang, att 1906 ars
sjofartskommitté snart kommer att aflimna sitt betdnkande.
Herrarna torde i anledning hiraf erinra sig, att 1904 ars Riks-
dag skref och begirde af Kungl. Maj:t utredning och ofvervi-
gande, huruvida icke sjolagens bestimmelser om fartygs sjovir-
dighet, asyftande att férekomma med sjéfarten foérbundna faror,
behsfde #ndras. Pa grund af denna Riksdagens skrifvelse till-
satte Kungl., Maj:t &r 1906 en kommitté for att utreda denna
sak. Nu f3 vi veta, att kommittén under den nirmaste fram-
tiden ér fardig med sitt betinkande — skulle det di vara skil
i att Riksdagen, innan vi fatt detta betdnkande, innan vi sett,
hvad kommittén har att siga, innan vi kunnat bilda oss en pd
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Ang. revision utredning grundad uppfattning, i hvad méin #ndringar i sjsla-
af sjolagen. gon erfordras, skrifver till Kungl. Maj:t och begir en allmin

(Forts.)

revision af samma lag? Jag kan icke f& i mitt hufvud, att
detta ar en riktig lagstiftningspolitik.

Ehuru jag silunda for min del icke vagar férneka, att sjo-
lagen behofver indras i ett eller flera hinseenden, s har jag
likvil icke af motiondrernas framstillning blifvit 6fvertygad, att
det foreligger ett verkligt tringande behof af en allmin revision
af sjolagen just nu, och dédrfér hemstille jag, herr talman, om
afslag & motionen och bifall till utskottets hemstallan.

Herr Lindley: Herr talman, mina herrar] Motstandarne
till forslaget om sjolagsrevision tyckas vara delade pa tva
linjer. Den ena delen anser, att man icke behofver revidera
sjolagen, utan att allt &r bra som det &r. Den andra delen
anser, att man mycket vil kan revidera de paragrafer, som iro
fordldrade, men att man i hufvudsak bér gi de partiella reformer-,
nas vig. Kommer man nu fram med en motion och begir,
sdsom exempelvis jag gjorde i min forra motion, partiella reformer,
d4 motes man af inviandningen, att sidana partiella reformer
absolut skulle forrycka sammanhanget inom sjolagen, och dir-
for kan ett siddant forslag icke accepteras. Gar man ddremot
fram p4 den linje, som vi hir valt, och féresld en allmin revi-
sion af sjolagen, si att allt i ett sammanhang skall granskas i
denna allménna revision, d& motes man af afslag fran deras
sida, som icke vilja ndgon revision utan som foredraga de parti-
ella reformerna. Jag tycker, att man i stillet for att klandra
borde vara tacksam for, att ett yrkande som detta framkommit.
Ty hvad kommer att intriffa, om sjofartskommittén, som jag
antager redan till ndsta &r, kommer fram med sitt betdnkande
om fartygs sjovirdighet? Jag har icke ritt att meddela nagot
om kommitténs forslag, men si& mycket kan jag siga, att det
blir ett ganska stort antal af sjolagens bestimmelser, som méste
dandras. Huru mycket Riksdagen #n stretar emot, maste de
likval &ndras, dirfor att Englands och Frankrikes lagstiftningar
krifva detta. Saledes méste vi justera véar sjolag till ofver-
ensstimmelse med de stora kulturlindernas. Det ar da icke
mojligt att stilla sig p4 den stdndpunkten, som anser, att allt
4r bra som det ar. England, Frankrike krifva, att vara lagar
skola moderniseras; de néja sig icke med mindre, utan komma
1 annat fall att behandla vara fartyg sisom ldmpliga att stillas
under férmynderskap af deras lagar. Dirfér méiste var sjolag-
stiftning 4ndras. Om man d4& vidtager vissa #ndringar och
sedan ett annat &r kommer samt begir nya #ndringar, sa skulle
detta fororsaka en massa extra arbete och omkostnader och
gora arbetsbérdan stérre dn om man toge allt i ett samman-
hang.
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En foreghende talare har sagt, att han hvarken i motionen 4ng. revision
eller i de yttranden, som foregitt denna sak, kunnat finna till- &f #olagen.
rickligt barande skil for att en sidan hér allman revision af  (Forts)
sjolagen borde foretagas. Jag har darfoér ansett det limpligt
att nu i ndgon man berdra en del punkter i sjtlagen. Jag skall
likval gora det s& lindrigt som mojligt, ty om jag skulle taga
paragraf for paragraf och framligga alla de invéindningar, som
jag anser kunna goras mot dem, si skulle vi fi sitta hér hela
natten.

Det forsta kapitlet af sjolagen handlar om fartyg. Om man
tar den forsta paragrafen i detta kapitel och granskar den, si
mirker man med detsamma en stor brist, nimligen att det icke
finnes nigon definition p& hvad som #r fartyg; vi ha silunda
icke reda pa, hvad som gir under begreppet sfartygs. Lagen
foreskrifver visserligen, att fartyg ofver 20 ton skola vara
registrerade, men som sagdt, man vet icke hvad som menas
med fartyg. Ar en pontonbrygga ett fartyg? De flesta af kamma-
rens ledamoter skola sikert besvara den frigan med nej. Eller
om jag tar en prdm — ir den ett fartyg? Ja, siga somliga,
visst 4r den ett fartyg. En elevator — ar det ett fartyg? Ja, i
allménhet anser man, att det icke &r ett fartyg. Eller en ponton-
kran, en roddbat, dr det ett fartyg? Ja, man far icke svar pa
dessa frhgor. Jag vill ocksi papeka, att det &r icke nagot
oviktigt utan ganska viktigt, att man fir svar pa dessa fragor
och far en definition, s& att man frdn bérjan kan veta hvad
som menas med fartyg, ty forst ddrigenom kan man bestimma,
péd hvilka farkoster, trader och omstindigheter som sjolagen skall
tillimpas.

Vi hade for nagra 4r sedan en facklig dispyt for nagra
p& en prdm anstillda personer, och for att f4 denna fraga af-
gjord tillsattes ett par skiljeméin. Den ene af dem &r for 6frigt
en aktad ledamot af denna kammare. Nir de kommo till-
sammans, begirde dgaren af pramen, att en s. k. sjosakkunnig
skulle tillkallas foér att bedoma fragan. Néar han si kom och
fick del af fragan forklarade han helt tvirsikert, att den hemfoll
under sjolagen, det dr myteri. D4 skrattade man och fragade:
skall detta vara myteri — myteri i en prim, som ligger vid
en kajl Ja, sade han, efter sjolagen si dr det myteri. Afven
skiljoménnen ansigo emellertid denna 4sikt 16jlig och ohallbar
att anklaga folk for att ha begitt myteri, d& de icke voro
monstrade. Och #dfven om de hade monstrat, s4 kunde man
vil icke tala om myteri, di det var friga om en prim, som lag
vid en kaj. Négra veckor senare kom en kranmaskinist pa en
elevator till mig och fragade: hur skall jag gora, man vill att
jag skall monstra pa elevatorn. »>Monstra pa elevatornls Ja,
de anse, att det skulle vara formanligt att f4 mig stdlld under
sjolagen. Man ansdg formodligen sjolagen sédsom det mest
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Ang. revisionidealiska arbetskontraktet for arbetsgifvareintresset, och dérfor
af sjblagen. ville de ha sjolagen tillimpad dfven vid elevatorn. Jag ringde
(Forts)  upp sjomanshuset och fragade, om det var mojligt, att karlen
skulle monstra pa elevatorn. Sjomanshusombudsmannen, som
jag triffade, visste icke hvad han skulle siga, men han ansag,
att han icke kunde svara nej. »>For resten finnas ju inga
bestimmelser», sade han, »och om karlen vill monstra, s finnes
ingenting, som hindrar det.» Kan man séledes tvinga en maski-
nist att monstra pi en elevator, sd blir det vl harnist sa, att
det fordras monstring p4 varumagasiner och att personer, som
ha sin sysselsittning pa land, skola monstra, si att sjclagen
skall kunna tillimpas &fven pd dem. Man behofver silunda
icke g& lingre #n till forsta paragrafen for att finna, att sjolagen
ingalunda &r si klar, att icke en omrevidering skulle behdfvas.

Jag har hir gjort Aatskilliga anteckningar, men jag végar
icke genomga dem alla, ty d& riskerar jag att fA kammaren
ogunstigt stimd mot mig. I sjdtte paragrafen talas om kon-
demnering. Det finnes tvd slag af kondemnering. Det ena ér,
nir fartyg ar totalt sjoodugligt, si att det icke kan gé till sjoss
och dirféor kondemneras. Det andra fallet intriaffar, nir man
vill bryta ett aftal — ett fraktaftal. Redaren siger: fartyget &r
odugligt att ga till sjoss. S& komma Dbesiktningsmin ombord
och kondemnera fartyget. Déirefter féretagas reparationer, si
att fartyget kan gh till sjoss. Detta ar silunda en annan sorts
kondemnering, men sjolagen skiljer icke p4 dessa bida slag.

Mot sjunde och &ttonde paragraferna ha redarne gjort
invindningar, s att dem behofver icke jag sysselsitta mig med.
Jag vill papeka, att dessa invindningar icke afse sidana fragor,
som berora redarnes stallning till sjofolket, utan siddana frigor,
som berdra redarnes stillning som lastigare. Redarne anse, att
det ansvar, som lagen i detta afseende ligger pd dem, #r for
stringt, hvarfor de vilja ha dessa bestimmelser mildrade.

§ 11 innehaller en bestimmelse, som handlar om ritten att
i vissa fall inskrinka hufvudredares befogenhet. Men det star
icke omtaladt, i huru hog grad denna befogenhet kan inskrinkas.
Och dock borde paragrafen innehalla detta, t. ex. rorande fragor,
som afse sikerhet till lif och lem. Dir bor sjolagen icke med-
gifva en sidan allmin ritt att inskridnka hufvudredares befogen-
het i detta afseende.

Om man gar till det tredje kapitlet, s34 ha mycket diver-
gerande meningar gjort sig gillande betraffande forsta punkten.
Fran maskinistball ha gjorts framstillningar om att bestimmel-
sen skulle #ndras dirhéin, att maskinisterna skulle ha del i
ansvarigheten. Det sdges hir i denna paragraf, att befilhafvaren
ar den, som skall antaga personalen. Hiremot invénda nu
maskinisterna, som jag tycker med full ritt: &r det rimligt, att
befilhafvaren skall antaga hela personalen, di han icke ha
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kinnedom om hvilka kvalifikationer eldarne bora besitta, som 4ng. revision
arbeta dir nere i maskinen; det dr maskinisterna, som ha den af sjolagen.
bésta kinnedom om de fordringar, som bora stillas pa eldarne,  (Forts)
Detta oaktadt star det i bestimmelsen, att det skall vara befél-

hafvaren, som antager dem.

I § 26, den paragraf, som varit, mi jag siga, det egent-
liga hindret for alla forbattringsforsok i fraga om sékerhet pa
fartyg, ligges hela ansvaret p& befilbafvaren. Men befil-
hafvaren ir icke allenariddande di det giller utgifter, utan méaste
ritta sig efter hvad rederiet vill och icke vill. Skulle befal-
hafvaren i allt for stor utstrickning begagna sig af denna sin
ritt att fordra alltfér kostsamma reparationer, har han att riskera
sitt afsked och att till befalhafvare tages néagon, som icke stiller
84 stora ansprik pa rederiet i detta fall. Dérfor méste denna
paragraf édndras.

I § 31 stadgas, att fartyg endast far stanna for att hjilpa
minniskor, som #ro stadda i sjondd. Om denna bestimmelse
skulle tolkas korrekt, huru skulle man d4 handlat vid sidana
tillfillen som vid den stora olyckan i Messina eller vid Aalesunds
brand, ddr ett helt samhille holl pa att forgds? I bada
dessa fall var det tusentals m#nniskor, som hollo pa att forgas,
men sjolagen stadgar, att fartyg icke fir stanna for annan
anledning dn fér att hjdlpa i sjondd stadda ménniskor, och sa-
lunda skulle ju ett fartyg, som 1 nigot af dessa fall befunnit sig
i niarheten, méast limna platsen och g vidare. Nu méste ju
rittskdnslan siga, att detta skulle ha varit inkorrekt, ja, rent
af ett brott, men det skulle icke ha varit stridande mot sjo-
lagens bestimmelser.

I § 34 finnas bestimmelser intagna, som roéra skyldigheten
att mottaga nodstilldt sjofolk. Detta borde #ndras att dfven
omfatta rederiet.

De bestiimmelser, som finnas i § 88 rorande skeppsdagbok,
skulle jag vilja ha #&ndrade. Denna fraga har behandlats af
sjofartskommittén, och man har dér ansett, att bestimmelserna
icke #ro tillfredsstillande, da det i dagboken borde upptagas
redogorelse for manga flera forhallanden af det dagliga tillstdn-
det ombord pa fartyget.

1 § 43 bor intagas en bestdmmelse om, att #fven maskin-
dagbok skall foras.

1 § 44 star, att befdlhafvaren skall behandla besittningen
som en god husfader anstir. Denna bestdmmelse tycks kunna
tolkas olika af olika befilhafvare. Jag har i min motion forra .
aret framlagt en liten profkarta pa, huru en del befalhafvare be-
handla besittningen om bord. 1 sparkar och slag har ofta den
husfaderliga omvérdnad yttrat sig, som de fatt. Det star i samma
paragraf, att bon och gudstjinst ma icke forsummas. Jag undrar,
huru mycket det finns kvar af det religidsa intresset hos den
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Ang. revision sjoman, som far vara med om bon och gudstjénst efter det han
af gjolagen. orhallit slag eller sparkar. Desto bittre har denna bestimmelse

(Forts.)

blifvit en tom bokstaf. Ty di ingen straffpifsljd finnes, urakt-
later man detta. I stillet for den husfaderliga formuleringen
skulle i denna paragraf behofvas en bestimmelse darom att be-
falhafvaren icke far berofva folket dess fritid.

Kommer man si till kapitlet om besittningen. I § 45 be-
rores forst fragan om kosthallet ombord. Af en féreghende
talare har papekats, huru det forhéller sig med denna sak. Ar
1908 gjorde jag i kammaren en hemstillan om skrifvelse till
Kungl. Maj:t med begiran, att spisordningen ombord 4 svenska
fartyg skulle revideras. Andra kammaren var med om, att en
sadan skrifvelse skulle g& till Kungl. Maj:t, men Forsta kam-
maren afslog forslaget under motivering, att sjofartskommittén
hade denna fraga om hand och att Riksdagen darfor icke be-
hofde uttala sig darom. Ja, kommittén har delvis behandlat
denna friga, men sedan har man inom kommittén kommit till
den uppfattningen, att denna fraga icke borde upptagas till be-
handling inom kommittén, d& man ansett, att den faller utom
det omrade, som kommittén har att befatta sig med. Jag har
inom kommittén framhallit, att spisordningen har mycket att
gora med fartygets sikerhet, ty om en besittning icke har till-
ricklig och god kost, s& kan besittningen icke fullgéra sina skyl-
digheter, och d& forminskas fartygets sjoduglighet. Emellertid
har sjofartskommittén sagt, att den icke vill upptaga denna
fraga till behandling. Foljaktligen fir man soka att indra denna
sak pd annat sitt.

Jag vill i detta sammanhang sirskildt fdsta uppmérksam-
heten p& § 70. Dar stér, att sjofartsbok skall vid monstringen
ofverlamnas till befilhafvaren. Diér har man den forsta siker-
hetsitgirden vidtagen for att man skall kunna ha sjofolket i
sikert forvar, ty utan sjofartsbok kan en sjoman icke vinna
anstallning.

§ 72 ar mycket kortfattad. Den borde innehélla bestim-
melser om fargsinne, likareintyg om hélsotillstind, &ldersgrins
for anstillning m. m., allt saker, som paragrafen icke alls
namner.

§ 73 handlar om sjoman, som tar anstillning. Om han tar
anstillning hos flera, si skall den forsta anstillningen vara gil-
lande. Detta &r nistan ordagrant hamtadt fran de gamla
hanselagarne.

I och med § 74 borjar man komma in pd de mera dra-
koniska bestdmmelserna i sjolagen. I § 74 kan man siga, att
fangelseportarne stingas. Enligt denna paragraf far sjoman icke
utan befdlhafvarens tillstind g& frén skeppsbord. Nar man sé
kommer ihag, att fartyget ar ett fridlyst omréde, att befalhaf-
varen kan neka hvem som helst att komma om bord, neka fader
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och moder till sjomannen att komma om bord och bestka honom, 4ng. revision
d& maste man erkanna, att den maritima forfattare bar ratt, som % %olagen.
jag forut citerat, d4 han siger, att fartyget &r ett fingelse och  (Forts)
att den, som icke vill komma i fingelse, icke skall gi till sjoss.

Dar dr sjomannen fullstindigt isolerad: han far icke g& i land

utan befalhafvarens tillstind. Jag forstar icke hvad det dr for

skillnad mellan detta och att vara i fidngelse.

I samma paragraf finnes en bestdmmelse om, nir hyran
skall anses ha borjat. Men det finnes ingen bestimmelse, som
handlar om, nér hyran skall anses ha slutat, och detta #r en -
mycket viktig sak. I den epgelska sjolagen har man de mest
minutiosa bestimmelser angiende sjoménnens engagemang. Om
det hos oss intriffar, att en sjoman fir vinta pad hyran, si har
han under denna tid icke nigon 16n. Denna bestimmelse borde
indras didrhdn, att en viss dag bestdmdes, d4 en sjoman hade
ritt att utfa sitt tillgodohafvande.

I § 75 borde, i enlighet med den engelska lagstiftningen,
mojlighet beredas sjoman att gifva Aterbud efter det att han
monstrat, d4 han i allménhet icke haft mojlighet att ens fatt
se fartyget. S4 ar oftast forhéallandet nu, d& monstringen sker
genom nédgot monstringskontor. Redaren telegraferar till nigon
monstringsforriattare och siger: nir fartyget kommer dit och dit,
sd vill jag ha en eller tvd man. Sjomannen har icke sett far-
tyget, vet icke hvem befdlhafvaren ir, kinner icke till skansen
och vet ingenting om fartyget. Nir han kommer om bord och
finner, att fartyget icke Gfverensstimmer med hans onskningar,
sd dr bhan sild, han har ingen mojlighet att gifva aterbud, sa .
att han kan komma fran fartyget. I den engelska lagstiftningen
finnes mojlighet for en sjoman, om han, efter att ha monstrat,
icke onskar g& om bord, att inom viss tid gifva aterbud, hvarvid
befilhafvaren har att lita honom monstra af.

§ 78 ar en riktig juvel. I den stadgas, att sjofolket natt
och dag, sockendag och helgdag skall utfora det arbete, som
dlagges dem. Det finnes ingen begrinsande bestimmelse, som
siger, att de skola ha si och si mycken fritid. Det finnes i
hela sjolagen inga andra bestimmelser om fritiden #n de, som
kunna ligga i de dir orden, att befilhafvaren skall behandla
folket som en god husfader, men d& det icke finnes nigon de-
finition, som angifver, hvad som skall foérstds med dessa ord,
sd kan foljaktligen den gode husfadern lata folket arbeta 23
timmar af dygnets 24, sivida han icke later dem arbeta 24 tim-
mar af 24. Det tror jag nu visserligen icke, att de skulle sta
ut med, men det finns i alla fall ingen begriinsning af arbets-
tiden, sivil sdcken- som helgdag.

Samma paragraf innehaller en annan bestimmelse, som jag
skall be att f& beakta och granska en smula. Det star, att nir
fartyget belinner sig i sjéndd, fir besittningen icke limna far-
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Ang. revision tyget utan befdlhafvarens tillstind. Men det stir icke bestimdt
af sjolagen. naoot anghende befdlhafvaren i detta fall. Ja, shvidt jag kan
(Forts) paminna mig, finnes ingen bestdimmelse hirom. Men huru har
detta verkat. Det belyses af ett fall, som intriffade, nir &ng-
fartyget Saga sammanstotte med &ngfartyget Sopermik. Vid
sammanstdtningen klimdes en eldare fast i diickslasten. Hela
den ofriga besittningen limnade fartyget och lit mannen sitta
fastklaimd i dickslasten. De, som limnade fartyget, frilste sina
lif. Fartyget flot, enligt tidningarna, omkring i 12 timmar, och
under hela denna tid satt mannen fastklimd 1 déckslasten, hvar-
efter fartyget sjonk och han befriades frin sina pligor. Vid
sjoforklaringen kunde intet dtgoras, eftersom straffpafoljd icke
tanns for detta fall. Nagot brott mot sjolagens bestammelser

var icke beginget, foljaktligen kunde man ingenting gora.

Hiromdagen laste jag 1 tidningarna, att ett fartyg for-
olyckats vid norska kusten. Diar hade besittningen tillsammans
med befilhafvarens hustru gatt i batarna for att ridda sig. Men
befilhafvaren ville icke limna fartyget. Négra gingo om bord
och sokte med vald fora bort honom, men han ville icke gi.
Karlen hade antagligen blifvit sinnesrubbad infér denna olycka
— fartyget var icke assureradt — och foljde med fartyget till
botten. Men hade detta intriffat 4 ett svenskt fartyg, sa hade
den besittning, som gick i btarne fore befilhafvaren, fitt straff.
Man kanske tycker, att detta vore orimligt, men ett sidant straft
hade verkligen kunnat Aliggas enligt den svenska sjolagen. Och
likvial kan man vilja pastd, att den svenska sjolagen icke be-
hofver reformeras, da den #r si fortrifflig!

I § 79 finnas bestimmelser om styrman. I vanliga fall
finnes det & angfartyg 2 eller flera styrmin, men det finnes icke
angifvet, hvad tjansteplikten skall omfatta for hvar och en.

I § 80 star, att dicksbefilet skall halla tillsyn ofver att
fartygsdelarne hallas i godt skick. Maskinisterna ha yrkat, att
denna bestimmelse skall revideras. Det finnes ménga delar af
fartyget, som lampligen kunna stillas under maskinisternas till-
syn, sisom tankar, pikar, maskinférrdd m. m., och forefaller detta
kraf vara fullt befogadt och bor ocksi std under maskinisternas
kontroll.

I § 81 finnes en bestimmelse, som giller fartygsbefalhafvares
ratt att verkstdlla undersékning i besdttningens gémmor. Ja,
det kanske kan vara limpligt och bra, om man tror, att man
har anarkister ombord eller nigonting sddant. D& kan det vara
lampligt att se till, att det icke finnes »forborgade sardinlador»
och”dylikt. Men det bor ocksa finnas nagon liten limplig reserva-
tion mot att befilhafvaren utnyttjar denna ritt vid tillfallen,
dé det icke finnes nagot pakalladt skil for honom att nyttja
denna undersokningsritt.

§ 82 har jag redan berdrt i den foregdende debatten.
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I § 83 faststiilles, att sjomanskontrakten skola gilla 2 &r. 4ng. revision
Jag anser, att det &r alldeles for lang tid att binda en sjoman & #olagen.
med si pass lang kontraktstid. (Forta.)

I § 84 star, att befilhafvaren kan efter resans slut tvinga
besittningen till att utfora visst arbete. Ja, det har jag ingen-
ting alls emot, blott det gires i 6fverensstimmelse med hvad
som &r sedvanligt, det vill siga att, om det &r sedvanligt for
fartygsbesittningen att utfora ett visst arbete, anser jag det vara
fullstindigt korrekt, att besittningen ocksi, nir den slutar sina
platser, gor samma arbete. Men paragrafen far dock icke ut-
nyttjas sisom ett kampmedel eller for att trakassera besittningen.

§ 85 &r allaredan nu totalt oldmplig. Dir stir nimligen
uppridknadt alla de fall, d& en man ombord pa fartyget kan
fa komma ifrdn detsamma. Men redan nu hafva vi ju en
viarnpliktslag, som ej stir omnimnd dar. Vid de tillfallen, da
en sjoman skall fullgora sin virnplikt, méaste han trots allt
hafva rittighet att blifva fri frin fartyget. Paragrafen #r sa-
ledes, sisom den nu star, alldeles omodern och maste ovillkor-
ligen oméndras.

§ 87 star i forbindelse med sjofartskommitténs arbete.

§ 88 anser jag liksom #fven andra hithorande paragrafer
vara stridande mot allmén moral. Ty enligt denna paragraf
har man rittighet att silja fartyget och silja besittningen sam-
tidigt med fartyget.

I § 92 talas det om den dir extra hyran for en manad,
som dr omndmnd i § 86, hvilka tva paragrafer emellertid, sdsom
jag forut papekat, aldrig uppfyllas fran skeppsredarhall.

Betriffande § 99 anser jag, att sjofolkets innestaende lon
bor draga rinta. Jag anser det oriktigt, att innestdende lon far
behéllas &ratal utaf arbetsgifvaren, utan att den, som har pen-
garna tillgodo, har ritt att fa ett enda dugg rinta pa innestdende
penningbelopp.

[ § 101 finnes angifvet, att befilhafvaren har ritt att genom
tving skaffa sig lydnad. Rorande det sitt, hvarpa denna paragraf
blifvit utnyttjad, har jag forut yttrat mig i kammaren, i det att
jag exempelvis pekat pa, huru det tillgick i Magdalamalet, dir
befdlbafvaren begagnade sig af ritten i fraga till att valdfora
sig pa besittningen.

Sedan ha vi § 102. Dir finnas angifna alla de fall, dir
befalhafvaren har ritt att gora afdrag pa lonen.

Ja, jag skall icke fortsitta langre.

Jag har endast velat taga en del sjolagsparagrafer for att
visa, att det verkligen #r utaf behofvet pakalladt, att det blir
en snar revidering af paragraferna. Jag har emellertid endast
ghtt till b kapitlet — det 4r 13 kapitel — och har nu kommit
till 102:dra paragrafen — det #r 332 — men jag tror att ifven
fortsittningen skulle visa hiéin pa, att det verkligen mdste anses
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Ang- revisionvara af behofvet pakalladt, att négonting gores for att astad-
af sjolagen. komma en revision af sjolagen.

(Forts.)

D4 jag emellertid med det redan framsagda har klart &4daga-
lagt behofvet utaf att en revision kommer till stand i afseende
4 sjolagen, vill jag nu endast sluta med att forklara, att det
enda argument, som jag erkdnner det berittigade i af hvad som
har framfordes af borgmistare Pettersson, ir, att det kan vara
fara vardt, att man icke #ger krafter nog att &stadkomma en
fullodig revision af sjolagen pa grund af allaredan paborjade
lagberedningsarbeten. Ja, detta &r et argument, som jag for
min del mycket villigt bojer mig for. Men daremot vill jag pé
inga villkor boja mig for dem som sisom enda skil for afslag
blott stodja sig pa, att det &r bra som det 4r. Jag tror emellertid,
att omsorgen om att skaffa nodiga krafter kommer nog rege-
ringen sjdlf att taga, ifall en sidan skrifvelse, som har ar ifraga,
med begiran om revision af sjolagen, skulle komma fran Riks-
dagen. Afven om en sidan begiran skulle goras, ar jag alldeles
ofvertygad, att, innan arbetet blir ordnadt och en ging kommer
i gang, det nog kommer att forflyta atskilliga &r. Det kommer
nog att droja lika linge, som det drojt med verkstillande af
andra reformer, efter det Riksdagen beslutat att ingd med skrif-
velse till Kungl. Maj:t. Som sagdt, jag tror nog, att det kommer
att droja ganska linge, innan en sidan allmén revision af sjo-
lagen — som hir &r friga om — kommer till stdnd; och jag
tror dérfor, att det icke &r farligt, om Riksdagen skulle gora ett
sadant uttalande, som hir foreslagits. Ty #afven om Riksdagens
Andra kammare gor ett sidant, kan man tryggt forlita sig pa
afslag 1 Forsta kammaren.

P4 grund utaf hvad jag hir anfort och pé grund af alla
de misstorhallanden, som jag pavisat i de paragrafer, jag sokt
att belysa, anser jag mig hafva framfort si pass tungt vigande
ckal fér kammarens ledaméter, att kammarens ledamoter bora
kunna gifva ett uttryck for sin uppfattning och gi med pé en
skrifvelse till Kungl. Maj:t om revision af sjolagen.

Jag ber darfor att fa yrka bifall till reservationen.

Herr Pettersson i Sodertilje: Herr talman! Den &rade
motiondren har nu i afton gifvit nytt bevis p4 sitt lifliga intresse
for sjofartens angeligenheter och sjolagstiftningen. Jag tviflar
for min del visst icke p&, att han har férmaga och insikter i
samma grad som han har lust att skrifva om hela sjolagen.
Emellertid maste jag frinkdnna mig sjilf sakkunskap att ingd
i nagot detaljbemotande af hans anmirkningar mot de sarskilda
paragraferna i sjolagen, hvilket ju visserligen kan hafva den
fordelen med sig, att denna debatt blir si mycket kortare.

Jag skall endast be att med ett par ord fi svara pa ett
par af den drade motiondrens inkast. Han siiger, att forslaget
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om partiella reformer motes med den invindningen, att det 4ng. revigion
skulle forrycka sammanhanget i sjolagen. Jag vill da erinra @ #olagen.
den drade motiondren om formiddagens debatt och hvad i sam- (Forts)
manhang dédrmed forekom. For min del har jag icke pa nagot
hall sett, att man mot den drade motionirens forslag om for-
dndring 1 bestimmelserna angiende sjofolks ritt att afmonstra
har kommit med den invindning, som han anfort, utan man har
haft helt andra invindningar.
Vidare sade den #drade motioniren, att, om Riksdagen stretade
emot aldrig si mycket, maste dock Riksdagen #ndra sjolagen i
de stycken som sjéfartskommittén foreslar. Fér min del tror jag
icke, att Riksdagen skall streta emot s& mycket. Men jag vill
framstilla den frdgan, om det ar alldeles nodvéndigt att verk-
stilla den #skade lagindringen strax, och om vi icke skulle
kunna f4 anstdnd med saken, till dess vi fa se sjofartskommit-
téns betdnkande.

Herr Lindhagen: Jag kan icke undgé att framhalla, att
jag for min del har en liflig kinsla utaf att det intresse, som
herr Lindley hir velat representera, verkligen har synnerligt fog
for sina ansprak och for att dessa ma blifva mera beaktade, &n
som skett. Det &r ingen af oss i kammaren, som &r represen-
tant for de intressen, som herr Lindley hir forfiktat, och for
hvilka han stir sisom en ensam man hir. Men jag dr ofver-
tygad om, att bakom honom stir hela sjomanskiren, som anser
sig hafva befogade ansprak pa att det blir en revision af 8j0-
lagstiftningen, i hvilkens tillkomst denna kar icke fatt taga del.
Sarskildt efter de foriandrade forhéllanden, som alltmer intradt
pé sjolagstiftningens omrade, torde det sisom jag redan fram-
hallit vara klart, att en sddan revision &r af behofvet pakallad.
Och det ldrer nog i lingden aldrig i Riksdagen lyckas att komma
forbi den saken. Saken ir, som sagdt, helt enkelt den, att herr
Lindley &r den ende af Riksdagens samtliga ledamoter, som re-
presenterar sjofolkets intressen. Han har visserligen fatt under-
stod af sina kamrater inom den socialdemokratiska gruppen.
Men lingre gehdr har han ytterligt svirt att skaffa sig. Det
&sidosatta intresse, som det hér giller, kommer nog i alla han-
delser att tringa sig fram, och min forhoppning &r, att detta
icke matte ske allt for sent.

Jag har nu den bestimda 6fvertygelsen, att det uppskof,
som man hir stidse forordar, slutligen skall bryta sonder det
storartade lagverk, som &stadkoms p4 skandinavisk vidg aren
1887 och 1901. Ty pi detta sitt pressas oupphorligt fram be-
hofvet af nya partiella reformer, och hvarje land kommer d att
lagstifta for sig sjalft. Detta ha de for ofrigt redan borjat gora,
i det att Norge i vissa afseenden indrat sin lagstiftning och
likasd Danmark, och vi ha ju genom att tillsitta en kommitté,

Andra Kammarens Prot. 1910. Nr 20. 2
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Ang. revisionsom skall behandla vissa delar af frigan, gitt samma vig.
af gjolagen. Denna fara méaste forekommas, och det &r ur denna synpunkt

(Forts.)

s& mycket storre skil att bifalla en motion, som payrkar, att
revisionen af sjolagen skall ske p& det skandinaviska samar-
betets vig.

Jag kan vidare icke underlata att bestdmdt protestera emot
det skal for afslag, hvarmed herr Pettersson fran Sodertilje in-
ledde sitt svaromal. Den omstindigheten, att p4 ménga andra
omréden den ena lagrevisionen afloser den andra och nya &ro under
uppsegling, &r vil icke nagot skil for att man skall &sidositta
sjofartsnaringens och sjofolkets intressen, ty de ha rattighet att
komma till beaktande samtidigt och parallellt med dessa andra
intressen. Och alldeles orimligt &r det att peka p4 den stora
processlagsreformen; den kommer vil att draga en 20 r, och
under den tiden skulle da sjofolket f& vinta! Egendomliga ar-
gument har man ju hért fran de obotfirdiga inom lagutskottet,
men aldrig har jag hort, att den omsténdigheten, att undersok-
ningar ske pd andra omriden till gagn for de intressen, som
dir forefinnas, skall tjina som argument for att ett annat in-
tresse icke bor undersokas. Snarare #r vil detta ett skil till
att foretaga en undersokning #fven i fraga om detta senare in-
tresse. Herr Pettersson talade sirskildt om, att en revision pé-
ginge pa krigslagstiftningens omrade. Ja, krigslagstiftningen #r
just en pendant till sjolagstiftningen: den ena giller krigsfolket,
den andra sjofolket. For bada dessa kategorier finnes en special-
lagstiftning, som #r mycket likartad till sin karaktir. Dessa
bada lagstiftningar ha likpande straffbestdimmelser och 1 ménga
afseenden liknande tving. Ar 1901 begirde, som bekant, Riksdagen
en allmén revision af krigslagstiftningen, dock utan att ingd i
detalj, Man endast uttalade, att i friga om en sidan lagstift-
ning, som binder vissa svenska medborgare och drabbar dem
sirskildt hardt och for dem medfor ett sirskildt tvang, bor man
ge till, om icke mera dfverensstimmelse kan &vigabringas mellan
denna lagstiftning och den allménna civila lagstiftningen. Precis
samma synpunkt kan goras gillande med afseende & den lag-
stiftning, som vi nu std infér och hvilken i méngt och mycket
ir grundad pd géngna tiders forhallanden.

Man m& nu siga hvad man vill om de sirskilda detaljan-
mirkningar, hvarmed motionéren, herr Lindley, har borjade sin
kritik af utskottets afvisande héllning — en kritik, som det for
oss, hvilka icke #ro sakkunniga, var omgjligt att kunna pé rak
arm bedoma — si fick man dock af denna hans granskning,
ehuru han endast tog de 100 forsta af sjélagens 332 paragrafer,
den bestimda kinslan, att, direst sjofolket verkligen finge vara
med om att granska dessa paragrafer, skulle det ingalunda saknas
anmirkningar, och dessa anmérkningar komme nog da att blifva
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minst lika méinga som de af herr Lindley betraffande de 100 4ng. revision
forsta paragraferna hir framstillda, ja, antagligen méanga flera. % %dlagen.

P4 grund af nu anforda skil ber jag att fa vidhalla mitt (Forts)
yrkande om bifall till reservationen.

Herr Lindley: Jag begirde ordet med anledning af herr
Petterssons i Sodertilje senaste yttrande. Han sade dar bland
annat, att nir sjofartskommitténs forslag kommer att har fore-
ligga, skall nog Riksdagen godkiénna detta forslag. Jag kan
tala om for herr Pettersson, att en del af de bestimmelser, som
ingd i sjofartskommitténs forslag, allaredan borjat tillampas.
Kungl. Maj:t har nimligen nédgats pabjuda vissa af dessa be-
stimmelser i form af forordningar for att undvika, att, ndr ett
svenskt fartyg kommer till utlindsk hamn, vederbdrande frim-
mande makt kommer ombord och tillimpar sina lagar & det
svenska fartyget. Det #r alltsi hir friga om en paniklagstift-
ning, som helt enkelt maAste forceras fram, for att de svenska
fartygen icke skola komma i en alltfor oférmAnlig stillning i
utlindska hamnar. Detta vittnar om, huru efterblifna vi pa
detta omrade dro i jimforelse med andra linder, tack vare det,
att vi ha l4tit &r efter ar g4 utan att gora nagot for att af-
hjilpa dessa missforhallanden. Till sist komma vi ocksa till
den podngen, att andra linder hunnit si langt i dessa fragor,
att de anse sig nodsakade att stéilla oss under férmyndareskap.
Innan Riksdagen alltsi hinner beslute i denna friga, maste
Kungl. Maj:t g& Riksdagen en smula i férvig genom utfirdande
af forordningar, som afhjilpa &tminstone de virsta missforhal-
landena pi detta omrade. Jag tror, att detta om nigonting ar
ett tillrickligt talande argument hirvidlag, och det bor for oss
utgéra en maning att vakna upp till insikt om noédvindigheten
af att vi idfven pa sjolagstiftningens omride halla jimna steg
med utvecklingen i andra linder.

Herr talman! Jag ber att fortfarande fi vidhalla mitt yr-
kande om bifall till reservationen.

Herr Pettersson i Sodertalje: Jag tror mig icke ha gifvit
nigot 16fte om att Riksdagen skulle komma att antaga sjofartskom-
mitténs forslag, utan hvad jag sagt &r, att jag tror, att Riksda-
gen icke kommer att »streta si mycket emot», nir nimnda for-
slag en gang foreligges Riksdagen till antagande. Detta mitt
yttrande var foranledt af herr Lindleys forklaring, att Riksdagen
»miste antaga detta forslag, om den ocksi skulle streta emot
aldrig s& mycket>. Nu ha vi emellertid i herr Lindleys sista
anférande fatt veta, att Riksdagen icke behofver antaga alla de
olika bestdmmelserna i detta forslag, endr en del redan i forvig
blifvit af Kungl. Maj:t sirskildt utfardade.

Gentemot herr Lindhagen vill jag siiga, att jag icke sagt
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Ang. revision och icke heller menat, att sjofolkets befogade kraf skola dsido-
af sjolagen. guttas darfor att andra lagarbeten &ro i gorningen. Jag har

(Forts).

f6r min del, genom att instimma i herr Lindhagens reservation
angdende frigan om sjofolks ritt att afmonstra, visat, att jag i
det speciella fallet behjartar sjofolkets kraf, och for ofrigt har
icke blott jag, utan afven Riksdagen, visat sig hysa intresse for
desamma genom att skrifva till Kungl. Maj:t i friga om fartygs
sjovardighet.

Hvad jag sagt och menat &r, att det ar klokast att pa detta
omrade #nnu si linge gd fram pd de partiella reformernas vig
och att tiden #nnu icke tyckes vara mogen fér en allmin sjo-
lagsrevigion. Till stod for den meningen har jag iberopat det
senaste stora nordiska sjéfartsmotets beslut ar 1908, och jag tror
saledes, att jag icke alldeles saknar fog for min mening.

Herr Lindhagen: Jag har verkligen icke haft tillfille att
lasa det sista sjofartsmotets protokoll, och det har nog ej heller
nagon annan ledamot af lagutskottet.

Herr Pettersson framstillde nu saken s, att man hir icke
kunde gi fram p& andra végar &n de partiella reformernas vag
och att det senaste sjofartsmétet i Képenhamn #fven for sin del
godtagit ett sidant program. Ritta forhallandet ar sikerligen,
att di ©Onskningarna af &r 1903 om en allmin revision gingo
om intet, man vid motet ar 1908 nodgades soka att f4 igenom
Atminstone nagra bestimdt utpekade partiella reformer. Om pa
det senaste sjofartsmotet sagts at de forsamlade: »Ni skola fd
uppfylldt det onskem&l som &r 1903 uttalades», si hade man
antagligen — jag siiger antagligen — med fortjusning emottagit
ett sidant erbjudande. Nu 4r det dock si, att om man tager
upp en fraga i hela dess vidd, far man aldrig igenom hvad
man Onskar, utan man maste krypa till korset och krila fram
till den ena smabiten efter den andra, och slutligen gér det stora
méalet alldeles bort i fjirran, férintas. S& dr det afven med
denna sak. Herr Pettersson glider sig ofver de partiella sepa-
ratistiska reformerna. De tre skandinaviska linderna, som ju
skolle lagstifta gemensamt i detta #mne, skola nu hvar for sig
indra om sina lagstiftningar, den ena en bit hér och den andra
en bit dir, och pa det sittet kommer den stora tanken pa en
gemensam skandinavisk sjolagstiftning att till sist blifva ett
minne blott, och s #ro vi — hvilket vi ju s& girna vilja —
tillbaka till dessa sma folk utan betydelse utit, splittrade inbor-
des, fyllda af tvedrikt indt och utan nidgon tanke att gemen-
samt utfora nagot helt och stort. Men si vill ju Sveriges folk
ha det, och s& m& det d& ocksia fa det.

Herr Lundgren i Goteborg: Med instimmande i hvad en
del talare hiir yttrat ber jag att fi anfora ytterligare ett skal for
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afslag & motionen, nimligen det, att ett internationellt sjorittsligt Ang. revision
arbete for nirvarande paghr och att vi i var sjolagstiftning méste % #olagen.
taga hinsyn till resultatet af detta arbete. Herr Pettersson i (Forts)
Sodertdlje har ju hir anfort giltiga skil, hvarfor icke den af
motioniren berdrda frigan nu bér upptagas, och jag ber att fa
instimma i hvad han hir yttrade, d& icke heller jag anser tiden
vara inne for en allmin revision af sjslagen.

Jag skall nu icke upptaga kammarens tid med att ingd pa
hvad som hér under debatten yttrats & det ena eller andra hallet,
utan skall inskrinka mig till det tilligg, jag hir gjort till herr
Petterssons yttrande. P& grund af de skil, som hir salunda
framkommit for afslag & motionen, ber jag att fa yrka bifall till
lagutskottets hemstéllan.

Ofverldggningen forklarades hiirmed vara afslutad. I enlighet
med de darunder gjorda yrkandena framstillde herr vice tal-
mannen propositioner pad dels bifall till utskottets hemstillan,
dels ock afslag ddr& och bifall i stillet till den af herr Lind-
hagen m. fl. afgifna, vid utlatandet fogade reservationen. Herr
vice talmannen forklarade sig anse den forstnamnda propositio-
nen vara med ofvervigande ja godkind, men som votering be-
girdes, blef nu uppsatt, justerad och anslagen denna voterings-
proposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller lagutskottets hemstillan
i utskottets férevarande utlétande nr 21, réstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med afslag & utskottets bersrda
hemstillan, bifallit den af herr Lindhagen m. fl. afgifna, vid
utlatandet fogade reservationen.

Omrostningen utfoll med 116 ja mot 58 nej, hvadan kam-
maren alltsd bifallit utskottets hemstéllan.

§ 2.

Dérnést i ordningen fanns & foredragningslistan upptaget Om firbud
lagutskottets utlitande nr 22, i anledning af vickt motion om mot handel
forbud mot handel med tobaksvaror & restauranter och kaféer mefg:"g“’r‘c’_'
under sidan tid, di tobaksbod skall hallas stingd enligt lagen s;’:umme,och
angéende forbud mot handels idkande & stckendag utéfver kaféer utifver

viss tid. vise tid.
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Om forbud Uti en inom Andra kammaren vickt, till lagutskottet hin-
xé’j ?gb%esl- visad motion, nr 158, hade herr Hasselguist foreslagit, att Riks-
oaror 4 ve. dagen matte besluta, att handel med tobaksvaror & restauranter,
stauranteroch kaféer, automatrestauranter o. s. v. métte forbjudas & sidana
kaféer utifver tider, di tobaksbod enligt lagen angdende forbud mot handels
”(;‘:’s;“i' idkande & sockendag utofver viss tid skulle hallas stingd.
oris.
Utskottet hemstillde, att ifrigavarande motion icke matte

till nadgon Riksdagens atgird foranleda.

Uti en vid utlatandet fogad reservation hade herrar Widén,
Petiersson i Sodertilje, Jansson i Edsbicken, Ersson och Lind-
hagen tillkinnagifvit, att de yrkat, att utskottet matte hemstilla,
att Riksdagen ville i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhilla, det
Kungl. Maj:t ticktes for Riksdagen snarast mdjligt framlégga
forslag till lagstiftning, hvarigenom, i den man sidant lampligen
kunde ske, forsiljning af tobaksvaror & kaféer restauranter m. fl.
dylika stillen blefve forbjuden & tid, da dylik handel i bod vore
forbjuden.

Sedan utskottets hemstédllan blifvit upplist, laimnades pa
begiran ordet till

Herr Hasselquist, som yttrade: Herr talman! Utskottet
har afstyrkt den af mig i forevarande dmne vickta motionen.
Med anledning af det afstyrkande utlatande, som utskottet hér
presterat, ber jag att fa gora nigra fi erinringar.

Utskottet har i sin motivering yttrat, att tobaksvaror méaste
finnas pa restauranter, ty dessa varor #ro ju lika sjalfskrifna
som mat och dryck. Nagon forsiljning af tobaksvaror, séger
vidare utskottet, till icke-gister tror ej utskottet pa, ty det &r i
lag forbjudet, och salunda éro cigarrhandlarne skyddade frén
konkurrens i det afseendet. Slutligen siiger utskottet, att yrkande
om #ndring i lagen ej ir af behofvet pakalladt, da ifrdgavarande
lag af den 5 juni 1909 &nnu ej borjat tillimpas, si att viss er-
farenhet vunnits i det afseende, hvarom hir ar fraga.

Hvad angar utskottets pastiende, att tobaksvaror ha en si
intim samhorighet med mat och dryck, si att det dérfor icke
kan tillstyrka motionen, borde konsekvensen daraf bli, att tobaks-
handeln utstricktes dfven till matvarubodar af alla slag. Men
jag formodar, att hélsovérdsnimnden di skulle komma och siiga
nej. Utskottet aberopar, att cigarrhandlarne dro skyddade mot
konkurrens i nuvarande lag i det afseendet, att tobaksvaror e]
fa forsiljas till icke-gister. Skyddet i detta fall torde vara
ganska minimalt, ty de, som blifvit atalade for ofvertridelse i
detta afseende, ha frikints. Ett tédmligen fiarskt exempel kan
pavisas. Kaillarméstaren pé restaurant Metropol salde tobaks-
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varor till icke-gister frdn kiosk inom restauranten; han atalades, Om forbud
men frikindes af Svea hofritt, trots full bevisning foreldg, att ”“’2 }tml?d}fl
forsdljning skett till icke-giister. Af en undersokning, som fore- Z’;mrodar:_'
tagits af cigarrhandlarne hir i Stockholm, har utronts, att Metropol stauranter och
ej ar det enda stille, ddr tobaksvaror siljas till icke-gister; kaféer utofver
man har konstaterat, att pa de flesta restauranter, kaféer och  viss fid.
automatrestauranter kan man komma direkt fran gatan och kopa ~ (Forts)
cigarrer och cigarretter savil i styck som i hel- och halflador af
alla slag, utan att hafva vare sig fore eller efter kopet intagit
négon fortaring.
Utskottet erinrar om, att ej négot bér géras i motionens
syfte. &tminstone ej forr dn viss erfarenhet vunnits och cigarr-
handlarnes klagomé4l visat sig vara beréttigade. Af detta senare
utskottets “yttrande tyckes framga, att man skulle vara villig
vidtaga en sidan forindring, som motionen asyftar, men detta
forst ndr erfarenhet vunnits om att cigarrhandlarne ej kunna
existera, efter det stingningslagen tridt i kraft. Det synes som
om det varit bist att redan nu bifalla motionen for att slippa
se och veta, att flera hundraden af Sveriges mindre cigarrhand-
lare sittas ur stdnd att existera, blifva helt och héallet ruinerade.
Ingen forundrar sig ofver, om det stora flertalet af Sveriges
cigarrhandlare med oro ser den tiden an, da den af 1909 &rs
Riksdag antagna lagen om férbud mot handels idkande & stcken-
dag utofver viss tid skall borja tillimpas. De gi emot denna
tid med stor farhiga, ty en tidigare stingningstid under nu
ridande forhallanden med obegrdnsad konkurrens frdn kaféer,
restauranter och automatrestauranter m. fl. medfor for cigarr-
handlarne en betydligt minskad inkomst. En mindre inkomst,
dn hvad de nu ha, blir fér det stora flertalet liktydigt med full-
standig ruin och oférmaga att kunna pd detta omrade forsorja
sig. Det blir de ekonomiskt svagare, som komma att duka under
i kampen for tillvaron.
De flesta cigarrbutiksinnehafvarne i stiderna dro i allmin-
het f. d. bitriden, som sparat en slant under sin bitriddestid for
att med detta sitt ringa kapital forsérja sig pad alderns dagar,
men deras forhoppningar i detta afseende bli fullstindigt grusade
till foljd af verkningarne af stingningslagen. Afsikten med
nimnda lag var ju att mojliggora for handelsbitrideskéren en
for den vilbehoflig forkortning af den linga arbetstiden. Men
nir man nu finner, att lagen pa ett annat omride och for en
hel fattig handelskdr verkar ruinerande, s& méste Riksdagen se
till, att nagot &tgores for att i nidgon man hindra dessa hand-
landes ruin. Detta skulle kunna &stadkommas, om Riksdagen
bifslle den af mig framlagda motionen.
Att sympatier for den af mig afgifna motionen finnas bland
hela Sveriges cigarrhandlarkér bevisar den skrifvelse, som jag
for en stund sedan erholl frén deras riksférbunds styrelse, hvilken
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Om forbud skrifvelse jag ber att hir infér kammaren fi foredraga, d& den

mot handel

med tobaks-

varor d re-
stauranter och
kaféer utifver

viss tid.

(Forts.)

icke &r sa sirdeles lang. Skrifvelsen lyder som foljer:
»>Till riksdagsmannen herr J. Hasselquist, Stockholm.

Herr riksdagsman! P& ett allmént och talrikt besokt mote
med Stockholms cigarrhandlare sondagen den 20 sistlidne februari
beslots enhilligt att instimma i eder motion sisom grundad p&
billighet och r#ttvisa, dirigenom att den likstillde alla forssljare
af tobaksvaror, hvarigenom den icke gynnade den ene pa den
andres bekostnad. Detta Stockholms cigarrhandlares beslut till-
stilldes styrelsen for Sveriges tobakshandlares riksférbund, med
begiran om, att detsamma skulle tillstillas alla anslutna cigarr-
handlareforeningar i riket. Detta har gjorts och hafva vi blifvit
underrittade om, att denna friga kommer att behandlas pad mote
nistkommande sdndag (i morgon), och kunna vi redan nu fér
eder, herr riksdagsman, férklara, att samma enhilliga beslut om
instdimmandet i eder motion kommer att ske.

Styrelsen har &fven blifvit satt i tillfalle att taga del af
sdvil lagutskottets hemstillan som reservanternas forslag, och
hvad som af dessa framgiar ir, att sddana forballandena nu éro,
erkinna bada, att det obestridligt &r en orittvisa gent emot
cigarrhandlarne, men #ndock vilja de icke taga steget fullt ut
for att &stadkomma att lika forhallanden komma att rada.

Med hiénvisning till sividl hvad som forut till regeringen
och Riksdagen blifvit af oss framhallet samt till hvad som hir
ofvan 4r sagdt, bedja vi, att ni, herr riksdagsman, vidhaller
eder motion.

A Sveriges tobakshandlares riksférbunds vignar:

dess styrelse.
G. Nordin.

Utskottet har, som sagdt, afstyrkt motionen, men fem af
Andra kammarens ledaméter i utskottet ha afgifvit en reservation
mot utskottets beslut. Denna reservation gar ju icke ut p4,
hvad jag for min del skulle ha onskat, att den gjort, men jag
finner, att den kanske #ndd gar i den riktningen och att ett
bifall till reservationen skulle m&hénda drifva denna friga framét
till en snar losning. Med denna min syn pd reservationen, och
dd jag afven kan forstd, att, i fall jag hér skulle halla p4d mo-
tionen, ingenting skulle kunna vinnas i dess syfte, och d& jag
dessutom tror, att vi pa det siittet kunna vid nésta ars riksdag
vinna mera, ber jag, herr talman, pd grund af hvad jag forut
erinrat och med hinsyn till frigans néirvarande lige och under
forboppning om, att Andra kammaren for sin del vill g med
pd reservanternas hir framstillda skrifvelseforslag till Kungl.
Maj:t, att f& yrka bifall till detta deras forslag.
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Vidare anforde Om forbud
mot handel

Herr Widén: Herr talman! D& ingen hir upptriadt och Z';fortogaf::

fort utckottets talan, torde det vara ondodigt att yttra sig, men stauranter och
jag vill i alla fall séiga nigra ord om min stallning 1 fragan. kaféer utifver
Da forra aret forelag ett forslag till lag om viss tidigare stdng- viss tid.
ningstid for handelsbodar, si yrkades dérvid, att undantag skulle =~ (Forts)
goras for cigarrbodar, si att de antingen helt och héallet — det

var det lingst ghende yrkandet — eller till ett visst senare klock-

slag p4 kvillen skulle & ha oppet. Jag var for min del d& icke

med pa, att ett sidant undantag skulle goras, och det hufvud-
sakligen darfor, att jag ansdg, att de, som é&ro anstillda i cigarr-

affirer och sirskildt de kvinnor, som i stort antal ha sidan an-
stillning, behofde kvallshvila lika vil som ofriga handelsbitriden.

Da forelag emellertid icke den fraga, som nu #r fore, niémligen
huruvida man skulle kunna gora ndgonting emot den, som jag

for min del anser, illojala konkurrens, som bedrifves af inne-
hafvare af kaféer, restauranter och automater gent emot tobaks-
handlarne, i det att & de tider af dagen, di dessa senare &ro
forbjudna att silja tobaksvaror, de forra dro i tillfalle att idka

dylik forsaljning &t sina gister och afven &t andra. Det synes

mig foreligga en orattvisa diri, att de egentliga handlandena

med dessa varor skola vara forbjudna att drifva handel, medan

detta skall vara tillitet for andra, som idka sidan affir som
bindring. Harvid ténker jag d& sirskildt pad sidana fall, dér
restaurantinnehafvare fran sirskildt anordnade lager eller kiosker

eller hvad de allt kallas tillhandahalla tobaksvaror &t sina giister

och dfven &t andra. Det sades inom utskottet, att den nuvarande
lagstiftningen skulle vara tillracklig for att forekomma nagot

dylikt, for savidt forsiljningen skedde till andra an gister.
Motioniren har emellertid hir i dag aberopat ett fall, dir s&

icke visat sig vara forhdllandet. Inom utskottet limnades dir-

emot visserligen af en ledamot uppgift om, att restaurantinne-

hafvare skulle ha blifvit domda, darfor att de i en cigarrkiosk

salt till andra &n gister & den lokal, kiosken tillhérde; men

nagra dokument forelades icke, s& man kan icke sd noga veta,

huru med dessa fall forholl sig.

Jag kan for min del icke finna annat, &n att den nuvarande
lagstiftningen pa detta omrade verkligen ar otillricklig. En hvar
torde inse, att bevisningen i sidana fall, som har férekomma,
ar grinslost svar. Det maste alltid vara svéirt att kunna kon-
statera, huruvida en person, som koper en cigarr uti en till en
lokal horande kiosk, verkligen intagit nagon fortaring pa stillet
eller ej. Enligt mitt och reservanternas formenande ar dérfor
den nuvarande lagstiftningen otillricklig. Justitieministern har
ocksd yttrat sig om denna sak i fjolarets proposition om lag-
stadgad butikstingningstid, och han siger sig diér vara oviss om
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Om forbud man med nu gillande lagstiftning kunde triffa sddan forsiljning,

mot handel
med tobaks-

hvarom ofvan nimnts; han erkiénde réttmatigheten af att dyhk

varor 4 re- Nandel stifjades, fast han for sin del ansig, att man icke borde
stauranteroch helt och héllet forbjuda den, utan medgifva tobaksforsiljning
kaféer utifver till de personer, som & lokalen i fraga intagit nigon fortiring.

viss tid.
(Forts.)

Om tilldgg

Nu ha reservanterna fér sin del icke ansett det vara mojligt
att fatta ett sidant positivt beslut, som motionen innebir, utan
de ha ansett, att man far lof att skrifva till Kungl. Maj:t for
att fA ett forslag i detta hinseende. Det dr onskligt, och
1 reservationen ges uttryck dirat, att detta forslag framkommer
s& pass tidigt, att icke allt for lang tid komme att forflyta mellan
tillimpningen af den lag angdende viss stingningstid foér han-
delsbutiker, som beslutades af 1909 &rs riksdag och nu #r ut-
firdad, och den nu ifrigasatta lagstiftningen. Sisom bekant,
ar det stadsfullmiktige eller de andra myndigheterna, som finnas
i de samhillen, som lagen afser, som ha att bestimma om sting-
ningstiden fér kommunens handelsbutiker i enlighet med lagens
foreskrifter, och man vet silunda icke, nir denna lag kommer
till tillimpning inom de olika samhillena.

Nu ha reservanterna kint sig ovissa, huruvida det kunde
vara lampligt eller finnas nagon utsikt for att fa ett totalfsrbud
till stdnd, och det #r dirfér de tillfogat orden: »i den méin sidant
lampligen kan ske.» Vi anse, att det &r littare att &stadkomma
négonting, om man icke genast stiller sig pa totalférbudets
stdndpunkt, utan afven vill underkasta den frégan en utredning.

P& grund af hvad jag nu anfort, instdmmer jag i det yrkande,
som den forste talaren hir framstillde om bifall till reservationen.

Ofverliggningen var hirmed afslutad. Efter af herr vice
talmannen gifna propositioner i dmnet biféll kammaren med
afslag & utskottets hemstillan den vid utlatandet af herr Widén
m. fl. afgifna reservationen.

§ 3.

Lagutskottets hiruppd foredragna utlatande nr 23, i anled-
ning af vickt motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t angdende
sondagshvila inom vissa arbetsomraden, blef af kammaren god-
kéndt.

§ 4.

Vidare forelag till afgérande lagutskottets utlatande nr 24,

till gallande i anledning af vickt motion om sidant tillagg till gillande for-

Sorordning
angdende
utvidgad

ordning angiende utvidgad nd#ringsfrihet, att ridtten att utan
anmilan eller tillstdnd till salu kringfora lifsfsrnodenheter, jord-

niringsfrihet. bruks- och ladugdrdsprodukter samt alster af inhemsk husslsjd

mé afse huru sma partier som helst.
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Lagutskottet hade till behandling forehaft en inom Andra Om tilldgg
kammaren af herr Olsson i Berg afgifven motion, nr 93, uti till Wéla.”de
hvilken denne, med instimmande af fyra utaf kammarens leda- fg;;;e:gy
moter, foreslagit, att Riksdagen skulle besluta, att pa lampligt  wividgad
stille i gillande forordning angdende utvidgad naringsirihet af nédringsfrihet.
den 18 juni 1864 infordes bestimmelse, att det skulle vara en (Forts.)
hvar, vare sig i stad eller pa landet, medgifvet att utan anmélan
eller tillstind till salu kringfora lifsférnodenheter, jordbruks- och
ladugérdsprodukter samt alster af inhemsk husslojd 1 huru smé

partier som helst.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke maétte till
nigon Riksdagens atgird foranleda.

Efter foredragning af utskottets hemstéllan yttrade

Herr Olsson i Berg: Herr talman, mina herrar! Utskottet
har ju afstyrkt denna motion, men jag vill dock siga ett par
ord angdende denna sak.

Det bor vil for bvar och en vara klart, att en sddan in-
skrinkning i landtmannens eller producentens ritt att i mindre
delar fa afyttra sina varor direkt utan mellanhénder till stadsbo
eller konsumenten och likaledes i stadsbos eller konsumentens
ritt att i mindre delar direkt af landtmannen eller producenten
f4 kopa sina lifsfsrnodenheter, skall fororsaka en forlust for bade
siljaren och koparen.

Man kan ju férundra sig pd, att det klagas ofver, att lifs-
fornodenheter #ro dyra, men manne dessa hoga priser komma
landtmannen eller producenten mycket till godo? Nej, mellan-
hinderna taga merendels 30 & 40 % mer, in det landtmannen
far sialja varan for.

Det vore vil da en stor fordel, om landtmannen, produ-
centen, finge stycka sin vara i enlighet med koparens eller
konsumentens onskan, da sikert dessa 30 & 40 %, som nu
mellanhinder taga, kunde bli delade mellan producenten och
konsumenten, s& att producenten kunde f& 15 & 20 % mer for
sin vara och konsumenten finge sina lifsfornddenheter 15 & 20
% billigare, #in hvad nu &r fallet.

D& saledes bade siljare och kopare hafva stor forlust af,
att sidana bestdimmelser finnas, hvilka forbjuda landtménnen
att silja sina varor i huru sma partier som helst och som skapa
dessa mellanhinder, si vore ju onskligt, om en #ndring hiri
blefve gjord.

Nagot hinder for kontrollen af fédoimnenas beskaffenhet
eller mera tillfille att kringgd lagen, sd att t. ex. obesiktigade
eller ostimplade kott- och flaskvaror mera hirigenom kunde f&
smygas fram, behofver icke bli foljden, ty i fall detta skulle
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Om tilldgg
till gdillande
Jorordning
angdende
utvidgad
niringsfrihet.
(Forts.)
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kunna lata sig gdra, gir det nog lika sa latt att smuggla in i dessa
mellanhéinders forsiljningslokaler som att detta skulle kunna ga
for sig ute pa torget 4 landtminnens fordon, och sikert &r, att
landtménnen ha storre respekt for polis och férordningar &n de,
som &ro stindiga méanglare i stiderna.

Nu kan hinda, att hdremot kunde invindas, att det folket,
som utgores af dessa mellanhinder, skola ocksi lefva.

Ja vil, men denna personal och deras arbetskraft behofdes
verkligen bittre pad annat hall. Hvem 4r det méinne, som har
mést slippa till detta folket, om icke landsbygden, atminstone
mestadels; de ryga ju fran landet till stiderna, s snart de se
sig utvig att didr f4 ndgon sysselsittning — denna méangen
ging simre, Atminstone mera menlig for hilsan #n arbetet pa
landet — lockade af stadslifvets vissa bekviamligheter, som for
méingen ej bli till lycka. Ofverbefolkning och arbetsléshet
blifva foljden i stiderna och en minskning af en vilbehoflig
arbetskraft ute p4 landet; siledes forlust fér bade stad och land
i flera afseenden.

Jag medgifver girna, att noggrann kontroll behofves ofver
fododmnen, som till stiderna inforas, men nog métte detta kunna
utofvas utan att villa sidana oligenheter.

Séarskildt maste det vil ligga i stiddernas intresse, att lifs-
fornddenheterna icke blifva fordyrade pa det sittet, som nu &r
fallet; detta dr dtminstone svéart for det fattiga folket.

Nu sager utskottet si hir: »Utskottet kan visserligen forsta,
att de af motiondrerna oOfverklagade anordningar kunna for-
anleda oldgenheter fér landtminnen, och utskottet finner, lika
med motiondrerna, det vara af synnerlig vikt, att det for savil
producenter som konsumenter understundom skadliga mellan-
handsystemet i handeln, sirskildt med lifsmedel, inskrinkes. Men
detta Onskemdl bor sikerligen vinnas p4 andra vigar #&n motio-
nédrerna foreslagit.»

Siledes finner ju utskottet i likhet med oss motiondrer,
att det ar af vikt och till och med af synnerlig vikt, att det
skadliga mellanhandssystemet i handeln, sirskildt med lifsmedel,
inskriankes. Men, siger utskottet, detta bor sikerligen vinnas
pd andra vigar.

Det synes mig vara svart veta, p4 hvilka andra vigar detta
skulle kunna ske, om icke just pa den af oss hir foreslagna
vigen.

P& grund af hvad jag hir anfort, ber jag, herr talman, att
fa yrka afslag & utskottets hemstillan och bifall till motionen.

Vidare anforde

Herr Widén: Herr talman, mina herrar! Jag skall genast
frin borjan tillkinnagifva, att det inom utskottet radde ganska
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stor sympati for det syftemal, som ligger inneslutet i denna Om tilligg
motion; och sirskildt ville utskottet bestimdt uttala sig for det till gaéla."de
onskeméalet, att man skulle blifva af med de mellanhinder, 'ﬁ’;zze::{;g
hvilka motionirens anférande hufvudsakligen rorde sig om. Men wvidgad
utskottet ansiag alldeles omojligt att g& med pa motiondrens ndringsfrihet.
yrkande, i &r lika litet som i fjor, da ett liknande forslag forelag — (Forts.)
och forkastades af Riksdagen.

Motiondrerna begira &ndring i néringsfrihetsférordningen,
s& att i denna forordning skulle insittas ett stadgande, som
tillite landtman och andra, som forsdlja landtmannaprodukter,
lifsfornodenheter m. m., att gora detta »i huru smé partier som
helst». Motiondrerna tala sjilfva om hvad niringsfrihetsférord-
ningen innehaller i den delen och erinra om, att det enligt den-
samms &4r sen hvar, vare sig i stad eller pi landet, medgifvet
att, utan anmilan eller tillstind, till salu kringfora lifsfornoden-
heter, jordbruks- och ladugirdsprodukter samt alster af inhemsk
husslojds. Detta innebdr naturligtvis rattighet att silja dessa
produkter »i huru smi partier som helst>. Hvad motionérerna
begira, #r sdlunda redan medgifvet och stadgadt i 1864 &rs
niringsfrihetsforordning och behofver foljaktligen icke sittas dit.

Det har nu visat sig, och det &r det, som motiondrerna
klaga ofver, att detta stadgande icke kunnat hindra utfirdandet
af sidana Dbestimmelser, som relateras i motionen. Dessa bestim-
melser skulle emellertid likafullt gilla och fortsitta att verka,
ifven om den begirda #ndringen inférdes i naringsfrihetsférord-
ningen. Motiondrerna vore alltsé, enligt mitt formenande, icke
hjalpta med ett sidant tilligg till naringsfrihetsférordningen,
hvilket, sisom jag nyss anmirkte, endast vore att tilligga nigot
som stdr dar forut, ty fastin det icke uttryckligen star, att
det fir vara »huru smi partier som helst», si innebira orda-
lagen uppenbarligen detta. Hvad motiondrerna klaga ofver,
synes diremot vara en foljd af lagen angdende kottbesiktning
och slakthus eller af de stadganden, som dirmed st i samman-
hang. Det &r namligen si, att pd grund af lagen om kott- .
besiktning och slakthus #ro de, som torgféra kottvaror, liksom
andra forsiljare af dylika varor, underkastade vissa ordnings-
bestimmelser; och i 10 § af kungl. kungorelsen angiende till-
laimpningen af denna lag stdr, att dérest inom nagot sambhille
ytterligare foreskrifter finnas pakallade, hafva stadsfullmiktige
att, efter hilsovirdsnimndens pa platsen horande, dirom gora
framstillning hos Kungl. Maj:t, och har sedan Kungl. Maj:t att
profva, huruvida sidana ytterligare foreskrifter kunna medgifvas
eller icke.

Nu ha motiondrerna icke anfort lydelsen af de bestimmelser,
gom de klagat Ofver, s& att man riktigt vet af hvilken art de
iro; men jag formodar, att de bestimmelser, som d&syftas, dro
just nagra dylika foreskrifter, som Kungl. Maj:t eller Konungens
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Om tilligg befallningshafvande utfirdat pad grund af detta eller annat stad-

till gillande
Sorordning
angdende

gande rorande tillampningen af slakthuslagen. Niringsfrihets-
férordningens nuvarande ordalydelse har icke ansetts ligga

utvidged hinder i vigen for meddelande af sddana sirskilda foreskrifter,
ndringsfrihet. och lika litet skulle den anses ldgga hinder i vigen dirfér, om

(Forts.)

i densamma insattes hvad motionédrerna vilja hafva inférdt. Det
dr darfor omdjligt, synes det mig, att gi den viigen; utan &r
det si, att motiondrerna vilja ha nigon dndring i den riktning
som de onska i de ofverklagade forhéillandena i Goteborg, ar
det nog bast att vinda sig mot slakthuslagen eller de forfatt-
ningar och bestimmelser, som p& grund af denna #ro utfirdade.
Dar ligger, savidt jag kan se, angreppspunkten.

Nu ér det emellertid gifvet, att en dylik ur hélsovardssyn-
punkt tillkommen férfattning maste medféra vissa ingrepp i
friheten att handla och vandla, men man méste naturligen
tillse, att dessa ingrepp ej bli storre 4n nodvindigt ar. Och i
det afseendet skall jag villigt erkéinna billigheten af motionirer-
nas Onskningar, att tillimpningen af dessa foreskrifter icke nod-
viindiggor mellanhinder i hogre drag #n de naturliga foérhallan-
dena fordra. Det &r klart, att dylika mellanhinder helst bora
bort s& mycket som mdojligt, men att de skulle komma bort
genom att i naringsfrihetsférordningen infora en sidan bestim-
melse, som motiondrerna hir foreslagit, det vill jag pastd icke
alls skulle lyckas.

Af dessa skil, och d& ett bifall till motionen, i den form
hvari den féreligger, synes mig icke béra komma i fraga, skall
jag, herr talman, be att fa4 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Pettersson i Sodertilje instimde haruti.

Herr Andersson i Grimbo: Herr talman! Utskottet har
mycket talat om och idfven herr Widén har framhallit, att den
férordning, som nu tillimpas i Goteborg hvad betriffar torg-
handel och sirskildt forsiljningen af kottvaror, ar en foljd af
slakthuslagen och kottbesiktningstvinget. Jag kan icke se, att
dessa bdda saker hafva med hvarandra det ringaste att gora.
Hvad vi motiondrer genom vir motion velat soka vinna, det ar,
att landtbor skola fi silja sina varor i huru smi partier som
helst i staden, nimligen Goteborg; men d& ir dir en férordning
utfirdad och af Kungl. Maj:t fastilld, som siiger, att & stadens
torg och Gppna platser mé& ej saluhdllas kott och flisk i mindre
partier #n fjardedels kroppar af storboskap och hist samt half
kropp af kalf, far, get och svin.

Nu tillaimpas dar #fven kottbesiktningstvadng; och for att
man skall fa lof f& kott besiktigadt, dr det bland annat bestamdt,
att den minsta del som far besiktigas ér en fjirdedels kropp af
storboskap och en half kropp af svin, fir och kalf. Denna be-
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siktning &r det ingen. som vill komma ifrdn, ddrom &r icke tal. Om tilligg
Men sedan besiktningen #r gjord, kan det hinda, att producenten tll gdgl“."de
vill silja sin vara direkt till en konsument; men det fir han fg;;ze:g;g
icke, utan mellanhéinder skola prompt tringa sig emellan, i uidgad
sadana fall dir de alls icke dro nodvindiga eller behofliga. néringsfrihet.
Om vi nu tinka oss in i, huru det géir till i praktiken, s  (Forts.)
ar det ju ofta s, att ett hushall vill kopa t. ex. en firbringa
eller en farstek, en kalfbringa eller en kalfstek, men i vanliga
fall koper ett hushall icke si mycket som en half kalf eller ett
halft fér.
Om man nu tinker sig, att det ar en landtbo, som vill
silja en spadkalf t. ex. och det kommer en husmoder som vill
kopa en kalfbringa eller en kalfstek, kan hon ej fi detta. Landt-
mannen far icke silja till henne direkt, utan mellanhénder skola
ovillkorligen komma emellan och ha sin fortjanst i dylika fall.
Utskottet har har vidare i andra stycket & sidan 3 sagt
bland annat, att om det skulle bli i enlighet med hvad vi
motioniirer hemstillt, »skulle dirmed Cfastslds, att just i detta
hinseende till &fventyrs nodiga ansprak i den allminna hilso-
vardens intresse ej f goras gillande». For min del kan jag e]
forstd, att halsovardens intressen skulle pad ndgot sitt tillbaka-
sittas, i fall landtmannen finge sélja sina kottvaror i hur smé
partier som helst. Men det skulle vara roligt, om nagon i ut-
skottet ville upplysa, pad hvad sitt det kan anses mera hilso-
farligt, att en landtman direkt till konsumenten siljer t. ex. en
kalfbringa eller en kalfstek, &n att han siljer en half kalf, som
han nu far gora. Jag kan e] rikna ut nigon skillnad i hélso-
vardens intresse i detta fall.
Det #r ej meningen, att vi motiondirer hir vilja att landt-
mannen skall f& slingra sig undan nagon kontroll, utan hvad
vi vilja det &r, att han skall fa silja direkt till konsumenterna.
Det 4r nu s& modernt att ropa pad egnahemsrorelsen, och alla
vilja stodja smabrukarna afvensom hjilpa sméfolket till att fa
sa billiga lifsfornodenheter som méjligt. Och i detta fall finnes har,
enligt min mening, ett sitt att férverkliga denna tanke genom att
hjilpa till, sa att dessa personer ma bli af med mellanhéinderna,
si att dylika ej alltjimt behofva underhallas just af dessa bada
grupper af medborgare. Ty det #r ju i vanliga fall s, att det
4r just de mindre landtbrukarna och de mindre vil situerade i
stiderna, som gora direkta affirer med hvarandra. De storre
landtbrukarna bruka merendels silja sina produkter till hand-
landena, och de bittre lottade i stiderna bruka ju kopa i
butikerna.
Sasom dessa bestammelser tillimpas, kan jag icke se ndgot
som hindrar, att en annan ging det kommer att utfirdas be-
stimmelser, som siga, att man ej far lof att séilja mindre &n
sh och si manga tjog #&gg eller s& och sd mycket bir, frukt
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Om tilligg o. s. v, P& shdant sitt tringes ju landtbon undan, si att han
till gillande of far gglia direkt till konsumenterna.

f:f;‘;;‘i:‘,f{;” Jag ber att f4 instdmma i yrkandet om bifall till motionen.

utvidgad
ndringsfrihet. Herr Lindqvist: Herr talman, mina herrar! I egenskap
(Forts)  af suppleant i utskottet har jag deltagit i behandlingen af detta
drende i lagutskottet, men da nigon afvikande mening frin min
sida ej blifvit i utskottets utlatande antecknad, si beror detta
pa skil, som af herr Widén framhollos och som jag anser till-
rickligt afgorande, ndmligen att motiondrernas yrkande icke
ligger s&, att, enligt hvad jag kan forstd, man skulle kunna
yrka bifall till detsamma.

Déremot sympatiserar jag for mitt vidkommande med
motiondrernas tanke och detta ur de mindre bemedlade konsu-
menternas synpunkt. Det dr ndmligen, enligt hvad jag kan forsta,
alldeles pétagligt, att om slakthuslagen skall verka pa det sittet,
att man absolut omintetgér mojligheten for landtménnen att
direkt eller pa torg saluféra, utbjuda eller forsilja varor i mindre
partier, &n som ddr &r stadgadt, kommer detta att fordyra
varorna i storstiderna alldeles ofantligt och kommer att gora
stillningen f6ér de mindre bemedlade dnnu vanskligare, &n den
for ndrvarande dr. Vi ha nu foérhoppning om att fa ett slakthus
iifven i Stockholm ; men skall detta slakthus taga bort den formén,
som de mindre bemedlade hittills haft, d4 kommer det, tinker
jag, att kinnas ganska tungt foér alla dem, som nu handla
direkt af landtm#nnen pi torgen i mindre partier — en handel,
som genom en sidan bestimmelse, liknande den som &r inford
i Goteborg, omojliggores.

Jag skulle ddrfor for min del vilja rikta en maning till
motiondrerna, att de sd vidt mojligt forsska att till nista
Riksdag framfora sitt yrkande i en annan form, s att vi mé
kunna fi fram ett beslut, genom hvilket vi kunna tillgodose de
bada intressen, som, efter mitt sitt att se, 1 detta afseende sam-
manfalla, n#mligen, som den siste talaren nyss angaf, de smé
landtbrukarnas och de mindre inkomsttagarnas i stdderna in-
tressen.

Herr Widén: Herr talman, mina herrar! Den nist siste
talaren riktade en fréga till nigon ledamot af lagutskottet, huru-
vida man kan svara honom pd, om det vore hilsosammare eller
mindre hilsosamt att, si vidt jag kunde uppfatta, silja en fjarde-
dels kalf #n en half. Nej, den frigan tilltror jag mig icke att
svara pd, och det torde vil ej heller nigon annan inom utskot-
tet vilja gora; utan det far vil talaren skaffa sig upplysning
om hos myndigheterna i Goteborg.

Jag kan for min del ej inse annat, in att det stadgande,
som motiondrerna opponera sig mot, méiste vara ett stadgande,
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som utfirdats pad grund af gillande slakthuslag — lagen angd- Om tilligg

ende kottbesiktning och slakthus, sésom den heter — eller for- ) gaéla.”d‘

fattningar, som hora tillsammans med denna lag. Det otfver- f(t;;;ze:gzg

klagade stadgandet har emellertid icke anforts i motionen eller wutvidgad

eljest meddelats utskottet, och jag vet ddrfor icke nidrmare, hur ndringsfrihet.

det dr beskaffadt. (Forts.)
Jag har precis samma sympati for att f4 bort mellanhin-

derna som herr Lindqvist och skulle gérna onska, att det komme

fram forslag, som om mojligt kunde rada bot pd detta missfor-

hallande; men det forslag, som motiondrerna har framstallt, ra-

der, sividt jag kan se, ej alls bot dérpd, det skulle ej heller

hindra de oldgenheter, motiondrerna klaga ofver.

Herr Andersson i Grimbo: Herr talman! Jag skall be
att f&4 uttryckligen betona, att kottbesiktning och forsiljning i
smépartier icke ha med hvartannat att gora. Sedan kottet &r
besiktigadt, blir det nimligen styckadt i butikerna redan nu.
Fragan giller, huruvida landtborna skola fi lof att stycka
eller icke.

Utskottet har vidare sagt, att man skulle férstka gi en
annan vidg. Jag vet ingen annan vig eller p4 hvad annat sitt,
man skulle férsoka losa fragan, utan jag har sett saken s, att
detta skulle vara det allra enklaste.

Hvad sedan betriaffar den saken, att denna bestimmelse
skulle vara sirskildt stadfiist, s dr det verkligen s, att drendet
gick vederborlig vidg och var hos Kungl. Maj:t, som bestimde,
att lagen skulle tillimpas sésom skett. Om nagon nu inom ut-
skottet hade onskat att fi se pd utslaget, s& hade detta mycket
latt latit sig gora, om négon antydan hirom gjorts och hade
motiondrerna girna statt till tjanst med upplysningar.

Efter hirmed slutad ofverliggning framstillde herr vice tal-
mannen propositioner forst pad bifall till utskottets hemstallan
och vidare pa afslag ddrd och bifall i stillet till den i Amnet
vickta motionen; och fann herr vice talmannen den forra pro-
positionen vara med ofvervigande ja godkind. D& votering
emellertid begirdes af herr Olsson i Berg, blef nu uppsatt, jus-
terad och anslagen denna omrdstningsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller lagutskottets hem-
stillan i utskottets forevarande utlitande nr 24, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;
Andra Kammarens Prot. 1910. N:o 20. 3
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Vinner Nej, har kammaren, med afslag & utskottets be-
rorda hemstéllan, bifallit den i dmnet vickta motionen.

Voteringen utfoll med 87 ja mot 71 nej, vid hvilken ut-
ging kammaren alltsd bifallit utskottets hemstillan.

§ 5.

Till behandling féretogs nu lagutskottets utlatande nr 25, i
anledning af vickt motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t an-

»ghende forpliktelse for arbetsgifvare, som antager utlinning i

utlinning ¢ arbete, att ersdtta daraf mojligen uppkommande kostnader for
arbete, att fattigvard m. m.

ersitita daraf
mojligen upp-
kommande

Till behandling af lagutskottet hade hinvisats en af herr

kostnader for Landberg afgifven motion, nr 164, dari herr Linders instimt
fattigedrd och i hvilken motion foreslagits, att Riksdagen ville i skrifvelse

m. m.

till Kungl. Maj:t anhalla om utredning och dirpa grundadt for-
slag till lag, hvarigenom arbetsgifvare i Sverige, som genom
kontrakt eller annan 6fverenskommelse antoge utlinning i ar-
bete, forpliktades att ersitta alla kostnader for stat eller kom-
mun, som kunde uppstd, dérest sidan arbetare folle allménna
fattigvdrden till last eller genom det allminnas forsorg maste
hemstindas till sitt land igen, eller direst i ofrigt genom info-
rande af utlindsk arbetskraft kostnader asamkades det allménna.

Utskottet hemstéllde, att férevarande motion icke matte till
nigon Riksdagens &tgird féranleda.

Reservationer hade emellertid afgifvits af:

1:0) herrar Widén, Peltersson i Sodertilje och Ersson, hvilka
ansett, att utskottet bort hemstilla, att Riksdagen ville i skrif-
velse till Kungl. Maj:t anhalla, det Kungl. Maj:t ticktes taga i
ofvervigande, 1 hvad man arbetsgifvare i Sverige, som genom
kontrakt eller annan o6fverenskommelse antoge utlinning i ar-
bete, skulle kunna forpliktas att ersitta de kostnader for stat
eller kommun, som kunde uppstd, dédrest sddan arbetare folle
allminna fattigvirden till last eller genom det allmiénnas for-
sorg méste till sitt land hemséndas, samt fér Riksdagen fram-
ligga det forslag, hvartill utredningen kunde féranleda.,

2:0) herr Bergendahl i friga om motiveringen; samt
3:0) herrar Jamsson i Edsbicken och Lindguist.

Efter foredragning af utskottets hemstallan erholls p4 be-
giran ordet af:
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Herr Lindberg, som yttrade: Herr talman, mina herrar! dng. for-
Denna friga dr ju for kammaren en gammal bekant, som varit pl;ktel‘?" Jor
fore vid foregdende riksdag, och jag hade sikerligen icke velat Zﬁnftsfiﬁ;:ﬁ’
besvira Riksdagen Aterigen, om jag icke haft en liflig ofver- wtlgnning ¢
tygelse, att det forhillande, som jag hér pekat pd, dr af sb pass arbete, att
allvarlig betydelse, att vi forr eller senare bli tvungna att syssel- ersatta daraf
sitta oss dirmed. mijligen upp-

Under forra riksdagen, di jag dfven hade dragit fram denna rostnader for
fraga till behandling, behagade Andra kammaren utan ndgon fattigvdrd
namnvird debatt bifalla hvad jag hade foéreslagit. Jag hade ™ ™
darfor en viss forhoppning, att lagutskottet skulle stilla sig for- — (Forts)
stdende och vilvilligt till mitt forslag.

Nu finner jag emellertid, att lagutskottet sdsom motiv for
sitt afslagsyrkande anvindt precis samma skil som vid forega-
ende ars riksdag, #nskont jag har den forestillningen, att jag,
savil under debatten forlidet 4r som i den motion jag afgifvit
detta ar, har pekat pad det forhallande, att lagutskottet icke hade
ndgon egentlig grund for sitt afstyrkande i den motivering det
da forebragte. Lagutskottets argument savdl i fjol som i &r
voro till att borja med, att var fattigvardslagstiftning skyddade
samhiillena fran att fi nigra obehag af de utlindska arbetarnas
vistelse hiir i landet. Jag har i min motion pekat pa, att si
icke #r fallet; hvarken den svenska fattigvirdslagstiftningen eller
det forhallande, att dessa utlindska arbetare understundom eller
i de flesta fall ingd kontrakt med sina arbetsgifvare, icke nagot
af dessa forhillanden skyddar kommunerna fran att svifva i
fara att f& vidkinnas kostnader vid ett eller annat tillfdlle for
de utlindska arbetarna.

Lagutskottet har likaledes sagt, att ett bifall till mitt forslag
skulle stdlla den utlindske arbetaren i en ogynnsammare stéllning
i Sverige én hvad den svenske arbetaren kommer att intaga under
sin vistelse p& utlindska platser, synnerligast i vira grann-
linder. S& dr emellertid icke forhallandet. I Danmark bar
man en lagstiftning, som jag tror jag riktade uppmirksamheten
pa, d& frigan var fore sista gingen. Denna lagstiftning kallas:
»Lagstiftning om svenskars och andra utlinningars vistelse i
Danmark». Déar finnas tydliga bestimmelser i den riktning, som
jag hir velat foresld. Jag tror, att jag omnimnde detta forra
aret, men om det skulle kunna gira ndgon bittre verkan denna
gang, skall jag be att fa4 uppldsa den paragraf i den danska la-
gen, som har afseende p& detta. Det stir tydligt i paragraf 10
i det officiella kontrakt, som de danska arbetsgifvarna dro skyl-
diga att uppritta med utlindsk sisongarbetare: »Om en arbetare
varder sjuk, #r arbetsgifvaren forbunden att hafva omsorg for
att den vederborande fortast mojligt erhaller den nddiga hjilpen
om nodviandigt genom tillkallande af likare och leverering af
medikamenter eller inliggande p& sjukhus. Dirjimte &r arbets:
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Ang. for- gifvaren i alla fall, om icke sjukdomen hérror fran otillbérligt
Plgktels.e for tsrhallande frén arbetarens sida, forbunden att gentemot offent-
cz};btsg;ﬁgg, liga myndigheterna bekosta utgifterna vid sjukvarden, inberik-
utlinning 7 nadt likarehjilp, medikamenter och om nédvindigt sjukhus-
arbete, att utgifter, likvil icke utofver en tidrymd af sex manader». Och i
e’“?”.’lt.t“ daraf haragraf 11 heter det: »Arbetsgifvaren r forpliktad att pa sin be-
mzjo’;gn%n?lzép “kostnad hélla arbetarna forsikrade mot foljder af olycksfall, ej
kostnader for mindre vid maskiner &n #fven under arbete vid landtbruk, skogs-
fattigvdrd  bruk, tridgardsskotsel, mejeri m. m. i 6fverensstimmelse med
m. M. de niérmare foreskrifterna i dansk lag rérande arbetares olycks-
(Forts).  fallsforsikring. Arbetsgifvaren #r dfven forpliktad halla arbe-
tarnas effekter forsikrade mot eldsvdda». Ja, det #r hvad den
danska lagen innehaller. S&ledes kan man icke siga, att ut-
laindsk arbetare i Sverige, om man hir i landet hade en sadan
lagstiftning, skulle komma i en ogynnsammare stillning, &n hvad
forhallandet #r med en svensk arbetare, som kommer till Dan-

mark.

Hvad jag nu sirskildt pekat pad i min motion #r just ett
sddant fall, som d& t. ex. en synnerligen svar smittosam sjuk-
dom kommer och hirjar bland dessa utlindska arbetare, sa att
de till foljd af detta komma att ligga kommunen till last. I
Danmark har man for ett par manader sedan fatt kdnnas vid
ett sidant forballande. Jag vill minnas, att jag sigitidningarna,
att det 1 ndgon trakt i nirheten af Odense utbrét smittkoppor
bland de polska och galiziska arbetarna, och jag vill #fven er-
inra mig, att myndigheterna pabjodo, att hvarenda en, som
kunde 16pa risken att komma i nirheten af dessa galiziska ar-
betare, skulle lata vaccinera sig. Att vi hi#r hemma hos oss
niar som helst kunna lopa samma risk, torde framgi af hvad
som blifvit skrifvet af en provinsiallikare nere i Skane, doktor
Harald Sérman. Han skrifver ndmligen till medicinalstyrelsen
pé tal om den saken foljande: »De sjukdomar — fransedt kolera
— gentemot hvilka det giller att foretridesvis virja sig, synas
mig vara smittkoppor, flicktyfus och epidemisk hjiarnfeber>. Han
foreslar dirfor, att alla utlindska arbetare, som importeras hit
till landet, skola undergd nagon slags besiktning, d& de land-
stiga, och dirjimte vill han, att de skola underkastas nagot
slags besiktning efterat. Han skrifver vidare hirom: >En at-
gird, hvaraf jag vintar vida stérre gagn dn af besiktningen i
hamnstaden, vore efterbesiktning af arbetarna pa de olika gar-
darna. Och vill jag med hinsyn till inkubationstiden och den
dnnu oklara uppfattningen om smittosamheten under densamma
foresla, att dylik efterbesiktning foretages tva ginger i veckan
under de tva forsta veckorna.

Hvad s& betriffar den administrativt-ekonomiska sidan af
fragan, synes det mig lampligt, att kungl. medicinalstyrelsen
forordnar vissa likare att pa statens bekostnad foretaga besikt-
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ningarna i hamnstiderna, samt att vederbdrande arbetsgifvare Ang. for-
bekosta efterbesiktningarna och till Kungl. Maj:ts befallnings- Plzkfel‘?}f‘”'
hafvande inséinda uppgift pd de likare, &t hvilka arbetsgifvarna G . ‘g’;tgzg’
anfortro detta uppdrag». Séledes, enligt provinsiallikarens me- wtlinning
ning, skulle det vara arbetsgifvarens skyldighet att bekosta dessa arbete, att
efterbesiktningar. Af det hir anforda torde tydligt framgi, att "ﬁ‘.’lt.t“ daraf
vi nir som helst inom kommunerna pa landsbygden l6pa fara mzjmz’,:}y;r;n%p )
att f4 detta pahidng ofver oss. kostnader for
Att polisen i stiderna icke har nagon synnerlig kirlek till fattigvdrd
dessa invandrande arbetare, framgér tydligt af en skrifvelse fran =~ ™ ™
polisméstaren i Malmé till Kungl. Maj:ts befallningshafvande i  (Forts)
Malmohus ldn, dér det bl. a. heter: »Omhéndertagandet af dy-
lika galizier har vallat polisen synnerligen mycket besvir och
hinder i dess arbete samt olidgenheter af hvarjehanda slag. A
poliskontoret har uppstatt en vidrig stank, som gjort det niistan
outhardligt for andra att uppehalla sig dir, och till f6ljd af
ohyran har efter hvarje gang maést foretagas en grundlig ren-
goring.
Hartill har nu kommit faran fér smittkoppornas spridande,
i hvilket afseende méahinda vore behofligt att sdrskilda atgarder
vidtoges dfven betriffande galizier, som inkomma &fver Malméo.
Det &r sannerligen icke nagra vidare ljusa utsikter, som te sig
for vara kommunala myndigheter pad landsbygden: att, utan att
kunna lagga ringaste hinder i vigen hirfoér, bli tvungna att
mottaga en last af frimmande arbetare och fi draga forsorg om
dem. Jag har den ofvertygelsen, att om det vore &lagdt de ar-
betsgifvare, som importera dessa arbetare, en aldrig s liten
kontroll ofver dessa saker, s att de visste sig ha nigra skyldig-
heter att draga den kostnad, som denna import kunde medfora,
sd skulle de vara mera forsiktiga vid infoérandet af utlindsk
arbetskraft.
Jag sig i ndgon tidning hir forleden, att de styrande vid
angfiarjan mellan Trelleborg och Sassnitz hade fitt allvarliga
bekymmer, huru de skulle géra vid transporten af galizier frin
Tyskland till Sverige, pd grund af att dessa arbetare pa alla
upptinkliga sdtt voro s& obehagliga att ha att gora med. Nu
ser jag i en Malmo-tidning, att man verkligen tycks pd négot
sitt ha lost denna friga. Det heter nidmligen dir under rubri-
ken »Galizier ¢ stora foror till de arbetslises land. 1 gar kvill
anlidnde till Trelleborg en siirskild kreatursvagn, som medfoljde
angfarjan ofver till Tyskland. Den var afsedd for transport af
ett 50-tal galizier, som i dag pa& morgonen anlinde med &ng-
farjan »Drottning Victoria». Vagnen dr destinerad till Kristian-
stad, och 1 afton har man siledes 50 kolly galizier mera vid
Bromolla. Galizier komma nu dagligen i mindre partier. Detta
var endast den forsta stora sindningen {or aret. De fraktas nu
for ofrigt lingre én till sddra och mellersta delarna af landet.
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Ang. for-  Hirom dagen anlidnde séledes ett 20-tal, som skulle anda upp
frlg’g:l‘:ﬁ}vfa‘;’é till Ostersundstrakten.» Silunda hafva norrlinningarna all an-
som dqntager, ledning att ocksd beakta denna friga, ty det drojer nog icke s
utlinning i linge, forrin vi ha galizierna i Norrland. Af det nyss upplésta
arbete, att framgir, hur man lost frigan om transporten. Man skickar en
::;‘%l";?‘zndzm_kreatursvagn ofver till Tyskland och i denna forslas sedan gali-
g sierna ofver till Skéne, for att direfter utplanteras med smitt-
kostnader for koppor' och kolera rundt omkring i hela landet. — Jag undrar,
fattigeard om det dock icke vore klokt att med lagstiftning forsoka hindra

m. M. detta. Jag vill visserligen icke hindra dessa galizier att komma

(Forts)  hit till landet, ty jag har den uppfattningen, att folk bor fa
soka sitt arbete hvar de kunna finna det, men jag tror icke vi
géra nagon oritt mot dessa utlindska arbetare, om vi siga att
de arbetsgifvare, som skaffat hit dem, #fven ha skyldigheter
mot sambhillet, s& att icke en fattig kommun pa landsbygden
alldeles mot sin vilja skall behofva bli betungad med dessa sa-
ker. — Hvad angir den plats, som stod omnimnd i det citat,
som jag nyss liste upp, ndmligen Bromolla, s 4r den ju synner-
ligen beryktad for galizierimport, och just nu ser det ut som om
denna import skulle taga ganska stora dimensioner.

Det bar sagts ganska nyligen i denna kammare, att vi fran
alla partier skola soka draga en sloja 6fver storstrejkshindelserna
frin forra 4ret. Nu tror jag mig ha ganska vil bekant, att det
dr meningen, att det icke blott vid Bromélla, utan #fven vid
andra platser skall anstillas galizier i stillet for de arbetare,
som blifvit afskedade och icke antagna efter konflikten forega-
ende &r. Dessa skola salunda fortfarande fa gi arbetslosa, un-
der det utlindsk arbetskraft tages i deras stille. Tro d& her-
rarna verkligen, att det blir mojligt for de svenska arbetare,
som s& behandlas, att kunna draga en sléja ofver hindelserna
1909? Nej, jag vagar tvifla dirpa.

Ja, herr vice talman, det har nu visserligen till lagutskot-
tets yrkande om afslag & min motion afgifvits en reservation af
atskilliga af kammarens ledaméter i lagutskottet. Deras yrkande
gér emellertid icke ut pa alldeles detsamma, som jag foreslagit.
Jag har nimligen i min motion hemstillt om utredning anga-
ende de kostnader for stat eller kommun, som kunna uppst4,
»direst sidan arbetare faller allminna fattigvarden till last eller
genom det allménnas forsorg méaste hemsindas till sitt land igen
eller darest i ofrigt genom inforandet af wutlindsk arbetskraft
kostnader dsamkas det allménna». Jag har hirmed velat asyfta
just hvad jag nyss talat om, nimligen sidana fall, dir man
icke precis kan siga, att det #r fattigvirden, som far taga hand
om dessa saker, utan dir det blir frigan om en annan utgift,
som blir pilagd kommunen. Jag dr emellertid tacksam for att
det funnits folk i lagutskottet, som ¢fver hufvud taget beaktat
denna friga.
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Men som jag fortfarande hyser den uppfattningen, att det Ang. for-
p4 grund af dessa utlindska arbetares forekomst kan komma ffg’e‘f:l‘:;v{‘%
att finnas andra utgifter for kommunerna, som icke kunna hin- g, gmager’

foras till fattigvardsutgifter, skall jag, herr vice talman, be att wutlinning i

f& yrka bifall till min motion. arbete, att
ersdtta diraf
Hirefter anforde: méjligen upp-
kommande

Herr Widén: Herr talman! Som herrarna finna af betdn- kostnader for

kandet, har jag jimte trenne andra ledamoter af denna kammare fattigvdrd
reserverat mig och dirvid uttryckligen sagt, hvad var reservation "
gir ut pd. Dessutom hafva tvd ledamoter reserverat sig utan (L3
att nidrmare precisera, hvad de menat.
* Som synes och som for ofrigt den siste drade talaren an-
mirkte, skiljer sig var reservation nigot frdn motionen. Vir
reservation Ofverensstimmer fullstindigt med det beslut, som
Andra kammaren fattade i fjol, hvilket i sin tur visentligen
ofverensstimde med det yrkande, som var gjordt i den dé fram-
lagda motionen. Nu har motiondren i 4r, som han sjalf an-
mirkt, lagt till orden: — — —, »eller dérest i ofrigt genom
inforande af utlindsk arbetskraft kostnader &samkas det all-
ménna». Vi tre reservanter hafva for var del ansett, att de dér
orden dro si pass obestimda, att man icke vet, hvad allt de
kunna omfatta. Motionsren har anfért ett fall, med hvilket han
velat 4skadliggora, hvad bhan menar. Det #r fallet vid Sture-
holms gard, dir det namligen utbrét en epidemi, som férorsakade,
att vissa Atgirder méste vidtagas. — Ja, direst dessa Atgdrder
verkligen maste vidtagas endast for utlinningarnas skull, si kunde
ju motiondrens tanke hafva nagot fog for sig. Men det torde
vid en dylik epidemi icke vara si latt att saga, huruvida kost-
naderna for dess bekimpande eller for hindrande af dess sprid-
ning hinfora sig till utlainningarna eller ej. Jag minnes en difteri-
epidemi, som vi hade i Sodermanland for atskilliga &r sedan,
som var mycket svir och kostade kommunen ritt mycket. Det
hade da uppenbarligen varit mycket obilligt, om den godsigare,
— eller hvem det nu var — hos hvilken epidemien borjade,
fatt bekosta alla dtgirder, som kommunen vidtog. Samma for-
hallande torde forefinnas, om den person, som importerat utlind-
ska arbetare, skulle f4 vidkinnas alla kostnader for en epidemi,
som borjat bland dessa och sedan utbredt sig bide bland ut-
lanningar och andra. Detta om detta.

Men for ofrigt kunna dessa af motiondren nu tillagda ord
komma att omfatta en hel del atgirder, betrdffande hvilka det
kan bli svart att afgora, huruvida de béra hora hit eller icke.

Att foretaga en sddan utvidgning synes oss darfor icke vara
lampligt. Kommer man s& langt, att man fir arbetsgifvaren, som
tager in utlindska arbetare i sin tjinst, bunden till att bekosta
fattigvard och sjukvérd samt dessutom hemsindningskostnaden,
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Ang. for- s& har man, synes det oss, kommit s& langt, som man rimligen
pliktelse for qn begira.

izl;,it'(’;lg:ﬁ;::’ Det torde for ofrigt nog icke bli s& latt att fa fram en lag-
utlinning ¢ stiftning pa detta omrdde och icke heller att f4 de nodiga grin-
arbete, att gerna for en dylik lagstiftning. Ty det kan ju litt tinkas fall,
;:;‘.’l‘;"‘zndsz_som det vore obilligt att f4 med under en siddan lagstiftning,
k’f,,,fymmﬁp t. ex. d4 en utlanning varit linge i Sverige och flyttat fran den
kostnader forena tjdnsten till den andra. Det var bhardt, menar jag, att den
Jfattigvard husbonde, hvilken i god tro sist haft honom, skulle aliggas att
™. ™. bekosta hans hemsindning, direst en sidan hemsindning af
(Forts.)  nagon anledning skulle #iga rum. Det kan for ofrigt nog dragas
fram flera fall, som visa, att grinsen &r svir nog att draga
4nda, utan att man behdfver géra den dnnu virre, hvilket skulle

ske genom att ligga till dessa ord.

Jag tror alltsd, att forsiktigheten bjuder oss att stanna, dar
reservanterna stannat i sin reservation, hvilken som sagdt 6fver-
ensstdimmer med Andra kammarens beslut i fjol. Afven med
hénsyn till framtiden, om motiondren vill komma igen, tror jag
det ar bast att stanna hir och icke stricka ut sina ansprak litet
det ena 4ret och litet det andra. Stir man kvar pi samma
punkt, blir det littare att f4 medkammaren att gi in pad hvad
som kan vara rimligt.

Jag vill slutligen i hufvudsaken allenast tilligga, att jag
anser det vara en rimlig begiran, att sidana arbetsgifvare, som
taga in utlinningar pa detta sitt, skola sd att siga bli stringare
och starkare bundna dn arbetsgifvare i allminhet, hvilka syssel-
gitta inhemsk arbetskraft.

P4 grund af hvad jag nu anfort, skall jag, herr talman, be
att fa4 yrka bifall till vir reservation.

Herr Lindqvist: Herr talman! Jag har litit anteckna mig
shsom reservant utan att ange, hvad reservationen innehéller.
Detta beror p&, att jag icke fatt tid eller tillfille att nedskrifva
densamma. Jag ber nu att fa siga, att den innehaller ett yr-
kande om bifall till motionen.

Men d& jag nu tagit till orda for att gifva denna upplys-
ning, skall jag be att fa siga nagot i sjillva saken. Jag har
fast mig vid nagra uttryck i utskottets utlitande, som 1 det
afseendet 4r detsamma som forlidet ar. Utskottet skrifver nim-
ligen foljande: »>Det &r ett kéndt sakforhillande, att manga af
vart lands nédringar ej kunna undvara den utlindska arbets-
kraften. Sarskildt i landets nordligaste delar och i grinstrak-
terna gor sig behofvet af utlindsk arbetskraft ofta starkt gal-
lande. Det &r vidare tydligt, att da tillgangen och efterfragan
pd arbete ofta #r synnerligen olika i olika linder, det &r till
bitnad for folken, att denna olikhet, tack vare var tids utveck-
lade internationella forbindelser, alltmer utjimnas». Utskottet
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synes silunda har vilja framhalla, att det &r s& stilldt har i Ang. for-
landet, att vi ha ett mycket stort behof af invandring af arbetare gg’g:ljﬁv ﬁ e
fran andra linder for att fylla detta behof, och man pekar idet 4oy agmage,.’
sammanhanget pa grinstrakterna. Ja, s linge man r0r sig pd wutlinning i
det omradet, skall jag villigt erkénna, att ett sidant forhéllande arbete, atl
kan existera, sirskildt uppe vid Malmfalten, ddr man kan be- ;:‘_squtitindzmji‘
hofva den arbetskraft man far ofver frdn Finland. Men i ofrigt k‘fmfmanﬁp
har jag den uppfattningen, att det under de senaste ren, eller kostnader for
atminstone si linge tillbaka, som jag kinner till férhallandena Jfattigvdrd
p& arbetsmarknaden hir i landet, dessa ingalunda varit sidana, m. M.
att nagot verkligt behof af import af utlindsk arbetskraft fore- Qi)
legat. 1 vissa undantagsfall existerar gifvet ett sadant behof,
t. ex. d& en ny arbetsmetod skall inforas, och man fordenskull
méste taga in specialarbetare fran utlandet, eller di nya maskiner
skola sittas i arbete. Men dessa fall utgéra dock endast en
brakdel af hela antalet, s att dir kan man icke tala om nigon
egentlig import af utlindsk arbetskraft; dessa arbetare intagas
ju endast for att man skall fa med den sakkunskap, som erfordras
for att sitta ett visst slags arbete i gang. I ofrigt ér det alldeles
sikert, att nagot behof i allminhet tcke forefinnes af dylik
import.
Oaktadt detta, har under de senare iren en ganska omfat-
tande import #igt rum, och man har fatt bevittna, att under det
bar i landet stora massor af svenska arbetare gi sysslolosa, sd
importeras hela grupper af utlindska arbetare, hvilkas kvalifika-
tioner i stort, for att icke siga i hufvudsak. std visentligt under
de svenska arbetarnas. Det #r ett forhallande, som jag anser
det vara synnerligen viktigt att peka pa i detta sammanhang,
och jag bestrider fér mitt vidkommande salunda riktigheten af
det pastiende, som lagutskottet i detta afseende framfort.
Det synes mig ocksd vara alldeles riktigt, om man ginge
den vig, som motiondren foreslagit och gafve ett ordentligt och
bestamdt aliggande for de arbetsgifvare, som utan vidare om-
tanke for landets eget vil importera dylik utlindsk arbetskraft,
sdsom skett under senast gingna ir, att man, siger jag, géfve
den ett bestimdt &liggande att sorja for dessa arbetare, da de
icke lingre ha arbete a4t dem, och framfor allt att se till att de
icke fa ligga det allménna till last.
Har sitta i denna kammare sikerligen manga representanter,
som d#ro lifligt intresserade for de kommunala angeldgenheterna
i sina kommuner. Jag dr ocksd varmt ofvertygad om, att dessa
min stidse ha sina blickar riktade pa det forhallande, att kom-
munernas utgifter skola hallas nere vid det minsta mdjliga. Jag
har ocksd lagt mirke till, att man uti kommunerna dr mycket
noga, da det giller att tillse, att svenska arbetare fran en kom-
mun icke komma att ligga en annan kommun till last. Man har
ju nistan sd att siga satt skottpengar pa den af véra svenska
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Ang. for- arbetare, som eftér den praxis, som forr varit rddande, gifvit sig
Plikfels.e JOr ut efter landsviigen for att uppehélla sig med bettleri och kanske
s sdq;{g;:f’négon ging arbete. Man anvinder lésdrifvarlagen och gar
utlinning ¢ ganska hardhandt till viga. Jag skall icke rikta nigon erinran
arbete, att hiremot; det ar mycket mdojligt att det ar nodvindigt att forfara
ersdtta daraf pa detta sitt. Men da &r det i hog grad agnadt att vicka for-
m%;gxzn%{p'véning, att icke landtm#nnen i Andra kammaren ha blicken
kostnader for Oppen for den fara, man utsitter sig for, om arbetsgifvarna skola
Sattigvard 14 g4 fram pa samma sitt, som de gjort under de sista 4ren,

m. m.  och draga hit stora massor af utlinningar, medan kommunerna

(Forts)  skola iklada sig ansvaret, om det héinder nigot med dessa arbe-
tare, s& att de icke sjilfva kunna forsorja sig. Jag tror silunda
att det vore vilbetéinkt, om Riksdagen grepe in hir och utfyllde
de hittillsvarande bestimmelserna p& sadant sitt, att arbets-
gifvarna finge bira detta ansvar, d4 de importera utlindsk arbets-
kraft.

Nu har ju herr Widén jimte medreservanter ansett, att
motiondren gatt ndgot for lingt i sin motion for i ar, och de
sdga, att man icke kan godkinna hans yrkande, emedan det
icke kan bestimdt anges, hvad det skulle vara for andra utgifter,
som skulle kunna drabba det allménna. Jag kan icke forsta,
hvad det skulle ligga for fara och risk i att siga ut detta.
Motiondren har pekat pd ett fall och det kan val tankas, att det
skall kunna uppstd andra fall. Och skola kommunerna kunna
skydda sig, dr det vil bist, att man helt generellt bestimmer,
att alla de utgifter, som kunna bli en f6ljd af att dessa arbetare,
som tagas hit, icke kunna forsorja sig, de utgifterna skola arbets-
gifvarna svara for, och de skola icke falla p4 kommunen. Det
ar ritt och billigt.

Jag kan alltsé icke forstd annat, #n att motionen ar vilbetéinkt
och rittvis, och det synes mig, att de, som sorja for finanserna
vid vira kommuner och sirskildt landtménnen 1 de trakter, dar
dessa arbetare tagas in, utan betinkande borde bitrida hvad
motiondren foreslagit, och jag tillater mig darfor att pa det lif-
ligaste yrka bifall till motionen.

Herr Jesperson: Herr talman! Herr Lindqvist sade i sitt
nyss héllna anférande att utom i vissa fall, nimligen da det
var friga om en del arbeten uppe i Norrland eller di det gillde
arbeten med speciell yrkesskicklighet, skulle det icke foreligga
nigot behof af att intaga utlindsk arbetskraft. Men detta pa-
stdende 4r enligt mitt formenende alldeles felaktigt, ty om det
icke funnes tillfille att intaga utlindsk arbetskraft till att skota
en del af den betodling, som vi hafva i Skane, ar jag ofvertygad
om, att man méiste nedligga en stor del af deuna i brist p&
arbetskraft. Atminstone i detta speciella fall ar det enligt mitt
férmenande nddvindigt att taga in utlindska arbetare.
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Hvad betriffar pastiendet, att dessa utlandska arbetare i Ang. for-
allminhet skulle vara si snuskiga och af si dalig beskaffenhet, Plzkttelz;f‘”
som hir papekats af motioniren, vill jag pa det bestimdaste e antZZ::’
bestrida, att s& ar forhallandet i allménhet sedt. Att sd kan wilinning ¢
vara i nagot fall, 4&r mojligt, men detta ar nog forhallandet bland arbete, até
hvilka arbetare som helst, man vill anstalla, och &r icke nagot e"s‘?lt.t“ daraf
kinnetecknande for dessa utlindska arbetare, i allménhet galizier, m%;‘:’;:;ngép ’
som komma hit for betodlingen. Att de skulle vara behaftade kostnader for
med sjukdomar och, som det sades, bade lusiga och fulla med fattigvird
allt slags ohyra, det forsikrar jag icke 1 allmanhet hafva varit ™ ™
forhallandet pa de stallen, jag varit i tillfille att se. (Forts.)

Jag #r afven alldeles forvissad om, att motiondrens pasta-
ende, att det mangen ging tages in arbetare, under det att ar-
betsloshet rader bland landets egna arbetare, tminstone icke
har nagon tillimpning pd den arbetskraft, hvilken tages in for
betodlingen, ty jag dr ofvertygad om, att ingen betodlare, som
inom landet kan erballa arbetare for betodlingen, importerar ut-
lindsk arbetskraft hérfor. DA man vet, af hvilken betydelse
denna sockerbetodling &r och hvilka stora summor den besparar
at landet, i det man eljest skulle behofva importera detta socker,
finner man ju tydligt, att, d& man icke kan fa arbetskraft inom
landet, maste man forsoka taga den utifrén, dir sidan stir att er-
hilla, och déarfor anser jag, att en del af de péstdenden, som
gjorts hir, icke dro berittigade.

Diremot anser jag, att det kan vara berattigadt i vissa fall
dlagga dessa arbetsgifvare négon storre skyldighet, sdsom t. ex.
att for sjukdomsfall och dylika forhéllanden hafva nigon ut-
vidgad forsikringsplikt for sina arbetare. Jag har dérfor for
min del intet emot den reservation, som ar afgifven om skrifvelse
angiende detta forhallande.

Herr talman, jag har intet sarskildt yrkande.

Herr Lindqvist: Med anledning af herr Jespersons péstaende,
att sdrskildt for betodlingen i Skéne skulle foreligga bebof af ut-
lindsk arbetskraft vill jag framhalla, att vi har i landet, enligt
hvad jag vet, varit i tillfalle att i utomordentligt stor utstrickning
forse Danmark med arbetskraft for detta lands betodling. Det
ar da patagligt, att vi, om vi behalla denna arbetskraft, icke be-
hofva importera galizier. Det dr silunda icke det skil, som herr
Jespersson framholl, som gor, att arbetsgifvarna importera dessa
galiziska och polska arbetare, utan ett annat, ty brist pa arbets-
kraft kan det icke girna vara, di, som sagdt, forhallandet ar,
att sarskildt frin Smaéland stora grupper resa ofver till Danmark
for att erhalla arbete vid betodlingen.

Herr Lindberg: Herr talman! Jag vill endast till hvad
gom ar sagdt af min #rade granne pd skinebiinken siga, att
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Ang. for- det icke var jag, som péstod, att galizierna &ro snuskiga och
ffgg‘fﬁ;ﬂﬁg elindiga, nir de komma hit till landet. Det, som jag ldste upp
e agmage,.’ om detta forhillande, var hamtadt ur en skrifvelse fran polis-
utldnning i mistaren Harleman i Malmé till Konungens befallningshafvande
arbete, att i Malméhus lin och far std for hans rikning. Jag har varit
%g‘?l’;.t“endszf i tillfalle att triffa badde polska och galiziska arbetare, som sett
k{)rriqmandip snygga och trefliga ut, men jag har ocksé triffat dem, som varit
kostnader for snuskiga och eldndiga. I denna bok, som jag har hir, finnes
Jattigdrd det ocksd stillen, dar det star, att dessa arbetare uppfora sig

». ™. synnerligen val och #ro renliga. Jag vill 4fven minnas, att jag

(Forts.) pé ett stille sett uppgifvet, att sedligheten hos kvinnorna bland
dessa arbetare ar storre 4n bland de smalandska betplockerskorna.
Hvem som undersokt dessa forhillanden, kan jag icke sdga.

Hvad angir sddana arbetare och arbeterskor, som i alla af-
seenden upptrida pa ett ordentligt sitt, iakttaga sedlighet och
renlighet och icke medféra nagon risk {or smittas spridande,
har arbetsgifvaren icke nigon risk, men just mot dessa snuskiga
och smittoférande arbetare, som polismistaren i Malmo hér asyf-
tade, béra vi forsoka virja oss, och darfor, herr talman, vill jag
yrka bifall till min motion.

Jag skulle vidare vilja siga, att jag icke heller pastatt, att
det tagits in betodlingsarbetare fran utlandet, da de svenska gatt
arbetslosa, men det torde vara bekant for en mingd skdningar
och bevisligt, att just vid de fabriker, som jag namnde, Bromolla
och andra, utlindsk arbetskraft tagits in, under det att de svenska
arbetarne gatt arbetslosa.

Herr Jesperson: Herr talman! Jag tror icke, att herr
Lindqvist tillrickligt kanner till forhallandena i Skane och sir-
skildt i frAga om behofvet af arbetskrafter till betodlingsdistrik-
ten, d& han pastir, att det sikerligen finnes tillriicklig arbets-
kraft inom landet fér denna betodling och séker bevisa detta
genom péstiendet, att vi férse Danmark med en stor del af dess
arbetskrafter. Jag tror icke, att méanga svenskar numera resa
till Danmark for att sysselsitta sig med betodlingsarbete. Om
en och annan gor det, kan detta ju icke forhindras. Det finnes
ju alltid personer, som af reslusta fara ut #fven At andra hall,
om de ocksi hafva lika bra forhallanden hir hemma, hvilket
jag ftror, att de hafva ofverallt pa betplatserna i Skane, gent-
emot hvad fallet & i Danmark.

Herr Lindqvist: Jag ber om ursikt for att jag én en ging
dterkommer i denna debatt, men jag vill dock ytterligare fram-
hilla, att det &r flera ginger, som jag fatt dessa skildringar,
huru smaldndsk arbetskraft utnyttjas i Danmark, och mycket
kunde har vara att ddrom tilligga, ty dessa skildringar hafva
ofta varit drastiska nog, och jag har ofta hort, att den behand-
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ling, som dessa svenska arbetare fir rona i Danmark, icke alltid Ang. for-
varit den bista. Plg"telsff for
Men hvad nu betraffar det forhallandet, att vi icke skulle izrzt%%g;:f’
hafva tillricklig arbetskraft, vill jag meddela, att 10,000 arbetare utlanning 1
for narvarande g utan arbete har i landet, och det borde ricka arbete, att
till for de skanska betfilten for nirvarande, si att man icke e"ﬁ‘?lt?“ diraf
hirfor behofde taga in galizier. m,‘;{,:,ﬁ%éfﬁp'
kostnader for
Herr Andersson i Skifarp: Just herr Lindqvists sista ytt- fattigvdr{i
rande visar, att han icke det ringaste har reda pa forhéllandena " ™
vid betodlingen. Han talar om, att 10,000 arbetare nu &ro (Forts.)
lediga att resa till betfdlten. Herr Lindqvist, vi hafva inga bet-
filt nu att skicka dem till. Nu blefve det nog ingen glidje,
hvarken for arbetsgifvare eller arbetare, om det kom 10,000 ar-
betare dit. Men om herr Lindqvist vill vanta till sommaren, da
betfalten blifva fiardiga att skorda, och da resa dit och se efter,
skall han nog finna, att bristen pa arbetskraft gor sig kénnbar.
De, som kinna forhéllandena, veta, att dessa 10,000, som gé
arbetslosa hir i Stockholm, hvarken vilja eller kunna skota bet-
odlingen. S84 forballer det sig med den saken.
Jag tror icke heller, att det &r omtanke om landskommu-
nerna, som inspirerat herr Lindqvist. Det ar helt annorlunda nu
an for nagra ar tillbaka, och om herr Lindqvist nu vill komma
ut till gArdarna och se, hur de utlindska arbetarna skotas, skall
han nog finna det. Nog férsoker man skaffa svenska arbetare,
s& langt som sddant #r mojligt, men det ar icke mojligt att
skaffa uteslutande svenska arbetare for dessa storre girdar, som
anvinda hundratals tunnland jord, for betodling. Man &r nod-
sakad att taga in utlindska arbetare.
I regel har man byggt skilda lokaler &t arbetarna. De
hafva det sannerligen ganska bra; de hafva det bide snyggt
och rent hos sig. I vanliga fall 4r det alltid en kvinna bland
dem, som stannar hemma och stddar och gor i ordning och
anskaffar maten, medan de andra arbeta. I¢rut har det varit
en sak, som varit mycket ledsam. En del af dessa arbetare éro
nimligen mycket religiost anlagda och hafva hér varit i saknad
af religionsvard. Men pé& de senare dren har anskaffats en ka-
tolsk prist, som reser frén stélle till stille och talar med arbe-
tarna. Dirmed hafva de dfven kint sig nojda.
Jag tror alltsd icke, att forhallandena #ro sddana, som herr
Lindqvist skildrar dem, och jag tror, att det vore bist, att han
reste dit och sig pi4 dem. D& skulle han nog f&4 en annan
uppfattning. Arbetsgifvarna skota sina arbetare val, och nir
sjukdom triffar, anskaffa de lakarvird &t dem. Detta hafva
de gjort utan tvéng. Ar det nu icke nigot annat, man vill
tvinga arbetsgifvarne att gora, si tror jag icke, att de skola
blifva ledsna. Men en annan sak ir, om det skall blifva s4,



Nr 20. 46 Lordagen den 12 Mars, e. m.

Ang. for- som motionidren foreslagit, ndmligen att en hel del skyldigheter,
Plgkttels;f"" som #ro svira att definiera och som de icke kinna till, skall
i’;ﬂi 'Zg:,tZZ::’ dliggas dem. D4 tror jag nog, att det blefve annat. Men, som

utlinning ¢ sagdt, hvad sjukvird och dylikt betriffar, tror jag icke, att nigot
arbete, att vidare behofves.
ersitta diraf
m%;g,%ng;p ’ Herr Persson i Malmé: Herr talman! Jag begirde ordet,
kostnader for dirfor att det forefaller mig, som om man vore i fird med att
fattigvird komma bort fran det centrala i foreliggande srende, namligen
7. M. frigan om att pad vederbdrande importorer af utlindsk arbets-
(Forts.)  kraft ligga den borda, som kommit att drabba eller som kan
komma att drabba kommunerna, att siledes ldgga denna pa
arbetsgifvarna. I stillet talas hdr om, att vi behofva utlindsk
arbetskraft pa betfilten. Jag tror fér min del icke, att det &r
skal att i detta sammanhang ingd pa fragan, huruvida och i
hvad mén vi hafva behof af utlindsk arbetskraft for att skota
det arbete, som forefinnes hir i landet, eller om nagot sidant
behof icke forefinnes.

Motiondren har, synes det mig, tydligt pavisat, att kommu-
nerna lopa risk att fi betala en del utgifter pa grund af denna
import, och han foreslar darfor, att denna risk skall fiyttas ofver
till de arbetsgifvare, som importera arbetare i stillet for att falla
p4 kommunerna. D& det ar af myndigheter intygadt och af
erfarenheten bevisadt, att komwmunerna verkligen riskera att f3
betala en del af utgifterna i sanitirt afseende, forefaller det mig,
som om Andra kammaren gjorde bade ritt och klokt, om den
bifolle motionen, si att denna borda blefve ofverflyttad pa dem,
som ritteligen bora bira densamma.

Ofverlaggningen forklarades hirmed vara afslutad. Herr
vice talmannen framstillde propositioner & 1:0) bifall till utskot-
tets hemstallan, 2:0) afslag dird och bifall till den i &mnet vickta
motionen, samt 3:0) afslag & utskottets hemstillan och bifall till
den af herr Widén m. fl. afgifna reservationen. Kammaren
bifoll darvid med afslag & utskottets hemstéllan den vid utlatan-
det af herr Widén m. fl. fogade reservationen.

§ 6.

Ang. ersitt- A foredragningslistan fanns harefter upptaget lagutskottets
ning for ska-utlatande nr 26, 1 anledning af vickt motion om skrifvelse

ji%d;;iszi- till Kungl. Maj:t angdende lagstiftning om ersittning for skada,
nom byggnad Som_orsakas jordédgare genom byggnad eller plantering & angrén-
eller plante- sande fastighet.
ring d an-
grinsande

fastighet. Uti en inom Andra kammaren afgifven och till lagutskottet

hénvisad motion, nr 9, hade herrar Carlson i Herrljunga”och
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Olausson hemstillt, att Riksdagen mitte i skrifvelse till Kungl. Ang. ersitt-
Maj:t anhalla, det Kungl. Maj:it ticktes lita utarbeta och for ning Jor ska-
Riksdagen framligga forslag till lag om ritt till ersdttning for jﬁ‘j,;l(.,f”jfj‘ a;i
jordigare, som pd grund af grannens byggnader eller planteringar nom gyggnad

4dsamkades skada. eller plante-
rin__g 4 an-

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke métte till gf,fs’;f“,?de

: oo oo ghet.

nigon Riksdagens atgird foranleda. (Forts.)

Vid utlatandet var fogad reservation, afgifven af herr Lind-
hagen, med hvilken herr Johanson i Mossebo, for s& vidt anginge
reservationens syfte i hufvudsak, instimt och som ansett, att
utskottet bort hemstilla, att Riksdagen ville anhéalla, att Kungl.
Maj:t vid utarbetandet af definitivt forslag till ny jordabalk matte
taga 1 ofverviagande, huruvida och i hvad méin under kapitlet
om rittsforhallandet mellan grannar hinsyn kunde, pa sitt
motiondrerna hemstillt, tagas dfven dirtill, att man ej finge
anses berittigad att onddigtvis utan egen afseviird fordel eller
trefnad genom plantering eller uppférande af byggnad uppen-
barligen astadkomma skada & grannens d#gor.

Utskottets hemstéllan upplistes, hvarefter ordet limnades till

Herr Carlson i Herrljunga, som yttrade: Herr vice talman,
mina herrar! Tillsammans med herr Olausson har jag motionerat
om en lagindring till fsrman for den jordagare, som pd grund
af grannens byggnader eller skog &samkas skada. Har och
hvar i landet horas klagomal ofver att nuvarande lagbestim-
melser icke hafva nagonting att siga harom. Vi hafva i motionen
papekat, hurusorn den ena grannen genom uppforande af bygg-
nader eller plantering af skog intill dgogrinsen obestridligt kan
fororsaka den andra stora och vidtomfattande skador & intill
liggande agor. Vi hafva papekat, hurusom vixtligheten for att
kunna frodas och normalt utvecklas behofver bade sol och vind,
och det ar klart, att bada dessa saker helt eller delvis utestingas
for storre eller mindre omréden, i den hindelse den ena jord-
dgaren bygger eller planterar intill grinsen. Dylika missfor-
hallanden existera pa flera stillen i virt land. Sjalf blef jag
uppmirksamgjord pé dem, d& jag sidsom gosse och yngling bi-
tridde min fader vid skotande af hans jordbruk. Detta jordbruk
var icke stort, men familjen var stor och jordens resurser be-
hofde utnyttjas for familjens existens. Var bordigaste dker lag
omedelbart intill grannens jord, och just ddr vid #gogrénsen
hade han lofskog, hvilken han tillit obehindradt vixa som den
behagade. Till foljd hiraf fingo vi aldrig négon ordentlig skérd
p4 denna &ker, vare sig host eller varsid. Hvarken sol eller
vind kunde dir verka, och till réga p4 eldndet blef en stor del
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Ang. ersitt- af var &ker genomtringd af rotter fran grannens skog, hvilka

ning for ska-
da, orsakad
Jorddgare ge-

vallade stort besvir vid brukandet af jorden. D4 vi icke kunde
form& grannen att antingen delvis borttaga skogen eller &tmin-

nom byggnad Stone de grenar frdn trdden, som hingde ut ofver vir &ker,
eller plante- tycker man, att billighet och rittvisa fordra, att han kunnat

ring a an-

grdnsande
JSastighet,

(Forts.)

tvingas betala skadestind. Nu #r att mérka, att det icke var
mycket vérde uti denna skog, hvarfér det bort vara si mycket
lattare att taga bort dem. Men i dylika fall torde den svenska
envisheten bist kunna konstateras.

En fabrikér, som inflyttat till ett visst samhalle, lyckades
kopa en bit jord af en sd kallad smabrukare for att, sisom han
sade, ddr4 uppfora ett litet skjul for att utéfva sin verksambhet.
Affiren okades 4r fradn &r, och fabriken méste pa- och tillbyggas.
Nu star pad denna plats en fyra vaningars fabriksbyggnad, i
laingd uppgaende till hundratals meter. D& den nu blifvit
placerad rakt soder om smabrukarens aker och si nidra grinsen
som mdojligt, forstar man, att denna jorddgare for hvarje ar som
gar asamkas skada och gor stor forlust. Det 4r i sidana fall
vi anse, att den lidande parten bér kunna genom lagens hjilp
beredas skilig ersittning, och vi hafva i sddant fall hinvisat
till lagen af den 14 juni 1907 om nyttjanderitt till fast egendom.
Utskottet har emellertid icke ansett sig kunna tillstyrka var
motion, utan yrkat afslag & densamma under papekande af,
bland annat, att af en sfdan lagbestimmelse skulle f6lja allt-
for vidtgidende inskrédnkningar i forfoganderitten ofver fastigheter
och att densamma skulle gifva upphof till stridigheter och
mijligen processer. IFor min del tror jag icke det blefve sa
farligt, ty endast i yttersta nodfall skulle det blifva process.
Om det blefve i lag fastslaget, att bestimmelserna i lagen den
14 juni 1907 skulle kunna tillimpas, det vill siiga att de bida
tvistande skulle vilja hvar sin skiljoman, dessa tvd den tredje
och dessa tre afgora, huru stor ersittning den lidande parten
borde f&, skulle det g bra och blifva en bade billigare och
enklare apparat for sakens ordnande.

Herrar Lindhagen och Johanson i Mossebo hafva reserverat
sig till férman for motionen. Om &n icke denna reservation
helt och hallet uppfyller vara onskningar, ber jag dock, herr
vice talman, att fi yrka afslag 4 utskottets hemstillan och bifall
till den vid utskottets betinkande fogade reservationen.

Harpsd anforde:

Herr Jansson i Edsbidcken: Herr talman! Det ir sikerligen
icke nagon af utskottets ledaméter, som icke uppmirksammat
detta forhallande. Det kan icke fornekas, att — jag vet det af egen
erfarenhet — den ena grannen kan lida intring sirskildt genom
intill gransen vixande trad, men detta forhallande har existerat
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alltjimt, och man har icke hort, att det foranledt ndgot sirskildt Ang. ersitt-
stort missndje. Jag har emellertid stdllt mig afvisande mot"t’i"!? f‘j",fkg'
motiondrernas forslag, hufvudsakligen pad den grund, att sma jo%;gr;fe‘;e_
egnahems- och ldgenhetsbebyggare, som ej kunna dstadkomma nom byggnad
annat #n mindre jordomréaden, behdfva utnytija dessa p& basta eller plante-
mdojliga sitt, dels genom byggnaders uppforande pa darfor ”"_!_Jd“;'
laimpligaste plats, dels genom att plantera trdd till skydd mot %ﬁfgﬁte
vider och vind samt for trefnadens skull. De hafva i ménga (Foi’ts)‘
fall icke nagon annan plats dn just vid grinsen att plantera '
dessa trid pa, emedan omradet &r si litet. Skulle de alaggas
att betala skadestdnd till grannen for dessa prydnadstrad vid
grinsen, blefve det for dem mycket betungande. Hufvudskilet .
for att jag icke kunnat vara med om de af motiondrerna fore-
slagna bestdmmelserna har sédledes varit, att jag ansett, att de
skulle komma att drabba hufvudsakligen de mindre bemedlade.

QOaktadt jag icke kan neka till, att det ligger ndgonting be-
rittigadt i motionérernas framstédllning, skall jag dock be att
p4d grund af den synpunkt jag nu framhallit f4 yrka bifall till
utskottets hemstallan.

Herr Lindhagen: Herr vice talman! Man méste i alla fall
medgifva — hvilket ocks& den siste talaren gjorde — att det ligger
nagonting under motionen. Det var mycket riktigt, sisom den
siste talaren framholl, att i gillande lag inga bestimmelser finnas
for reglerande af grannskapsritten i detta afseende. Nu ha vi
emellertid timligen nyligen fatt ett forslag till ny jordabalk, som
verkligen skall reda ut fragan. Sli vi upp detta forslag, finna
vi, att lagberedningen ur detsamma uteslutit alla sidana ritts-
forhallanden emellan grannar, hvilka beréra oldgenheter, som
dsamkas den ene genom den andres plantering af trid eller upp-
forande af byggnader vid grinsen. Lagberedningen siger, att
oaktadt bestdmmelser hdrom finnas i vissa frammande lagar,
torde det dock vara bittre att alldeles undvara dem, emedan de
skulle uppmuntra processlystnaden eller icke medféra verklig
nytta. Nu tror jag emellertid fér min del, att nidr man, sisom
lagberedningen foéreslar, verkligen skall infora bestimmelser om
grannskapsritten och gora en modern lagstiftning i detta afseende,
bor man icke forbise dessa saker, lika litet som sidana saker,
hvilka upptagits i lagberedningens forslag. Uti detta forslag
stadgas forbud att besvidra grannar med gnistor, rok, besvirande
lukt och dylikt; men om vixtligheten pa sjilfva jorden forfares,
bora vi vil édfven ha bestimmelser som reglera detta, och jag
tycker, att det blir en brist i en kommande lagstiftning, ifall
den icke innehéller bestdimmelser om, att uppenbar oritt i sidant
afseende icke fAr dga rum. Det dr just detta reservationen gir
ut pa, om hvilken motiondren sade, att den icke fullt tillfreds-
stillde motiondrernas ¢nskningar, men dock gick i ritt riktning.

Andra Kammarens Prot. 1910. N:o 20. 4
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4ng. ersitt- 1 denna lag bor uttalas den grundsatsen, att ingen bor fi utan
"(ﬁ‘i ﬁ’;;ﬁ:afsevﬁrd egen fordel eller gagn tillfoga annan genom uppférande
. qe_af byggnader eller plantering af trdd afsevirda oldgenheter. Det
nom byggnad kan vara af ren kitslighet man lagger en byggnad si, att solen
eller plante afstinges fran en smabrukares #dgor, di den ju lika bra kunnat

ring 4 an- |iegas pad annan plats. Hvad angdr byggnader, inneholl redan

%i;f;,:g_e 1734 4ars lag ett visst hidnsynstagande genom stadgandet om
“Forts.) stodje- eller stolparum. Nu i var tid, d& man ju vill se allting

gh framat, har man emellertid inga i stillet f6r battre bestdm-
melser #n dem, som funnos i 1734 ars lag. Jag tror det vore
nyttigt, om en lagstiftning, afsedd att reglera grannskapsritten,
fastsloge en rittvis princip angiende denna, och jag tror, att
detta skulle leda till mindre processer och bittre tillfredsstalla
folket i landet, 4n om vi sdga: vi vilja icke hafva ndgon rittvis
princip, ty det skulle foranleda processer. Om man séger: ingen
far utan afsevird egen fordel eller gagn tillfoga annan afsevirda
oligenheter, bor det st i lagen, och jag tror, att det kommer
att bli en god vigledning for framtiden grannar emellan. Nu
hafva vi emellertid just med anledning af, att lagberedningen,
till skillnad fran det tyska civillagsforslaget, uteslutit detta dmne,
begirt en skrifvelse i det syfte, jag sade, till ofvervigande i
sammanhang med det stora lagarbetet, namligen huruvida och
i hvad man under kapitlet om réttsforhallandet mellan grannar
hinsyn m& kunna, pa sitt motiondrerna hemstillt, tagas dfven
dartill, att man ej fir anses berdttigad att onddigtvis utan egen
afseviird fordel eller trefnad genom plantering eller uppforande
af byggnad uppenbarligen &stadkomma skada 4 grannes égor.
Jag yrkar bifall till reservationen.

Herr Johanson i Mossebo instimde hiruti.

Herr Olausson: Herr vice talman, mina herrar! Det kan
icke vara vidare gagneligt att inlata sig pd diskussion af en
fraga nu, nir kammarens bidnkar std s& godt som tomma, men
jag skall i alla fall be att f& yttra nagra ord.

Jag har en asikt i denna fraga, som &r motsatt herr Janssons
i Edsbicken. Han yttrade namligen, att forslaget skulle inne-
bira en fara sirskildt for landets egnahemsroérelse. I motsats
bartill tror jag, att det i synnerhet for de sméi egna hemmen
skulle vara till gagn, att en lagstiftning komme till stdnd, som
kunde befria dessa hem frin den skada, som grannar kunna
dsamka dem. Jag kan anfora ett exempel hidrpa. Jag kédnner
en smabrukare, som hade ett hem pé ett och ett halft tunnland,
hvilket omrade pd grund af grannens planteringar d4samkades en
skada, som méaste uppskattas till icke mindre kostnad &n nira
100 kronor Aarligen. Det #r sirskildt for att skydda dessa smé-
brukare, som vi framkommit med motionen. Forslaget kan synas
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vara af mindre betydelse i mindre titt bebyggda orter, dr jord- Ang. ersitt-
virdet #r mindre; men dir detta icke dr forhallandet och dir?ing for ska-

jordvirdena #ro storre, torde en lagstiftning i denna riktning j'ifadf;r;ff‘;‘i_
kunna blifva till stort gagn. nom byggnad

Motiondren har si klart framhallit skilen for motionen, att eller plante-
jag icke ldngre vill upptaga kammarens tid med denna sak. ring 4 an-
Jag skall endast be att f4 séiga nfgra ord med anledning af ut- %‘g“}:ﬁe
skottets motivering. (Fois)'

Utskottet siger i borjan af sin motivering: »Vidkommande ’
den ifrigavarande framstillningen, i hvad den afser inskrinkning
1 jordégarens ritt att & sin fastighet verkstilla sddan plantering,
att grannen daraf kan &samkas skada, saknas stadganden i gil-
lande lag.» Liangre ned siger utskottet: »Det synes utskottet,
som om behofvet af bestimmelser i syfte att bereda jordagare
ersittning for skada, som genom en fastighets tillgodonjutande
pé siitt, hvarom nu &r fraga, orsakas granne, vore 1 princip till-
fredsstdllande tillgodosedt genom de rittsregler, som i detta af-
seende redan gilla.» Och slutligen séiger utskottet: »S&som lag-
beredningen i motiveringen till sitt forutberérda forslag fram-
hallit, torde jamvil kunna &t rittstillimpningen 6fverlimnas att
efter de allmdnna grunder, pd hvilka grannskapsriitten hvilar,
och rddande sedvdnja i orterna slita mdjligen uppkommande
tvister.» Det synes mig verkligen egendomligt, att lagutskottet
forst kan siiga, att det i detta fall saknas stadganden i giillande all-
min lag, och dérefter kan pastd, att de rittsregler, som redan gilla,
dro tillfredsstillande. Hvad &r det di for rittsregler, som redan
gilla, di de saknas i allmin lag? Det ma jag verkligen undra.

Di det af herr Jansson i Edsbicken siges, att det af Alder varit
pd detta sitt och att de orittvisor, som hirigenom kunna upp-
komma, dfven framdeles kunna tinkas uppstd, s& undrar jag,
om det icke vore limpligare, att, d4 man finner att orittvisor
begatts, soka att forhindra sidana orittvisor. Jag undrar ocksa,
om man verkligen kan vara belaten med, att lagstiftningen skall
hvila pid rddande sedvinjor i orterna. Jag undrar, huru upp-
kommande tvister skola kunna &4démas efter gillande sedvinjor.
Sedvinjorna kunna vara olika och uppfattas olika af olika min-
niskor, och det &r d& litt att forstd, att, om lagstiftningen skall
hvila p4 urgamla sedvinjor, domarna maste falla olika, och det
ar afven liatt for hvar och en att forstd, att en dylik rattstill-
lampning i alla fall skulle gifva anledning till krangel och ritte-
ghngar pd vidt skilda omridden. Det enklaste siittet att fore-
bygga siidana konflikter och processer ligger enligt min uppfatt-
ning uteslutande i en klar och tydlig och rittvis lagstiltning.

Utskottet har, som sagdt, afstyrkt motionen, och herrar Lind-
hagen och Johanson i Mossebo ha afgifvit en reservation. Hvad
de soka uppnd kan méhiinda icke i alla afseenden anses vara fullt
tillfredsstillande, men d& lagberedningen arbetar pd utgifvandet



Nr 20.

52 Lordagen den 12 Mars, e. m.

Ang. ersitt- af en ny jordabalk, anser jag det vara limpligt, att Riksdagen

ning for ska-
da, orsakad
jorddgare ge-
nom byggnad

gor en framstillning till Kungl. Maj:t om, att i denna jordabalk
intagas bestimmelser, som &syfta en reglering af det pipekade
forhallandet. Dirfor skall jag, herr talman, be att f& instimma

eller plante- med dem, som yrkat bifall till herrar Lindhagens och Johansons
ring d an- § Mossebo till utskottsbetinkandet fogade reservation.

gransande

fastighet.
(Forts.)

Med herr Olausson forenade sig herr Jamsson i Krakerud.

Herr Widén: Herr talman, mina herrar! D& jag inom
utskottet deltagit i behandlingen af denna fraga och dérvid varit
med om det slut, hvartill utskottet kommit, s& skall jag be att
f4 siga nigra ord om saken.

Hvad nu forst byggnader betriffar, &r det nog si, att vi
hvarken sakna bestimmelser, ej heller enligt det forslag till jorda-
balk, som lagberedningen framlagt, komma att sakna bestdmmel-
ser rorande grannforhillanden. Dels har lagberedningen fore-
slagit de bestimmelser, som std omtalade i utskottets betdnkande,
och dels innehaller, sisom utskottet omnamnt, kapitel 2 § 2
byggningsbalken, hvilket enligt beredningens forslag skulle bibe-
hallas, foljande bestimmelse: »>Bygger négon annan till men;
rifve det upp, d& han varder ddrom tillsagd». Ocksd veta vi
ju, att det finnes ej si fi prejudikat pé att granme, som byggt
annan granne till men, nodgats dndra byggnaden. I detta hén-
seende saknas silunda icke bestimmelser.

Hvad betriffar fragan om skog och plantering, saknas dér-
emot foreskrifter rorande grannférhillanden, som forefinnas eller
uppstd. Det ar mojligt, att de forhallanden, som af motionéren
omnémnts, kunna vara obehagliga nog for den, som blir lidande
p4 grund af grannens intill liggande skog eller plantering. Men
detta lar vil knappast kunna hjilpas. Motiondrerna vilja nu,
fér att fa forhillandena #ndrade, vinda sig till lagstiftningen.
Men de ha sannolikt icke tinkt pé, att en sddan lagstiftning
skulle blifva tillamplig pa en hel del andra fall med andra for-
hallanden, hvilket kanske skulle villa, att manga flera personer
finge obehag just pa grund af denna lagstiftning, hvilka de ej
kint af forut. Jag har hufvudsakligen varit med om utskottets
forslag pa grund af liknande skdl som herr Jansson i Eds-
bicken. Jag dr niamligen ofvertygad om, att ddrest gemom lag-
stiftning forhallandena mellan grannar blefve ordnade, si att
siga, efter vissa bestimda linjer, si skulle detta sikerligen ha till
foljd, att det blefve mycket, mycket mera rittegangar &n nu. Jag
kianner icke till att de nuvarande férhallandena vallat afsevirdt
mycket rittegangar; for min del har jag icke hort talas om
nagon enda. Men jag kénner mig viss pd, att om det fore-
skrefves t. ex. att grannen skulle fi lof att i vissa fall taga
bort skog, da den grinsar intill en grannes odlade mark, si
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skulle hiraf litt f6das tvister, som nu ej uppsté eller géras upp 4ng. ersitt-
i godo. Min ofvertygelse dr salunda, att om man finge en lag- ”{;"-‘7 -’;‘;Zkf;fi‘"
stiftning i 6fverensstimmelse med motiondrernas forslag, skulle j;.’dgga,e ge-
en sadan lagstiftning ha till foljd, att antalet tvister blefve storre nom byggnad
4n nu. Jag kan icke forstd annat dn att lagberedningen har eller plante-
rdtt i det yttrande, som utskottet refererat. Lagberedningen ”"..gsd ";"
yttrar nidmligen, att »en uttrycklig reglering i lag skulle mé- %i?i;ﬁt?
hinda gifva upphof till stridigheter, dar ratthafveriet men icke ~ (posts,)
négot verkligt intresse vore den drifvande kraften». Jag finner
detta fullt riktigt. Det dr detta, som gjort, att jag for min del
icke velat vara med om en skrifvelse i den hér riktningen.
Hvad angir reservanternas kritik af lagberedningens betéinkande
rorande ny jordabalk, har jag foér min del icke heller ansett,
att vi nu hafva att profva detta betinkande. Det kommer att
framdeles en ging i tiden blifva féremal for Riksdagens prof-
ning. Att ddrfor nu aflata en skrifvelse i detta &mne anser jag
for min del icke vara lampligt.

D& jag tror, att vi, om vi finge sddana detaljerade bestim-
melser, som motiondrerna énskat, skulle komma, som man séger,
ur askan i elden, vill jag, herr talman, yrka bifall till utskottets
forslag.

I detta anférande instimde herrar Pefersson i Dénninge-
landa och Ersson.

Herr Jansson i Edsbédcken: Herr talman, jag skall be att
4 siga ndgra ord till i denna friga.

Eftersom den #rade motiondren anfort exempel, skall jag
ocksd be att fa4 anfora ett exempel i motsatt riktning. Det
finnes platser i vart land, dir jorden dr styckad i mycket smala
skiften. Skiftena #ro smala bide hvad skogen och den odlade
marken betriffar. Antag nu, att jag och nagra andra &ga hvar
sitt sddant smalt skogsskifte. Om grannarne pd omse sidor af-
verka skogen pi sina skiften, har detta till f6ljd, att min skog
atminstone delvis blaser omkull eller fortorkas. I sidant fall
blir jag lidande genom att grannen wnedtager skogen vid #go-
grinsen. Konsekvensen blefve den, att man dfven i sddana fall
kunde vilja payrka skadestind.

Vidare vill jag sidga, att det d&r mycket annat &n vixande
trid och byggnader, som kan A&stadkomma missimja grannar
emellan, Hons t. ex. kunna gi in pd grannens mark och for-
orsaka stor skada; men i de flesta fall reder sddant ut sig utan
skadeersittning, Jag tror darfor, att det dr bast, att det far ga
som det gatt hittills.

Herr Lindhagen: Herr talman! Herr Widén borjade sitt
anforande med att forklara, att, hvad byggnader angar, vi redan
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Ang. ersitt- ha lagstiftning och att vi f4 behalla den enligt lagberedningens
”fl"g for ska-fi5r5lag.  Ja, 1 detta forslag finnes en foreskrift om skada genom
a, orsakad b . e "
jordigare ge- yggnader, men herr Widén glomde nimna, att denna skada
nom byggnad atser helt andra saker. Dir stir, att man icke genom bygg-
eller plante- nader far fororsaka ras 4 andras #gor, och vidare talas det om,
ring d an- a4t man icke far bygga ofver annans grinser, och gor man det,
gransande . . . . .
fastighet. 8r detta underkastadt vissa pafoljder. Men i det nu ifrdga-
(Forts) varande afseendet innehdller forslaget icke nagonting om oldgen-
het af byggnader; alltsi kan man icke aberopa forslaget i detta
sammanhang.

S& framholl herr Widén, att man i byggningabalken 2 kap.
2 § har en bestimmelse si lydande: »Bygger nagon annan till
men; rifve det upp, d4 han varder dirom tillsagd,» och denna
bestimmelse skulle fortfarande st4& kvar. Detta stadgande har
emellertid icke den betydelse, att man kan &beropa det vid
sakliga tvister. Jag har oOfvertygat mig ddrom genom samtal
med en ledamot af lagberedningen. Bestdmmelsen har fatt sta
kvar, diarfor att man ansig, att paragrafen mojligen omfattade
en sak, som icke berdrdes af lagberedningens forslag och som
darfor icke nu genast kunde upphéfvas.

S& sade herr Widén vidare, att man icke skulle ingd pa
detaljerade bestimmelser i detta afseende. Nej, det har jag icke
heller yrkat pa, utan jag har bara foreslagit, att man skall se
till, att det blir en rattsprincip gillande 4fven p& detta omride.
Diarfor har jag foreslagit, att i lagen skulle intagas endast en
enkel foreskrift, ett uttalande af en rittsprincip, att man icke
utan eget gagn far fororsaka annan afsevdrd skada. Detta kan
man icke kalla en detaljerad bestimmelse, utan tvirtom en
ytterligt allmin sidan.

Herr Jansson i Edsbidcken framholl, att grannar kunde bli
osams af en mingd anledningar och att det dérfor skulle bli
ett vidlyftigt kapitel att lagstifta for dem alla. Med den upp-
fattningen skulle lagberedningen icke heller foreslagit bestammel-
ser emot spridande af lukt, gnistor etc. till annans omrdde. Det
har den emellertid inlatit sig p4. Och skall man verkligen, sé-
som lagberedningen sagt, bygga upp en grannskapsritt, si fir
man vil lof att siga nigonting om alla de forhidllanden, dar
en sddan kan spela en roll i det praktiska lifvet. Genom att
blott lagstifta om skada genom lukt och gnistor och sidant,
men icke tala om skada genom vixtlighet, uppstir en oerhord
lucka. Den tyska‘civillagen, som #r ett monster for all modern
civillagstiftning och ett praktarbete, har icke underlatit att upp-
stilla, visserligen ej detaljerade, men vissa allmidnna grundsatser
P4 det hir omradet.

Ofverlaggningen var hirmed slutad. Efter af herr vice
talmannen gifna propositioner 4 de dirunder framstédllda yrkan-
dena bifoll kammaren utskottets hemstéllan.
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§ 7.

Till behandling foretogs nu Andra kammarens femte till- Ang. allmdin-
falliga utskotts utlatande, nr 12, i anledning af vickt motion "¢ lokalers

om skrifvelse till .I.{ungl. Maj:t betriffande allménna lokalers f‘gfpli‘jﬁgf,fa
upplétande for politiska moten. moten.

Till utskottet hade blifvit hénvisad en inom Andra kamma-
ren af herr Pdlsson vickt motion, nr 199, diri hemstillts, att
Riksdagen ville i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhilla om vid-
tagande af atgarder i syfte att ritten till politiska motens héllan-
de i allminna lokaler matte goras lika for olika politiska
partier.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke métte till
nigon Andra kammarens atgiard foranleda.

Efter det utskottets hemstdllan blifvit uppldst, limnades
ordet till

Herr Palsson, som yttrade: Herr talman, mina herrar! Jag
skall villigt erkdnna, att femte tillfdlliga utskottets afslagsyrkande
4 min motion, om vissa allménna lokalers upplatande foér poli-
tiska moten, ej gor mig alltfor stora bekymmer. Orsaken hirtill
ar, att utskottets utlitande ger min motions syfte fullkomlig ratt-
visa och hifdar den absolut ritta stindpunkten, att full likstil-
lighet i detta hinseende bor iakttagas betrdffande samtliga i po-
litiskt valarbete deltagande partier.

I likhet med utskottet skulle jag girna vilja tro, att, i den
hindelse behofvet af lampliga lokaler for politiska sammankom-
ster inom en kommun ej kan tillgodoses p& annat sitt, veder-
borande kommunal- eller kyrkostimma icke skall stilla sig af-
visande mot framstillda forslag i denna riktning, och utskottets
yttrande, »att full likstdllighet darvidlag komme att visas samt-
liga partier torde f& anses sjilffallet>, skulle jag vilja sirskildt
understryka, ty denna likstillighet 4r min motions kirna.

Vill man verkligen arbeta for att bitterheten emellan poli-
tiska partier 6kas i hogsta mojliga grad, s& har man att gi vi-
dare pad den viig, som kyrkliga och kommunala myndigheter pi
manga hall vandrat i 4r, d4 niémligen det i kommunen hir-
skande partiet konsekvent utestédngt representanterna for alla andra
meuingar dn dess egna. Men di fir man dfven draga ut konse-
kvensen hiraf och kanske en dag finna, att motpartiet stir med
majoriteten i sin hand, redo att i sin ordning utestinga den
gamla fienden.

Skulle en sadan forbittrad strid kunna medverka till erné-
endet af den si eftertridda »nationella samlingen»? Knappast



Nr 20.

Ang. allmdn-
na lokalers
uppldtande

Jor politiska

maten.
(Forts.)

56 Lordagen den 12 Mars, e. m.

— intolerans och personlig hérsklystnad kunna intet godt &stad-
komma, men mycket, mycket ondt.

Under sidana férhallanden far man ej undra pi, att de
politiska hdmndkénslorna ge sig uttryck dfven ps omraden, dit
de aldrig bort intringa, nédmligen vid de rent kommunala &ren-
denas behandling, och det olyckliga hiri torde vil for alla vara
uppenbart.

Att partiskhet och intolerans i vissa trakter af vart land
under 4rets politiska upplysningsarbete gjort sig ganska starkt
gillande kan vil knappast pa allvar bestridas. Dirom har pres-
sen gifvit alltfor manga bevis.

Nu bor det afven séigas, att bakom min motion ligga inga
personliga motiv. D& det gillde att for befolkningen i min val-
krets klargéra inneborden af de nya rostrittsbestimmelserna,
fick jag anvinda skolsalarna, nir ddrom anholls, och det var
endast i ett enda fall en skolraddsordférande gjorde en svag in-
vindning. Men under min foredragsturné ldrde jag mig inse
nodvindigheten af att vid politiskt upplysningsarbete f4 anvinda
befintliga allménna lokaler. Som gammal god sed bjod, borjade
jag i haradets enda stad. Ahorare fanns nog af, men utaf de
cirka 400, som tillstideskommit, var endast ett fiatal landtmién,
och det var ju dessa jag helst velat nd. Af denna orsak sokte
jag fA samt erholl ocksd skolsalarna till mitt férfogande, och
hir motte mig landtbefolkningen i stora skaror, ett hundratal
eller darofver for hvarje ging. Dir befunno vi oss si att siga
pd egen mark, hvardfver alla kinde sig hafva lika rittighet.
Sadant ar nog forhallandet 6fverallt i vart land: vill man komma
till tals med landsbygdens befolkning, far man ga till deras
egna kommnner, men d& har man ocksi rik 16n for médan.
En stor kunskapstorst efter politiskt vetande goér sig allt mer
och mer gillande p& landsbygden, men att samla dess befolkning
till storre moten i stdderna bar tills dato ej lyckats.

Ingen véigar vil pastd, att politiskt upplysningsarbete #r af
ondo. Jag vill hoppas, att de tider aldrig m& stunda, da folket
drifves fram som politisk valboskap till rosturnorna i egoistiska
intressens tjanst. Den beprisade svenska folkupplysningen bor
vil vara ett verksamt hinder hdremot, och den politiska upp-
lysningen bor vid sidan af den borgerliga ha sin gifna plats.
Far den detta, vigar jag tro, att svenska folket ar vil beredt
att moéta kommande tider, kommande eventualiteter.

Min varma dnskan 4r, att det féreliggande utskottsbetinkandet,
hvarom hogerman, liberaler och socialdemokrater i femte till-
falliga utskottet enats, matte pa alla tillgingliga vigar leta sig
ut till kommunala och kyrkliga myndigheter och i sin man ge
dod at kyrklig intolerans och kommunala kotteriers héirsklystnad,
dir sddan finnes. Herr talman, jag har for ofrigt intet yrkande
att framstilla.
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Vidare anforde:

Herr Petrén: Herr talman! Jag skall bedja att f& siga
nagra ord med anledning af motionirens framstillning, ndrmast
for att stryka under vissa sanningar, som han dari fastslog.
Enligt mitt férmenande har motiondren i sin motion pekat pa
férhallanden, som i nérvarande stund #ro virda synnerligt be-
aktande i vart land. Det #r nog ingen, som jéfvar sanningen
af det pastiendet, att det rddt och rader beklagliga missforhél-
landen pa detta omrade. Den partiskhet, som darutinnan visats
pa manga héll i landet, &r forvisso synnerligen att beklaga.

Men nir det giller att bedoma, hvilka atgirder man limp-
ligen skall vidtaga for att for framtiden komma o6fver dessa
svarigheter i friga om lokaler for politiska sammankomsters hél-
lande, tror jag, att man icke fir glémma att, innan man skrider
till lagstiftuingsitgirder, som i detta hinseende innebira ett
tvang gentemot de kommunala myndigheterna, forst soka se
till, om det &r nodvindigt att anlita den utvégen; och i det
fallet tror jag for min del, att vi hafva rait att hoppas pd en
indring till det bittre, om man gir fram & den vig, som ut-
skottet anvisar. Jag fragar: hur har man gatt till viga hittills?
Jo, vanligen s, att vederbdrande motesanordnare vindt sig till
skolradsordféranden eller kommunalndmndsordforanden si sent,
att man icke haft tid att fére detta mote, for hvilket man sokt
fa lokal, sammankalla skolridet eller kommunalndmnden. Detta
har nog understundom foranledt de afslag, som vederbérande
motesanordnare fitt, och den partiskhet, som faktiskt visats.

Jag tror, att om man gar till viga s, som utskottet antydt
sdsom lampligt, skulle man vinna rittelse och ern& den opartisk-
het, som under alla forhallanden &r onsklig. Ifall fragorna
komma att af kommunmedlemmar féras fram & vederborande
kommunal- och kyrkostimmor i landet, tror jag foér min del,
att man har att vénta béde rittvisa mot skilda partidskddningar
och en gynnsam behandling af forslagen om lokalupplatelser.
Detta tillvigagingssitt dr beslimdt mera dgnadt att vicka an-
svarskinslan till lif, och d4, sdsom motioniiren framhéllit, majori-
teten inom kommunerna vixlar, s& att man icke vet, huru linge
bestimmanderitten finnes hos ett visst parti, ligger det i allas
intresse, att ifrigavarande lokaler i afsaknad af andra hallas till-
gingliga for alla kommunens medlemmar for fyllandet af deras
medborgarplikt sisom valmién — hvilket parti de si 4n ma
tillhora.

For min personliga del vill jag séga, att om man mot for-
modan icke skulle komma till réitta med dessa férhallanden utan
lagstiftningsétgirder, stiller jag mig icke ovillig emot, att man
tillgriper sidana. Men jag anser troligt, att om man upptar fragan
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4 vederborande stimmor, kommer man till mélet ind4 utan att
behofva anlita dylik tvingslagstiftning.

Jag har alltsd med detta endast velat stryka under, att man
1 forsta rammet bor begagna den vig, som utskottet anvisar for att
vinna det afsedda .nilet, och har fordenskull, herr talman, intet
annat yrkande att framstilla &n om bifall till utskottets hem-
stéllan.

Herr Soderberg i Stockholm: Herr vice talman! Under
den forutsdttning, som nyss angafs, giller det ju nidrmast att
se tiden an, for att man skall f& visshet om, huruvida den for-
hoppningen kommer att uppfyllas, som utskottet gifvit uttryck
at och idfven i det senaste anférandet uttalades. Ty i hvarje
fall blir ju hela fragan beroende af politiska konjunkturer, be-
roende af hvilket parti ér det starkaste vid resp. stimmor och
dir kan gora sig mest hordt. Det dr vil dock ej alldeles orim-
ligt att ténka sig, att man betriffande medborgarnes ritt att
begagna offentliga lokaler skall kunna en ging fi till stind
nigot genomgdende beslut, att linda till efterrittelse i samtliga
kommuner. Just pid dessa lokaler, pi skolhus etc., nedliggas
ofantliga summor. Och debetsedeln fi samtliga invénare i kom-
munerna betala efter samma bevillningskrona. Men de, som
tillhéra det fattigaste partiet och icke formé drifva igenom sin
vilja pd kyrko- eller kommunalstimmor, de kunna icke p4 annat
sitt f& sitt behof af lokaler tillfredsstilldt #n genom att skaffa
sig egna siddana och didrmed ytterligare 6ka sina utgifter.

Jag kommer emellertid icke att géra nagot sirskildt yrkande
i den foreliggande fragan, endr jag hoppas, att, ddrest kammaren
ansluter sig till den motivering, som utskottet hir gifvit, redan
detta skall verka sisom ett observandum f6r de myndigheter,
som forut ha saken om hand.

Jag kan icke underlata att i sammanhang med denna friga,
hvilken motioniren och utskottet tagit hufvudsakligen ur lands-
kommunernas synpunkt, ndmna nigot om véara stider, de mindre
sdvidl som de medelstora och dfven de storre stiderna. I dem
alla har en visentligt bidragande orsak till ¢kningen af den
kommunala skuldsdttningen varit, att man uppfort dyrbara offent-
liga lokaler, framfor allt ganska orintabla stadshus. Harfor har
man anlitat allmédnna skattemedel, ty i regeln antar jag, att
kommunerna icke haft s& méanga andra inkomstkallor. Dessa
allmanna skattemedel ha drabbat alla medborgare. Men jag tror
icke, att jag siger for mycket, om jag pistir, att det for arbe-
tarne varit i allra flesta fall omdjligt att f&4 sticka nidsan in i
dessa stadshuslokaler, dfven om de velat betala hyra for dem.

Om ocksd Andra kammaren skulle enas om ett uttalande i
motionens syfte, kan man ju antaga hvilken utging frigan far
i medkammaren, direst den skulle g dit. Formodligen skulle
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vil denna besluta som i flesta fall, det vill siiga fatta ett beslut
alldeles motsatt Andra kammarens. Men #fven om den icke
skulle i en sadan friga ansluta sig till utskottets motivering,
som kan sigas innebira en admonition for vederbtrande i friga
om handhafvandet af dessa offentliga lokaler, till hvilkas upp-
forande samtliga medborgare bidragit genom skattemedel, s&
skulle det dock vara nyttigt att fi ett uttalande i fragan frén
denna kammare. Det skulle mahinda bidraga till att lokalerna
uppliites och uthyrdes #fven &t arbetarne, nir dessa hade behof
af dem.

Jag kan i detta sammanhang anféra ett fall frin en ganska
stor stad hir i landet. Dar hade arbetarepartiet pa platsen en
méangfald ar gjort forsok att f4 hyra en stor lokal i ett offentligt
hus, men det hade visat sig alldeles omdjligt. Till slut hade
det dock gitt genom nagot slags vilvilja fran den styrande
mannens for institutionen i friga sida, och det betraktades
som néigot alldeles oerhordt, att omsider en sidan vilvilja
blifvit bevisad.

Nu #r det fullkomligt oriktigt, att arbetarne skola behofva
fa en kinsla af, att det &r vilvilja de rona fran deras sida, som
upplata och taga hyra for en sddan lokal, fastin det ju till och
med &4r fordelaktigt for vederbérande att fi hyra ut den. Da
skulle naturligtvis ett beslut i denna riktning, som stadféiste det
befogade i, att dessa allminna lokaler stode till allmént begag-
nande vid tillfallen, samtliga medborgarne kunde behofva det,
vara synnerligen fordelaktigt gentemot vederbdrande, som skota
om sidana lokaler.

Herr vice talman, i forhoppning om, att utskottets i motive-
ringen uttalade forhoppningar skola gé i uppfyllelse, har jag
intet yrkande.

Ofverlaggningen forklarades hirmed vara afslutad. Kam-
maren bifoll utskottets hemstéllan.

§ 8.

Hirefter foredrogs Andra kammarens andra tillfdlliga ut-
skotts utlatande, nr 13, i anledning af vdackt motion om utred-
ning anglende statens och kommunernas, landstingens och hus-
hallningssillskapens inkomster af och utgifter for rusdrycks-
handteringen m. m.

Utskottets hemstéllan bifslls.
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§ 9.

Slutligen fanns & foredragningslistan upptaget Andra kam-
marens andra tillfalliga utskotts utlatande, nr 14, i anledning
af vickt motion rérande suspenderande af vaccinationstvanget.

I en inom Andra kammaren vickt, till dess andra tillfalliga
utskott remitterad motion, nr 184, hade herrar Wavrinsky och
Bosson m. fl. hemstillt, att Riksdagen ville i skrifvelse till Kungl.
Maj:t anhalla, det tillfdlle matte beredas forildrar, som hos
vederbérande myndighet dédrom anstkte — under villkor och
bestimmelser, som kunde befinnas noédiga och intill dess Riks-
dagen efter skedd allsidig utredning i dmnet fattat beslut —
att vinna anstdnd med vaccination af sina barn.

Utskottet hemstillde, att ifrdgavarande motion icke métte
till ndgon Andra kammarens tgird foranleda.

Reservation hade likvil afgifvits af herr Stdrner.
Efter foredragning af utskottets hemstéillan yttrade:

Herr Starner: Herr vice talman! Som jag #r antecknad
med reservation in blanco vid detta utskottsutlatande, skall jag,
ehuru tiden 4r sen, be att f& séiga négra ord.

Det behofver ej for kammaren erinras, att det vaccinations-
reglemente, som #nnu giller, daterar sig frin 1853 och silunda
ir ganska foraldradt. Det har ju ocksd varit foremal for revision
redan 1894, d& det foreslogs en sddan genom medicinalstyrelsen;
Kungl. Maj:t vidtog snart atgirder i syftet, och ett revisions-
forslag forelades Riksdagen. Detta forslag blef emellertid icke
af Riksdagen godkindt. P& hufvudsakligen tvd argument af-
firdades det, och dessa voro, attiforslaget upptagits foreskrifter
om tvangsvaccination och skérpta botesbestimmelser for ofver-
tridelse af vaccinationsreglementet. Emellertid, 15 &r sedan
forsta uppslaget genom medicinalstyrelsen gifvits, framférdes i
Riksdagen och godkindes forslag om tillsidttande af en kommitté
eller astadkommande af en utredning rorande foreskrifter om
skyddskoppsympning. Detta #rende hvilar nu hos medicinal-
styrelsen, sisom hir i utskottets motivering redan sagts.

Under hela denna tid har friga om vaccinationstvinget da
och da tridt fram med storre eller mindre styrka, beroende pa
forhéllanden och tillfalligheter, som kunna gora sig gillande i
sammanhang med denna sak. Det har varit silunda en om-
debatterad friga. Den medicinska auktoriteten i virt land har
alldeles sirskildt klart tagit stillning for vaccinationstvanget. 1
likhet med yrkanden af medicinalstyrelsen och andra auktoriteter,
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som i det fallet gjort uttalanden om behofvet af skérpning af
vaccinationstvanget genom de forut nimnda bestimmelseroa, har
silunda likarues uppfattning klart och bestimdt statt fast vid
att vaccinationstvéanget borde uppritthallas. Riksdagen, som
genom sina forutndmnda beslut egentligen var ovillig att &stad-
komma skéirpta bestimmelser, bar ju icke heller uttalat sig for
upphifvande af detta vaccinationstving. Salunda ar det ett
faktum, att vaccinationstvinget existerar.

Jag skall icke inlata mig pid den vetenskapliga sidan af
saken, fastin mycket skulle kunna i detta afseende vara att
citera. Jag har erinrat om, att vi tyvirr hir i landet knappast
funnit nagon auktoritet, som stillt sig p& deras sida, hvilka anse
vaccinationstvénget i grund och botten och i alla hinseenden
olampligt. I England, som ju &r ett experiment- och forsoksland,
har man ju i det fallet gitt i spetsen bade for och mot vacci-
nationen; och det &r helt naturligt, att detta till sist skall for-
anleda #fven andra att mera uppméirksamma denna sak, &n
forut varit fallet. I grund och botten dr det vil sd, att mot-
standet mot revaccinationen innebidr ocksd ett motstind mot
barnvaccinationen, ty om det ar riktigt, som det lir vara, att
vaccinationen endast kan behalla sin kraft under 8—10 é&r, ar
det naturligt, att, for att barnvaccinationen skall ha bestdende
betydelse, revaccination méste iga rum inom denna tid, da den
eljest forfaller till sin verkan. Men det motstdnd, som fram-
tridt mot vaccinationen, har i regel varit grundadt pd mera
personlig animositet, ett slags psykisk motvilja mot vaccinationen,
och den motviljan grundar sig silunda icke pé vetenskapliga
argument, det &r naturligt, men den kan da knappast heller
ofvervinnas genom vetenskapliga forsikringar.

Den motion, som hér foreligger, gar icke ut pa att upphdfva
vaccinationstvanget. Den har endast till uppgift att foresld ett
suspenderande af vaccinationstvanget, det vill siga inrdttandet af
ett provisorium pa detta omrade, till dess den utredning, som Riks-
dagen beslutat, kan komma till stind.

D& stiller sig frigan: existerar och tillimpas vaccinations-
tvanget? Hirpa kan man svara bade ja och nej. Erfarenheten
har visat, och upplysningar, som p& det omridet kunna inhémtas,
gifva vid handen, att det 4r en ganska ojamn tillimpning af
vaccinationsbestimmelserna i olika landsdelar. Det beror silunda
hufvudsakligast p4 det intresse for saken, som vetenskapliga
auktoriteter, likare eller kommunala myndigheter, som ha saken
om hand, i det afseendet adagaligga. Faktum ar ju i alla fall,
att vaccinationstvanget alltid verkar som en pétryckning och
maste kinnas som en obehaglig patryckning for dem, hvilka
ogilla vaccinationen och icke vilja underkasta sig vaccinations-
tvanget, men hvilka likvisst anse det oangendmt och illojalt att
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lopa risken att bli antastade for brottet.

Siger man som utskottet, att ett tving icke existerar, ja,
da dr det ju riktigt, att man legaliserar den medborgarnas
gjalftagna ritt, som man indirekt och liksom genom ett tyst
forbehdll erkdnner. Men finnes det tvdng pa detta omrade,
miste det vara en befogad anmirkning, att detta ej far
godtyckligt tillimpas, ty dérigenow kinnes det alltid olidligare
for dem, som bli utsatta for tvanget, olidligare just genom
godtycket.

Utskottet har ju i ndgot vag form hir talat om, att det forslag,
som foreligger i motionen, skulle foregripa utredningen, det vill séiga
gora det svart for utredningen att intaga den fasta stindpunkt
man forutsitter, att kommissionen #ndtligen skulle komma till
i friga om vaccinationstvingets upphifvande. For min del har
den saken icke varit ofvertygande. I alla hindelser kan jag
aldrig inse, att detta &r ett skdl for dem, som onska, att
vaccinationstvinget en ging skall upphéfvas. Tvirtom vill jag
uttala, att det beslut, som hir af motionirerna &r pakalladt,
skulle kunna anses bilda en mjuk 6fvergang fram till den fulla
frilosningen fran barnvaccinationstvinget, hvarom manga hysa
forhoppning. Om utredningen, som utskottet antyder, kan
komma att droja nagon lingre tid, i flera &ar, och om den
gillande vaccinationsstadgan sidlunda under tiden skulle kommsg,
att berora ett mycket stort antal mé#nniskor, menar jag, att
detta ar ett alldeles sidrskildt skal for, att tillfalliga atgirder
under denna vintetid vidtagas. Den ldnga vintetiden gor
saken behofligare; vore det kort viintetid, kunde den vara mindre
behoflig.

Men det finnes ett alldeles sirskildt skil, som foranledt mig
att i utskottet betona, att nigot i detta afseende borde goras,
ndr frigan en ging bragts pa tal, och det &r, att forhandlingarna
i Riksdagen i frigor som denna alltid komma att bli i viss man
normerande pé tillimpningen af de lagar, det giller att tyda
eller fora i tillampning. Jag saknar statistik i detta afseende,
men héller ej alls for otroligt, att efter Riksdagens foregiende
behandling af vaccinationsfrigan, d4 revaccinationen afstyrktes
och man sirskildt uttalade sig mot de foreslagna botesbestim-
melserna, en storre likgiltighet bland myndigheterna bérjade
gora sig gillande i fraga om tillimpningen af vaccinationsbestim-
melserna. Det ar dirfor, som utskottet under den vaga form,
det anvinder, kunnat framhalla, att det ej gjorts nagra storre
erfarenhetsron dédrom, att vaccinationstvanget tridt i tillimpning
och dirigenom blifvit till tunga eller en svarighet f6r dem, som
dro motstdndare till sjilfva saken och hvilka darfér underlita
att vaccinera sina barn. Om Riksdagen nu, sedan denna motion
ar vickt, afslar framstillningen, och sdrskildt om detta afslag
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ocksd kommer frin Riksdagens Andra kammare, som kan anses 4ng. suspen-
i denna fraga, som i alla andra, representera den mest utbredda v‘i‘é’;;géo%_
folkuppfattningen, 4r det sannolikt, att detta kommer att verka "4 4p ez,
som ett slags vink till myndigheterna att borja med mera nit  (pyts)
och skirpa tillimpa de stadganden, som faktiskt dro fordldrade,

»satta ur system» och i praktiken ej tillimpas; dd kommer

denna motion och dess behandling att verka som en vickare af

»den sofvande bjornen» pa detta omréde.

Betraffande sjilfva formen for motionen har jag ansett, att
den #r mindre lyckligt funnen, d& det star, att de, som onska
bli befriade fran vaccination, skola gora amsikan dirom. En
ansokan forutsitter alltid en profning. Denna profning skulle
da ske genom provinsiallikarne och i stiderna genom stadslikarne
eller andra myndigheter. Den skulle i si fall grunda sig pd
hvars och ens af dessa likares eller myndigheters mera personliga
uppfattning, hanfora sig till hvarje sérskildt fall eller kanske
rent af till hvarje sirskildt barn, for hvilket man gjort en sddan
framstillning. Detta anser jag skulle leda till fortsatta oegent-
ligheter i afseende pé tillimpningen af vaccinationsbestdmmelserna,
hvarigenom flera svarigheter och trakasserier skulle uppsts,
kanske rent af virre an under nuvarande forhillanden. Jag
menar darfor, att nir motionirerna hir pekat pa den engelska
lagstiftningen, borde de ocksd ha anvindt den engelska lag-
stiftningens form i detta afseende, hvilken lagstiftning, sisom
anforts i motionen, innehaller, att fordldrar, hvilka ej 6nska
lata vaccinera sina barn, skola dga anmdla detta. Denna anmilan
skulle salunda vara frivillig sak, men en fullbordad handling,
hvilken skulle antecknas och vara gillande utan hvarje utslag
och profning genom vederbdrande likare eller myndigheter.

Herr vice talman, jag skall ej ingé i nigra nirmare detaljer.
D& jag blifvit antecknad som reservant, har jag velat pivisa,
att det nog finnes skdl, hvarfor denna kammare, di {rigan
blifvit vickt, borde beakta den framstdllning, som hir dr gjord.
Min tro dr, att det kommer att droja ganska linge, innan den
utredning, som hir #r foreslagen, foreligger hos Riksdagen. Jag
har sirskildt hort meddelas, att man inom medicinalstyrelsen
skulle — med den opartiska och finkénsliga behandling, man
dir velat dgna frigan — kinna sig i saknad af nadgon verkligt
representativ fackman for den sida, som representerar motstindet
mot vaccinationen. Under dessa forhallanden, d4 man haft
svarigheter att erhalla sakkunnig hjalp och fridgan #nnu ej
hunnit utvecklas, ar det tydligt, att det afvaktade utlatandet
genom kongl. medicinalstyrelsen kommer att lita vinta pd sig.
D& vore det lampligt, om man erkinde, att vaccinationstvinget
ej ma tillimpas, och allra lampligast, att detta gafves en verkligt
legaliserad och klar form, s att ingen skulle behofva vara
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tvungen att underkasta sig de nuvarande vaccinationsbestim-
melserna.

Detta #dr, herr vice talman, min uppfattning och orsaken
till att jag i utskottet uttalat mig sa, att jag kommit att std
sdsom reservant. Men om de, som dro motionidrer i denna sak
och som #ro representerade i utskottet, icke onska vidhalla sin
mening riorande forslaget, eftersom ingen af dessa motionérer
reserverat sig, skall jag icke for min del tillata mig att gora
négot yrkande.

Herr Wavrinsky: Det mi tilldtas mig att séiga ett par ord.
Jag forstar, att herrarna #ro nervisa och vilja komma hem; men
det &r ett misstag, om man tror, att denna fraga &r af ringa
betydelse.

Utskottet har hinvisat till, att det icke uppgifvits, att nigra
tryckande tvangsforhallanden fér nérvarande rada pa ifraga-
varande omrade. Jag missférstod forst, niar jag ldste detta ut-
latande, hvad utskottet hidrmed afsett, och trodde, att utskottet
menade, att jag ej pavisat, att detta tvidng hade ledt till det
motstdnd eller den vigran, hvarom i motionen ndmnes. Men
jag forstar, att det dirmed menas, att myndigheterna icke gatt
sd till vidga mot dem, som vigrat att vaccinera sina barn, att
man behoft kinna detta tvang starkt. Nu mé jag siga, att de
meddelanden, jag bekommit fran vidt .skilda delar af landet,
och de upplysmngar vi motionédrer i motionen meddelat, dro af
det slag, att det uppenbart synes mig, att denna vigran att
vaccinera sina barn dr si allmén, att man kan sdga, att den &r
satt 1 system. D4 frigar jag mig: dr det ej bittre att interi-
mistiskt legalisera ett sidant tillstind &n att tvinga fordldrar till
lagbrytare infor det tvanget, si ytterligt bekymrade ofver faran
af att lita vaccinera sina barn som de #ro? I gir ringde en
likare hir i Stockholm upp mig i telefon och forklarade, att
han i sin praktik, som jag vet vara mycket stor, har hundratals
familjer, hvilka ej latit vaccinera sina barn och dirfér standigt
f4 uppmaning att lata verkstilla vaccineringen; de ldngta ifrigt
efter nagon fordndring, hvarigenom de kunde blifva befriade
fran den tvetydiga stillningen att vara lagbrytare och slippa
tvingas till en Atgird, som de sky s& mycket som denna.

Det synes mig, som det vore Riksdagen vardigt att, da vi
ha att vinta helt sikert manga ar p4 den utredning, som medi-
cinalstyrelsen kan &vigabringa, fidsta afseende vid 'dessa om-
standigheter och att ocksid gi dessa bekymrade foréldrar till
motes genom att uttala sig till formén f6r den motion, vi af-
gifvit.

Jag ber att f& ansluta mig till reservantens mening, da jag
nu i yrkandet vill utbyta ordet ansoka mot gora anmdlan. Och
da jag vet, att denna friga foljes med stor uppmérksamhet i
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landet, samt tror, att de, som #ro intresserade af den, ha ritt Ang. suspen-
att fa veta, hvad Andra kammaren tinker om saken, skall jag derande af

icke undandraga mig att, fastdn det #r sent p& kvillen, begira vai?‘%:zns'

VOtEI‘iDg. (Forts.)
Jag ber, herr vice talman, att f& yrka bifall till yrkandet i

var motion med den af mig nu gjorda dndringen i detta yr-
kande.

I detta anférande instimde herrar Nilssor i Skirhus, Bosson,
Johansson i Mollstorp, Mogren, Forssell, Lindgren i Skog, Ersson,
Siderberg i Hobborn, Strom i Transtrand, Jansson i Edsbacken,
Lundgren i Varberg, Rissén, Erlandsson, Bromée i Billsta, Hagberg
och Thylander.

Herr Kjellberg: Herr vice talman! For att nu soka be-
lysa fragan nagot mer &n utskottet gjort i sitt utlatande, dar,
som herrarna behagade finna, utskottet sett pa #drendet hufvud-
sakligen ur formell synpunkt, skall jag soka svara ndgot p4,
hvad de bada foregiende talarna anfort.

Om Riksdagen skulle bifalla motionen och ga med pi en
skrifvelse till Kungl. Maj:t med begiran om ordnande af ett
provisorium, hvad skulle foljden bli déraf? Helt sikert, att
Riksdagens skrifvelse skulle foranleda remiss till medicinalsty-
relsen, som med sikerhet i sin tur, d4 den icke torde vilja yttra
sig omedelbart i fragan, skulle remittera skrifvelsen till de ut-
sedda sakkunnige. Dessa skulle pa en siddan remiss bestamdt
svara, att de icke kunde afge svaromél, forrén de nidrmare ut-
redt hufvudfragan. Ty det &r ju dock friga om att rubba en
institution, som i vart land under hundra &r tillampats pa sidant
sitt, att de oligenheter, som till &fventyrs d& och di férekommit,
vil ingalunda kunna vdgas mot den oerhorda fordel, vart folk
dgt i denna allmiénna hilsovirdsinstitution. Jag menar silunda,
att sjalfva den vig, som reservanten valt for att nd sitt mal,
ett provisoriskt suspenderande af vaccinationstvinget, skulle bli
mycket lang, och beslut om ett provisoriskt suspenderande skulle
troligen kunna fattas forst en mycket kort tid, innan ett definitivt
forslag ligger p4 Riksdagens bord. Motioniren, herr Wavrinsky,
har i sitt nyss héllna anférande delvis frangatt motionens klim,
i det han utbytt det diri férekommande ordet »ansokan» till
sanmilan>. Hvad blir d& foljden? Jo, foljden blir den, att
enligt hans forslag skulle foraldrar pa grund af — mirk vil
detta — sin subjektiva uppfattning om vaccinationens skada for
deras barn berittigas att icke lata vaccinera dem. D& vi nu
icke kunna berakna, hur lang tid denna utredning kommer att
taga, s ar det fullkomligt klart, att det skulle uppstd besynner-
liga forhallanden, direst man pi forhand frin Riksdagens och
Kungl. Maj:ts sida uttalade sig i en fraga, hvars 16sning vil
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dock — hurudan folkstimningen &n 4r i afseende pa densamma
— maste grundas pd de vetenskapliga auktoriteterna och pa den
praktiska erfarenhet, som under lang tid vunnits, och hvars los-
ning méste, hvilket vil alla mcdge, ske pd den vetenskapliga
forskningens viig. Skulle man gora denna frigas losning ute-
slutande beroende af allménhetens subjektiva uppfattning, subjek-
tiva motvilja mot vaccinationen, da tror jag, att vi i afseende
4 den allindnna hilsovarden komme in pa ganska betinkliga
vigar. Helt sidkert &r, att om man som herr Stirner anser,
att ett sadant beslut af Riksdagen, som det af motiondrerna
payrkade, skulle innebédra en d&fvergdng till borttagande af vac-
cinationstvanget, da forutsdtter man ju redan fran borjan, att
tvanget skall komma att upphédfvas. Men hvem i denna kam-
mare vet, huruvida vederborande auktoriteter och vederborande
myndigheter verkligen komma en gang till detta resultat? Har
man d& ritt att forutsdtta utan vidare, att detta tving kommer
att forr eller senare, 14t vara om négra ar, borttagas, och siga,
att det d& vore bra att fa ett provisorium som 6fvergang? Detta
resonemang anser jag vara fullkomligt felaktigt. Jag anser, att
man vid bedomande af den nu foreliggande frigan endast har
att afvakta resultatet af den pigéende utredningen, och da man
4 andra sidan mAiste apse, att ett beslut, fattadt i den riktning,
som motiondrerna Onska, ovillkorligen blir ett forgripande i ut-
redningen, s kan jag for min del ej alls vara med om nagot
sidant, utan maste, herr vice talman, fa yrka bifall till utskot-
tets hemstallan och silunda afslag & motionen, #fven i den form
herr Wavrinsky nyss gifvit sitt yrkande.

Med herr Kjellberg forenade sig herrar Wallis, Vahlquist,
Kobb, Hellberg, Olausson, Carlson i Herrljunga och Ristrom.

Herr Wavrinsky: Jag vill blott tilligga ett par ord. Jag
skall ej trétta kammaren med nagot foredrag, utan blott erinra
om, att nir den drade utskottsordféranden fragar, om man skall
g4 kommittén eller medicinalstyrelsen i forvig och péa detta sitt
binda dess hinder, s& gir min framstillning ut dirpd — och
det vill jag fista uppmirksamheten pd — att det redan existerar
ett sidant forhillande, som haller pa att faktiskt g& denna
medicinalstyrelsens utredning -1 foérvig, men péa olaglig viag. For-
héallandet dr ndmligen det, att myndigheterna antingen alls icke
inskridit eller endast inskrida emot forsuminelser att lata verk-
stilla vaccinering i vissa fall, dir dessa forsummelser forekomma
1 s& stor utstrickning i manga delar af landet, eller ocksa tvirtom
gatt hardhandt till viga och domt ging pa ging till vite. En
sddan ojimnhet i tillampningen af lagen skapar oréttvisa och
vicker harm hos dem, som triffas af denna hirdhindthet. Men
denna vigran att lata vaccinera Ar nu si starkt utbredd, att,
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som jag visat i var motion, exempelvis forste provinsiallikaren
i Malmohus lan i sin inspektionsberittelse for ar 1909 upplyser,
att i staden Helsingborg knappt mer &n 21 % af vaccinations-
pliktiga barn dro vaccinerade, och praktiserande liakare, hvilkas
namn jag &r forhindrad uppge, fran olika delar af landet upp-
gifva, att dzt finnes trakter i vart land, ddr man s godt som
allmént vigrar att lita vaccinera sina barn, och dér myndig-
heterna icke inskrida annat &n i undantagsfall. En borgmaéstare
har limnat mig skriftlig upplysning — men fordrat, att hans
namn skulle stanna oss emellan — att han for sidan vigran
domt flere personer fornyade ganger till hoga vitesbelopp, men
att han sjalf vagrar och icke har latit vaccinera sina barn.

Ar nu detta tillstand af den beskaffenhet, att man skall
blunda for detsamma och lata det passera som det &r? Det
synes mig vara det enda riktiga att under sidana omsténdig-
heter, till dess utredningen ar afslutad — jag forutsitter icke sa-
gom reservanten, att denna skall leda till vaccinationstvingets
fullstindiga upphafvande, det limnar jag Oppet — men, tills
denna fraga ir afgjord af medicinalstyrelsen och vidare af Riks-
dagen, lata hela detta stora och alltjimt viaxande antal af dem,
som vigra att vaccinera sina barn, fi rittighet att anmaila detta
och tills vidare fritagas, intill dess frigan om detta tvings bi-
behallande undergatt fornyad profning.

Jag méste i dessa forildrars intresse och i deras namn yrka
pa bifall till var motion.

Herr Kjellberg: Herr talman, blott ett par ord! Meningen
med hvad herr Wavrinsky nu anférde och med hvad herr Starner
for en stund sedan anforde i samma riktning tyckes vara denna:
att, di for nirvarande icke alla myndigheter lika strangt tillimpa
bestimmelserna pa detta omride, si utgor detta forhéllande ett
skil for bifall till motionen. I stallet vill jag sdga, att det re-
sonemang, som herr Wavrinsky nu forde, och herr Stiarner i
sainma anda for en stund sedan, skulle snarare motivera en
hemstallan om skrifvelse till Kungl. Maj:t, med anhéllan, att
Kungl. Maj:t técktes tillse, att myndigheterna strdngare &n nu
tillampade gillande vaccinationsreglemente.

Jag kan sannerligen icke forstd, att herrar Wavrinskys och
Starners resonemang kan leda till motionens kliam, snarare borde
det leda till en klim i den riktning jag hiar antydt.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Wavrinsky: Jag vill blott gentemot herr Kjellberg
erinra om, att det finnes lagar, somn forlorat sin kraft, déarfor
att de icke #dro rimliga och af detta skil icke tillampas. Det ir en
sadan lag det har ar fraga om, och en sidan lag behandlar man
icke pa det sitt, att man soker ytterligare drifva fram tillamp-
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ningen af densamma, utan den fir man i gemensamt intresse i
stillet falla undan for. Denna lag ér foraldrad, — det synes
tydligt af forhallandena i landet, att det icke gar for sig att
tvinga fram lagens tillimpning pid dem, som hittills gatt fria,
utan att man hidanefter fir taga hela saken under omprofning;
och tills resultatet af denna omprofning féreligger, hoppas och
onska motiondrerna, att den suspension af lagen, som nu faktiskt
tillampas, ocksd skall bli legaliserad.

Hiarmed var ofverligeningen slutad. 1 enlighet med de
diarunder forekomna yrkandena framstallde herr vice talmannen
propositioner forst pa bifall till utskottets hemstillan och vidare
péd afslag dard och bifall i stillet till det af herr Wavrinsky
under ofverliggningen framstillda yrkandet; och forklarade herr
vice talmannen sig anse svaren hafva utfallit med ofvervigande
ja for den forra propositionen. Votering begirdes likvil, i an-
ledning hvaraf nu uppsattes, justerades och anslogs foljande
omrostningsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller andra tillfalliga ut-
skottets hemstillan i utskottets forevarande utlatande, nr 14, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med afslag & utskottets bersrda

hemstallan, bifallit det af herr Wavrinsky under fverliggningen
framstéllda yrkandet.

Voteringen utvisade 70 ja mot 48 nej; och hade kammaren
alltsd bifallit utskoitets hemstillan.

& 10.

Afgaftvos féljande motioner i anledning af Kungl. Maj:its
proposition med foérslag till forordning med tulltaxa for inkom-
mande varor, nidmligen af:

herr Santesson, nr 231,
» Roing, nr 232 och 233,
>  Wilson, nr 234, och
»  Neiglick, nr 235,

Samtliga dessa motioner blefvo pa begiran bordlagda.
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§ 11.
Justerades protokollsutdrag.

§ 12.
Till bordlaggning anmildes:

konstitutionsutskottets utldtande nr 8, i anledning af vickt
motion om #ndrad lydelse af § 24 i forordningen om landsting;

statsutskottets utlatanden:

or 10, i anledning af Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen
under andra, tredje, fjirde, femte, sjétte, sjunde och &ttonde
hufvudtitlarna gjorda framstdllningar om provisorisk loneregle-
ring for befattningshafvande i statsdepartement samt vissa cen-
trala @mbetsverk; och

nr 21, i anledning af Riksdagens &r 1909 forsamlade revi-
gorers berittelse angiende verkstilld granskning af statsverkets
jimte dartill horande fonders tillstind, styrelse och forvaltning
under ar 1908; samt

bevillningsutskottets betinkande nr 11, i anledning af dels
Kungl. Maj:ts proposition med forslag till férordning om dndrad
lydelse af 3, 8, 41 och 58 §§ af forordningen den 18 september
1908 angiende stimpelafgiften, dels ock i &mnet vickta motioner.
§ 13.
Ledighet frin riksdagsgoromalen beviljades:

herr Johansson i Méllstorp under 4 dagar fr. o. m. den 15 mars

»  Bengtsson i Bjdrnalt » 8 » » » 18 »
»  Lindvall » 8 » » » 15 »
»  Séderberg i Hobborn 4 > » » 14 »
» Svensson i Betingetorp > 4 » » » 14 >
»  Olofsson » 3 > » » 15 »
»  Linders » 4 > » » 14 >
» Jonsson i Gumboda » T > » » 15 »
»  Bdckstrom » 12 > » » 15 »
» Carlsson i Malmberget » 3 » » » 15 >
»  Hasselquist > 2 > » » 15 »
»  Mogren » 2 » » » 14 »
»  Bogren » 4 > » » 13 » och
»  Branting » den 14 mars.

Hirefter atskildes kammarens ledamoter kl. 11,46 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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